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 ابَدًَا     دآَئ مًا     وَسَل  مْ     صَل     موَْلََیَ  
 م  ھ  کلُ      الْلَْقْ        خَیْ      حَب یبْ کَ     عَلٰی  

د    وَالث قَلَیَْ        الکَْوْنیَْ        سَی  دُ       مُُمَ َ
م نْ   عجََم   یقْیَْ   م نْ   عُرْبٍ   و َ  وَالفَْر 

 ﴾ صَلٰ َ الُله تعَاَلٰی علَیَهْ  وَعَلٰی آل ه  وَصَحْب ه  وَ باَرَکَ وَسَل مََ ﴿ 
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al-Muḥtawayāt 
 

لََةِ مِنْ ارَْکاَنِ الِْْسْلََمِ  .1  6 إقِامَُ الص َ

 ﴾Iqāmate Ṣalāṫ Islām kā Rukn hai﴿  

ةُ  .2 لََةِ ليَْلةََ الِْْسْرَاءِ کَيْفِي َ ةِ الص َ  26 فَرْضِي َ

 ﴾Shabe Isrā’ ke mauqaʻ par Namāz 

kaise farz̤ hū’ī? ﴿ 

 

لوَٰتِ المَْفْرُوْضَةِ  .3  31 الَمُْحَافَظَةُ عَلََ الص َ

 ﴾Farz̤ Namāzoṅ kī pā-bandī karne kā 

ḥukm﴿ 

 

لُ مَا يُحَاسَبُ بهِِ العَْبْدُ  .4 لََةُ اوَ َ  44 يَوْمَ القِْيَامَةِ، الص َ

 ﴾Roze Qiyāmat bande se păhlā sawāl 

Namāz kā kiyā jā’egā ﴿ 

 

لوَٰتِ الخَْمْسِ وَثوََابُهَا .5  49 برََکاَتُ الص َ

 ﴾Namāze paṅj-gānah kī barakāt aur ajr-

o s̲awāb ﴿ 
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ارَةٌ لِ مَا  .6 لوَٰتُ الخَْمْسُ کَف َ نوُْبِ الَص َ  60 قَبْلهََا مِنَ الذ ُ

 ﴾Namāze paṅj-gānah pic̥hle gunāhoṅ kā 

kaffārah ban jātī haiṅ ﴿ 

 

لوََاتِ المَْکْتُوْبةَِ  .7  72 حُکْمُ تارَِکِ الص َ

 ﴾Farz̤ Namāzeṅ tark karne par waʻīd ﴿  

لَةِ  .8  85 وُجُوْبُ تعَْدِيلِْ الَْْرْکاَنِ فِِ الص َ

 ﴾Arkāne Namāz kī iṭmīnān se adā’egī kā 

wujūb﴿ 

 

لََةِ  .9  96 فضَْلُ الخُْشُوْعِ فِِ الص َ

 ﴾Namāz meṅ ḳhushūʻ iḳhtiyār karne kī 

faz̤īlat ﴿ 

 

لََةِ  .10 بِ ُ بِالص َ مَرُ الص َ  104 مَتٰٰ يُو ْ

 ﴾Bachche ko kis ʻumr meṅ Namāz 

par̥hne kī talqīn kī jā’e? ﴿ 

 

 al-Maṣādir wa-al-marājiʻ 108 
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سْلََمِ  لََةِ مِنْ ارَْکاَنِ الِْْ  إقِامَُ الص َ
﴾Iqāmate Ṣalāṫ Islām kā Rukn hai﴿ 

Al-Qur’ān 

نَّ   (1) يْ ل َّذِ نُوْنَّ ا يْبِ    يؤُْمِ غَّْ ل وْنَّ باِ يْمُ يقُِ ْ   وَّ نُٰهُ قْ زَّ رَّ ا  م َّ مِ وَّ ةَّ  لََّ َّ ص  ل ا
نْفِقُوْنَّ   يُ

( ۴۳/ ۲البقرة،  ) 
Jo ġhaib par īmān lāte aur Namāz ko (tamā ḥuqūq 

ke sāth) qā’im karte haiṅ aur jo kuc̥h hamne unheṅ ʻaṭā 

kiyā hai us meṅ se (hamārī rāh) meṅ ḳharch karte haiṅ. 

کِعِيَّْ  (2) ر ُ ل ا عَّ  عُوْا مَّ کَّ رْ ا وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ال ا  تُو اُ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال ا  و يْمُ َّقِ ا  وَّ

( ۴۳/ ۲البقرة،  ) 
Aur Namāz qā’im rakho aur Zakāṫ diyā karo aur 

rukūʻ karne wāloṅ ke sāth (mil kar) rukūʻ kiyā karo. 

ةَّ   (3) کوُ ز َّ ال تُوا  اُ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال ا  و يْمُ َّقِ ا نْ    طوَّ مِ  مْ  سِکُ َّنْفُ لِِ مُوْا  دِ  تُقَّ ا  مَّ وَّ
نْدَّ االلهِ  وْهُ عِ جِدُ يٍْْ تَّ يْْر  ط خَّ لوُْنَّ بَّصِ عْمَّ تَّ ا  بمَِّ االلهَّ   انِ َّ 
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( ۱۱۰/ ۲البقرة،  ) 
Aur Namāz qā’im (kiyā) karo aur zaḳāṫ dete rahā 

karo, aur tum apne liye jo nekī bhī āge bhejoge use 

Allāh ke ḥuz̤ūr pā loge, jo kuc̥h tum kar rahe ho 

yaqīnan Allāh use dekh rahā hai. 

(4)  َّ بِْ  ل ا َّيْسَّ  َّ  ل ن  کِ ـُ ل وَّ بِ  رِ غْ مَّْ ل ا وَّ قِ  شْرِ مَّْ ل ا لَّ  قبَِّ مْ  کُ وُجُوْهَّ ا  ل وُْ تُوَّ َّنْ  ا  
  َّ بِي  ن َّ ل ا وَّ تُبِ  کِْ ل ا وَّ ةِ  ل ئُِکَّ مَّْ ل ا وَّ الِْخُِرِ  وْمِ  يَّْ ل ا وَّ االلهِ  بِ نَّ  مَّ اُ نْ  َّ مَّ بِْ  ل اُتََّ    ج ا وَّ

نَّ   ْ ب ا وَّ يَّْ  سُکِ مَّْ ل ا وَّ تُمُٰ  يَّْ ل ا وَّ رْبُٰ  قُْ ل ا ذَّوِی  هِ  بِ  حُ لََّ  عَّ لَّ  ا مَّْ ل بِيْلِ  ا س َّ ل ا
بِ   ا قَّ رِ  ل ا فِِ  وَّ آئلِِيَّْ  س َّ ل ا فوُْنَّ   جوَّ وْ مُْ ل ا وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ل ا اُتََّ  وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا مَّ  َّقَّا ا وَّ

ا   دُوْ هَّ عُ ا  اذَِّ هْدِهِمْ  عَّ حِيَّْ    ج بِ وَّ آءِ  َّ ر  َّ ض  ل ا وَّ آءِ  سَّْ ا بَّْ ل ا فِِ  نَّ  يْ بِِ ص ُ ل ا وَّ
سِْ  ا بَّْ ل ا   طا قوُْ دَّ نَّ صَّ ل َّذِيْ ا ئِکَّ   ـ ُ ل وُ قُوْنَّ  ط ا َّ ت  مُْ ل ا مُ  ئِکَّ هُ  ـ ُ ل وُ ا  وَّ

( ۱۷۷/ ۲البقرة،  ) 
Nekī ṣirf yehī nahīṅ keh tum apne muṅh mashriq 

aur maġhrib kī ṭaraf pher lo bal-keh aṣl nekī to yeh hai 

keh ko’ī shaḳhṣ Allāh par aur Qiyāmat ke Din aur 

Firishtoṅ par aur (Allāh kī) Kitāb par aur Paiġham-

baroṅ par īmān lā’e, aur Allāh kī maḥabbat meṅ (apnā) 

māl qarābat-dāroṅ par aur yatīmoṅ par aur mŏḥtājoṅ 
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par aur musāfiroṅ par aur māṅgne wāloṅ par aur 

(ġhulāmoṅ kī) gardanoṅ (ko āzād karāne) meṅ ḳharch 

kare, aur Namāz qā’im kare aur Zakāṫ de aur jab ko’ī 

waʻdah kareṅ to apnā waʻdah purā karne wāle hoṅ, aur 

saḳhtī (taṅg-dastī) meṅ aur muṣībat (bīmārī) meṅ aur 

jaṅg kī shiddat (jihād) ke waqt ṣabr karne wāle hoṅ, 

yehī log sachche haiṅ aur yehī parhez-gār haiṅ. 

يِْلَّ   (5) ئ آ اسِْرَّ بَّنِْ   قَّ  ثَّا يْ مِ االلهُ  ذَّ  َّخَّ ا دْ  َّقَّ ل ْ    ج وَّ نَّ ثْ ا  ُ مِنْٰهُ ا  نَّ ثْ عَّ َّ ب وَّ
بًا   يْ نَّقِ رَّ  شَّ مْ    ط عَّ کُ عَّ مَّ  ْ انِِِ  االلهُ  لَّ  ا قَّ يْ   ط وَّ تَّ اُ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا تُمُ  مْ َّقَّ ا َّئِنْ  تُمُ  ل

نًا   سَّ حَّ ا  ضً رْ قَّ االلهَّ  تُمُ  ضْ رَّ َّقْ ا وَّ مْ  وْهُ مُ رْتُ ز َّ عَّ وَّ رُسُليِْ  بِ تُمْ  نْ مَّ اُ وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ل ا
ا   تِهَّ حْ تَّ نْ  مِ يْ  رِ جْ تَّ تٍ  ن ُ جَّ مْ  کُ َّن َّ خِل دُْ لَِّ وَّ مْ  کُِ ت ُ ا يِ  سَّ مْ  کُ نْ عَّ ن َّ  رَّ فِ  کَّ ُ َّ لِ 

رُ  هُ َّنْ آءَّ  ج الِْ وَّ ل َّ سَّ دْ ضَّ َّقَّ مْ ف کُ کَِّ مِنْ ل عْدَّ ذُ بَّ رَّ  فَّ نْ کَّ َّمَّ بِيْلِ ف س َّ ل ا   

( ۱۲/ ۵المائدة،   ) 
Aur be-shak Allāh ne Banī Isrā’īl se puḳhtah ʻăhd 

liyā aur (us kī taʻmīl, tanfīz̲ aur nigah-bānī ke liye) ham 

ne un meṅ bārah Sardār muqarrar kiye, aur Allāh ne 

(Banī Isrā’īl se) farmāyā keh maiṅ tumhāre sāth hūṅ 

(yaʻnī merī ḳhuṣūṣī madad-o nuṣrat tumhāre sāth 

rahegī), agar tum ne Namāz qā’im rakhī aur tum Zakāṫ 
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dete rahe aur mere Rasūloṅ par (hameshah) īmān lāte 

rahe aur un (ke Paiġham-barānah mishan) kī madad 

karte rahe aur Allāh ko (us ke Dīn kī ḥimāyat-o nuṣrat 

meṅ māl ḳharch kar ke) qarz̤e ḥasan dete rahe to maiṅ 

tum se tumhāre gunāhoṅ ko z̤arūr mit̥ā dūṅgā aur 

tumheṅ yaqīnan aisī jannatoṅ meṅ dāḳhil kar dūṅgā jin 

ke nīche năhreṅ jārī haiṅ. Phir is ke baʻd tum meṅ se 

jis ne (bhī) kufr (yaʻnī ʻăhd se inḥerāf) kiyā to be-shak 

woh sīdhī rāh se bhat̥ak gayā. 

وْنَّ   (6) يْمُ يقُِ نَّ  يْ ال َّذِ ا  نُو مَّ اُ نَّ  يْ ل َّذِ ا وَّ سُوْلهُُ  رَّ وَّ االلهُ  مُ  کُ يُِ ل وَّ ا  مَّ ن َّ ِ ا
عُوْنَّ  رُکِ هُمْ  وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ل ا تُوْنَّ  يؤُْ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل  ٦ا

( ۵۵/ ۵المائدة،   ) 
Be-shak tumhārā (ḥaqīqī Madad-gār aur) dost to 

Allāh aur us kā Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam) hī hai aur (sāth) woh īmān-wāle haiṅ jo 

Namāz qā’im rakhte haiṅ aur Zakāṫ adā karte haiṅ aur 

woh (Allāh ke ḥuz̤ūr ʻājizī se) jhukne wāle haiṅ. 

هُوَّ  (7) وَّ ت َّقُوْهُ ط  ا وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال ا  و يْمُ َّقِ َّنْ ا ا ل َّذِيْ  وَّ وْنَّ ا رُ شَّ تُحْ َّيْهِ  لِ   ا

( ۷۲/ ۶الٔانعام، )  
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Aur yeh (bhī huwā hai) keh tum Namāz qā’im 

rakho aur us se d̥arte raho aur wohī Allāh hai jis kī ṭaraf 

tum (sab) jamʻa kiye jā’oge. 

(8)   ْ نُٰهُ قْ زَّ رَّ ا  ا مِم َّ نْفِقُوْ يُ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال وا  يْمُ ا يقُِ نُوْ مَّ اُ نَّ  يْ ل َّذِ ا يَّ  ادِ بَّ ِ عِ لْ ل قُ
 َّ و  ا  ً ر  خِللُر سِ لَِّ  وَّ يْهِ  يْعر فِ بَّ  َّ َّ يَّوْمر لِ  تِِْ يَّا َّنْ  ا بْلِ  نْ قَّ ةً مِ  يَِّ ن  عَّلََّ

( ۳۱/   ۱۴ابرٰهيم، )  
Āp mere Momin bandoṅ se farmā deṅ keh woh 

Namāz qā’im rakheṅ aur jo rizq ham ne unheṅ diyā hai 

us meṅ se poshīdah aur eʻlānīyah (hamārī rāh meṅ) 

ḳharch karte raheṅ us Din ke āne se păhle jis Din meṅ 

nah ko’ī ḳharīd-o faroḳht hogī aur nah hī ko’ī 

(dunyāwī) dostī (kām ā’egī). 

مْ   (9) ل َّکُ َّعَّ ل لَّ  سُوْ َّ ر  ال يْعُوا  َّطِ ا وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ال تُوا  اُ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال ا  و يْمُ َّقِ ا وَّ
وْنَّ  مُ رْحَّ  تُ

( ۵۶/  ۲۴النور،  ) 
Aur tum Namāz (ke niẓām) ko qā’im rakho aur 

Zakāṫ kī adā’egī (kā inteẓām) karte raho aur Rasūl 

(ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) kī 

(mukammal) iṭāʻat bajā lā’o tā-keh tum par raḥm 
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farmāyā jā’e (yaʻnī ġhalaba-o iqtidār, isteḥkām aur 

amn-o ḥifāẓat kī neʻmatoṅ ko bar-qarār rakhā jā’e). 

ةَّ   (10) لوُ َّ ص  ل ا مِ  َّقِ ا وَّ تُبِ  کِْ ل ا نَّ  مِ َّيْکَّ  لِ ا اوُْحِيَّ  آ  مَّ لُ  تْ ُ انِ َّ    ط ا
رِ   کَّ نْ مُْ ل ا وَّ آءِ  شَّ حْ فْ ل ا نِ  عَّ نْهُٰ  تَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ُ    طا کْبَّ َّ ا االلهِ  رُ  َّذِکْ ل االلهُ    طوَّ وَّ

عُوْنَّ  نَّ صْ ا تَّ َّمُ مَّ عْل  يَّ

( ۲۹العنکبوت،   / ۴۵) 
 (Ae Ḥabībe mukarram!) Āp woh Kitāb par̥h kar 

sunā’iye jo Āp kī ṭaraf (ba-z̲arīʻah) waḥy bhejī ga’ī hai, 

aur Namāz qā’im kījiye, be-shak Namāz be-ḥayā’ī aur 

burā’ī se roktī hai, aur wāqeʻī Allāh kā z̲ikr sab se bar̥ā 

hai, aur Allāh un (kāmoṅ) ko jāntā hai jo tum karte ho. 

لُٰ   (11) وُْ الِْ ةِ  يَّ هِلِ ا جَّْ ل ا جَّ  ُ بَّ  تَّ نَّ  جْ َّ تَّبَّ  لَِّ  وَّ  َّ ن  تکُِ يُوْ بُ فِِْ  رْنَّ  قَّ وَّ
َّهُ   سُوْل ورَّ االلهَّ  نَّ  عْ َّطِ ا وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ل ا تيَِّْ  اُ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا نَّ  مْ َّقِ ا االلهُ    طوَّ يْدُ  رِ يُ ا  مَّ ن َّ ِ ا

هِ  يُطَّ وَّ يْتِ  بَّْ ل َّهْلَّ ا ا جْسَّ  رِ  ل مُ ا کُ نْ يُِذْهِبَّ عَّ ا ل يًْْ هِ طْ تَّ مْ  کُ  رَّ

( ۳۳/ ۳۳الاحٔزاب،  ) 
Aur apne gharoṅ meṅ sukūn se qiyām-paz̲īr răhnā 

aur purānī jāhilīyat kī ṭarḥ zeb-o zīnat kā iẓhār mat 

karnā, aur Namāz qā’im rakhnā aur Zakāṫ dete răhnā 
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aur Allāh aur us ke Rasūl (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam) kī iṭāʻat-guzārī meṅ răhnā, bas Allāh 

yehī cḥāhtā hai keh ae (Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ke) Ăhle Bait! Tum se har qism ke 

gunāhoṅ kā mail (aur shakk-o naqṣ kī gard tak) dūr kar 

de aur tumheṅ (kāmil) ṭahārat se nawāz kar pāk-ṣāf kar 

de. 

هُ   (12) نصِْفَّ وَّ ل َّيْلِ  ا ثَُّیِ  ثلُ نْ  مِ َّدنُْٰ  ا قُوْمُ  تَّ ن َّکَّ  َّ ا َّمُ  يَّعْل ب َّکَّ  رَّ انِ َّ 
کَّ   عَّ مَّ نَّ  يْ ل َّذِ ا نَّ  مِ  ةر  ئفَِّ آ طَّ وَّ ثَُّهُ  ثلُ رَّ    ط وَّ ا هَّ ن َّ ل ا وَّ ل َّيْلَّ  ا رُ  دِ  يقَُّ االلهُ  عَّلمَِّ    طوَّ

ئُ  رَّ َّاقْ ف مْ  کُ َّيْ عَّل بَّ  ا َّتَّ ف تُحْصُوْهُ  ل َّنْ  َّنْ  اُنِ  ا رْ قُْ ل ا نَّ  مِ رَّ  س َّ يَّ تَّ ا  مَّ ا  وْ مَّ    ط  عَّلِ
غُوْنَّ   بْتَّ يَّ َّرْضِ  الِْ فِِ  وُْنَّ  ب رِ يَّضْ وْنَّ  رُ اُخَّ وَّ رْضُٰ  َّ م  مْ  کُ نْ مِ کُوْنُ  يَّ سَّ َّنْ  ا

نْهُ  رَّ مِ س َّ يَّ ا تَّ ا مَّ ئُوْ رَّ قْ َّا بِيْلِ االلهِ ف لِوُْنَّ فِِْ سَّ ت ا وْنَّ يقَُّ رُ خَّ اُ لِ االلهِ وَّ َّضْ نْ ف مِ
اُ  وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال ا  و يْمُ َّقِ ا نًا  وَّ سَّ حَّ ضًا  رْ قَّ االلهَّ  ا  ضُو رِ َّقْ ا وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ال ا  ا    ط تُو مَّ وَّ

ا   رً َّجْ ا مَّ  َّعْظَّ ا َّ و  ا  يًْْ خَّ هُوَّ  االلهِ  نْدَّ  عِ وْهُ  جِدُ تَّ يٍْْ  خَّ نْ  مْ مِ  سِکُ َّنْفُ لِِ ا  مُوْ دِ  تُقَّ
االلهَّ  ط ا  و رُ غْفِ تَّ اسْ يْمر   طوَّ حِ َّ ر  فُوْرر   انِ َّ االلهَّ غَّ

( ۲۰/ ۷۳المزمل،  ) 
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Be-shak Āp kā Rab jāntā hai keh Āp (kabhī) do 

tihā’ī shab ke qarīb aur (kabhī) niṣf shab aur (kabhī) ek 

tihā’ī shab (Namāz meṅ) qiyām karte haiṅ, aur un 

logoṅ kī ek jamāʻat (bhī) jo Āp ke sāth haiṅ (qiyām 

meṅ sharīk hotī hai), aur Allāh hī rāt aur din (ke ġhat̥ne 

aur bar̥hne) kā ṣaḥīḥ andāzah rakhtā hai, woh jāntā hai 

keh tum hargiz us ke iḥāṭah kī ṭāqat nahīṅ rakhte, so us 

ne tum par (mashaqqat meṅ taḳhfīf kar ke) muʻāfī de 

dī, pas jitnā āsānī se ho sake Qur’ān par̥h liyā karo, 

woh jāntā hai keh tum meṅ se (baʻz̤ log) bīmār hoṅge 

aur (baʻz̤) dūsre log zamīn meṅ safar kareṅge tā-keh 

Allāh kā faz̤l talāsh kareṅ aur (baʻz̤) dīgar Allāh kī rāh 

meṅ jaṅg kareṅge, so jitnā āsānī se ho sake utnā (hī) 

par̥h liyā karo, aur Namāz qā’im rakho aur Zakāṫ dete 

raho aur Allāh ko qarz̤e ḥasan diyā karo, aur jo bhalā’ī 

tum apne liye āge bhejoge use Allāh ke ḥuz̤ūr beh-tar 

aur ajr meṅ buzurg-tar pā loge, aur Allāh se baḳhshish 

ṭalab karte raho, Allāh bŏhat baḳhshne wālā be-ḥad 

raḥm farmāne-wālā hai. 

االلهَّ   (13) ا  و بُدُ عْ يَِّ ل  َّ الِِ  ا  وْ  رُ امُِ آ  مَّ آءَّ  وَّ فَّ نَّ حُ نَّ  يْ دِ  ل ا َّهُ  ل خْلصِِيَّْ  مُ
ةِ  مَّ يِ  قَّْ ل نُ ا لکَِّ دِيْ ذُ وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ال ا  تُو يؤُْ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال ا  و يْمُ يقُِ  وَّ

( ۵/  ۹۸البينة،   ) 
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Ḥāl-āṅ-keh unheṅ faqaṭ yehī ḥukm diyā gayā thā 

keh ṣirf usī ke liye apne Dīn ko ḳhāliṣ karte huwe Allāh 

kī ʻibādat kareṅ, (har bāṭil se judā ho kar) ḥaq kī ṭaraf 

yak-sū’ī paidā kareṅ aur Namāz qā’im kareṅ aur Zakāṫ 

diyā kareṅ aur yehī sīdhā aur maz̤būṭ Dīn hai. 

al-Ḥadīs̲ 

رَّ  .1 مَّ عُ بْنِ  االلهِ  بْدِ  عَّ نْ  ا   عَّ مَّ نْهُ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ   رَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا قَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  َّنْ  صَّ ا دَّةِ  ا هَّ شَّ  : مْسٍ خَّ لَُ  عَّ مُ  سْـلََّ لِْْ ا نَِّ  بُ  :

 

النبي   :1 قول  باب  الإيمان،  کتاب  الصحيح،  في  البخاري  الُله اخٔرجه  صَلَّى 
، ومسلم في ۸، الرقم/  ۱۲  /۱: بني الإسلام عَل خمس،  عَليَْهِ وعَََلَ آلِهِ وسََلَّمَ 

، ۱٦(  ۲۱، الرقم/ )٤۵  /۱الصحيح، کتاب الإيمان، باب بيان أرکان الإسلام،  
الرقم/۱۲۰ /۲وأحمد بن حنبل في المسند،   السنن،  ٦۰۱۵  ،  والترمذي في   ،

خمس،   عَل  الإسلام  بني  جاء  ما  باب  الإيمان،  الرقم/  ۵  /۵کتاب   ،۲٦۰۹ ،
 / ۸والنسائي في السنن، کتاب الإيمان وشرائعه، باب عَل کم بني الإسلام، 

 .۵۰۰۱، الرقم/ ۱۰۷

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

إِلِ َّ   إلِهَُّ  بْدُهُ  االلهُ لَِّ  عَّ دًا  م َّ مُحَّ َّن َّ  ا وَّ ءِ  ،  ا تَّ إيِ وَّ ةِ،  لََّ َّ ص  ل ا مِ  ا إقَِّ وَّ  ، سُوْلهُُ رَّ وَّ
 . نَّ ا ضَّ مَّ رَّ وْمِ  صَّ ، وَّ يْتِ بَّْ ل جِ  ا حَّ وَّ ةِ،  َّا ک ز َّ ل  ا

  . مٍ سْلِ مُِ ل َّفْظُ ل ل ا وَّ َّيْهِ  قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu 

‘anhumā se riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Islām kī 

bunyād pāṅch chīzoṅ par hai: gawāhī denā keh Allāh 

Taʻālá ke siwā ko’ī maʻbūd nahīṅ, Muḥammad (ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) us ke bande aur 

Rasūl haiṅ, Namāz qā’im karnā, Zakāṫ adā karnā, 

Baitullāh kā ḥaj karnā aur Ramaḍān ke roze rakhnā. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai aur alfāẓ Imām 

Muslim ke haiṅ. 

بِ  .2 ا َّ ط  لخَّ ا بْنِ  رَّ  مَّ عُ نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  :    رَّ َّلَّ ا ق لٍ  يْ وْ طَّ يْثٍ  دِ حَّ فِِ 
االلهِ   لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا آقَّ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  ل َّمَّ صَّ سَّ وَّ هِِ  دَّ  ل شْهَّ تَّ َّنْ  ا مُ  لِْسْلََّ ا  :

 

صَلَّى اخٔرجه البخاری فى الصحيح، کتاب الإيمان، باب سؤال جبريل النبّي   :2
 /۱عن الإيمان والإسلام والإحسان و علم السّاعة،    الُله عَليَْهِ وعَََلَ آلِهِ وسََلَّمَ 
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إِلِ َّ   َّهَّ  إلِ لَِّ  َّنْ  َّ  االلهُ ا تُؤْتِِ وَّ  ، ةَّ لَ َّ ص  ل ا يمَّ  تُقِ وَّ  ، االلهِ لُ  سُوْ رَّ ا  دً م َّ مُحَّ َّن َّ  ا وَّ  ،
. بِيْـلًَ َّيْهِ سَّ عْتَّ إلِ طَّ تَّ اسْ يْتَّ إنِِ  بَّْ ل ا  َّ حُج  تَّ وَّ  ، نَّ ا ضَّ مَّ رَّ صُوْمَّ  وَّ تَّ  ، ةَّ َّا ک ز َّ ل  ا

ذَّ   هَّ وَّ َّيْهِ  قر عَّل فَّ َّ ت  . مُ مٍ َّفْظُ مُسْلِ  ا ل
Ḥaz̤rat ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu 

‘anhu se ek ṭawīl ḥadīs̲ meṅ marwī hai keh Rasūl 

Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: Islām yeh hai keh tū is bāt kī gawāhī de keh 

Allāh Taʻālá ke siwā ko’ī maʻbūd nahīṅ, aur 

Muḥammad (ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) 

us ke Rasūl haiṅ aur tū Namāz qā’im kare, Zakāṫ adā 

 

عنده علم السّاعة/    لله، وفي کتاب التفسير/ لقمان، باب إنّ ا۵۰ /، الرقم۲۷
في الصحيح، کتاب الإيمان، باب بيان ، ومسلم  ٤٤۹۹، الرقم/ ۱۷۹۳  /٤،  ۳٤

والإحسان،   والإسلام  الرقم۳٦  /۱الإيمان  في ۸-۹ /،  حنبل  بن  واحٔمد   ،
، وابٔوداود في السنن، کتاب السنة، باب في القدر، ۳٦۷، الرقم/  ۵۱  /۱المسند،  

، والترمذي في السنن، کتاب الإيمان، باب ما جاء في ٤٦۹۵، الرقم/  ۲۲۲  /٤
، ٦  /۵الإيمان والإسلام،    صَلَّى الُله عَليَْهِ وعَََلَ آلِهِ وسََلَّمَ وصف جبريل للنبي  

 .۲٦۰۱الرقم/ 
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kare, Ramaḍān ke roze rakhe aur Baitullāh kā ḥaj kare 

agar tujh meṅ ḥaj karne kī isteṭāʻat ho. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai aur maz̲kūrah alfāẓ 

Muslim ke haiṅ. 

االلهِ  .3 يْدِ  بْنِ عبَُّ ةَّ  حَّْ ل نْ طَّ ا  عَّ مَّ نْهُ االلهُ عَّ ضِيَّ  جُلر إلُِٰ   رَّ رَّ ءَّ  ا : جَّ لُ يَّقُوْ
االلهِ   لِ  سُو ل َّمَّ رَّ سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  رَِّ    صَّ ئ ثَّا نَّجْدٍ،  َّهْلِ  ا نْ  مِ

يَّ  ا  مَّ هُ  يفُْقَّ لَِّ  وَّ  ، تهِِ وْ صَّ  ُ ي  وِ دَّ عُ  مَّ يسُْ اسِْ،  َّ ر  ل هُوَّ  ا ا  َّإذَِّ ف نَّا  دَّ تّ ُ  حَّ  ، لُ قُو
االلهِ   لُ  سُو رَّ لَّ  ا َّقَّ ف  ، مِ سْلََّ الِْْ نِ  عَّ َّلُ  سْا هِِ  يَّ ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ

ل َّمَّ  سَّ ؟  وَّ ا هَّ يُْْ غَّ  َّ َّي  عَّل لْ  هَّ  : لَّ ا َّقَّ ف َّةِ.  ل َّيْل ل ا وَّ وْمِ  يَّْ ل ا فِِ  اتٍ  َّوَّ ل صَّ مْسُ  خَّ  :

 

، ۲۵ /۱أخرجه البخاري في الصحيح، کتاب الإيمان، باب الزکاة من الإسلام،   :3
يمان، باب بيان الصلوات التي ، ومسلم في الصحيح، کتاب الإ٤٦الرقم/  

، وأبو داود في السنن، کتاب الصلاة،  ۱۱، الرقم/  ٤۰  /۱هي أحد أرکان الإسلام،  
، والنسائي في السنن، کتاب الصلاة، ۳۹۱، الرقم/ ۱۰٦ /۱باب فرض الصلاة، 

، ومالک في الموطأ، ٤۵۸، الرقم/  ۲۲٦  /۱باب کم فرضت في اليوم والليلة،  
 .٤۲۳، الرقم/ ۱۷۵ /۱
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لُ  سُو رَّ لَّ  قَّا  . عَّ َّ و  طَّ تَّ َّنْ  ا  َّ إِلِ   ، لَِّ  : لَّ ا االلهِ  قَّ هِِ    ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ .  وَّ عَّ َّ و  َّنْ تَّطَّ َّ ا : لَِّ إِلِ  لَّ ا ه؟ُ قَّ يُْْ َّ غَّ َّي  لْ عَّل : هَّ لَّ ا ۔ قَّ نَّ ا ضَّ مَّ امُ رَّ يَّ صِ : وَّ

االلهِ   لُ  سُو رَّ َّهُ  ل رَّ  کَّ ذَّ وَّ لَّ  ا ل َّمَّ قَّ سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  :   صَّ لَّ ا قَّ  ، ةَّ َّا ک ز َّ ل ا
هَّ  يُْْ غَّ  َّ َّي  عَّل لْ  هُوَّ  هَّ وَّ لُ  جُ َّ ر  ل ا رَّ  َّدْبَّ َّا ف  : لَّ قَّا عَّ.  َّ و  طَّ تَّ َّنْ  ا  َّ إِلِ   : لَِّ  : لَّ ا قَّ ؟  ا

االلهِ   لُ  سُو رَّ لَّ  قَّا  ، صُ َّنْقُ ا لَِّ  وَّ ا  هُذَّ لَُ  عَّ يدُ  َّزِ ا لَِّ   ، االلهِ وَّ  : لُ االلهُ  يَّقُو  َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل لََّ آ عَّ وَّ َّيْهِ  . عَّل قَّ دَّ َّحَّ إنِْ صَّ َّفلْ  : ا

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Ṭalḥah bin ʻUbayd Allāh raḍiya Allāhu 

‘anhu se riwāyat hai keh Ăhle Najd meṅ se ek shaḳhṣ 

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī 

bār-gāh meṅ ḥāz̤ir huwā jis ke bāl bikhre huwe the. Us 

kī āwāz kī gungunāhat̥ to sunā’ī detī thī lekin samajh 

nahīṅ ātā thā keh kyā kăhtā hai. Yahāṅ tak keh woh 

qarīb āyā to (maʻlūm huwā keh) Islām ke mutaʻalliq 

pūc̥h rhā thā. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: din rāt meṅ pāṅch Namāzeṅ 

(farz̤) haiṅ. Woh ʻarz̤-guzār huwā: kyā mujh par in ke 

ʻilāwah bhī ko’ī Namāz farz̤ hai? Farmāyā: nahīṅ, 
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magar jo (nafl Namāz) tum ḳhụshī se par̥ho. Rasūl 

Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: aur Ramaḍān ke roze farz̤ haiṅ. Us ne ʻarz̤ 

kiyā: kyā mujh par un ke ʻilāwah bhī roze farz̤ haiṅ? 

Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: nahīṅ magar jo (naflī roze) tum ḳhụshī se 

rakho. Phir Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne us se Zakāṫ kā z̲ikr farmāyā. ʻArz̲-guzār 

huwā: kyā mujh par is ke ʻilāwah bhī kuc̥h lāzim hai? 

Farmāyā: nahīṅ magar jo tum ḳhụshī se ḳhairāt karo. 

Rāwī kăhte haiṅ: phir woh yeh kăhtā huwā wā-pas 

chalā gayā Ḳhudā kī qasam! Nah maiṅ is par iz̤āfah 

karūṅgā aur nah kamī karūṅgā. Rasūl Allāh ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: agar us 

ne (yeh ʻăhd) sach kar dikhāyā to najāt pā gayā. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

ةَّ  .4 مَّ ا َّبِِ امَُّ نْ ا نْهُ   عَّ ضِيَّ االلهُ عَّ لَّ االلهِ    رَّ سُوْ عْتُ رَّ مِ : سَّ لُ َّ االلهُ  يَّقُوْ لَ  صَّ
لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  ل َّمَّ عَّل سَّ وَّ هِِ  ل آ االلهَّ      ا  ت َّقُو ا  : لَّ ا َّقَّ ف اعِ،  دَّ وَّْ ل ا ةِ  َّ ج  حَّ فِِ  يَّخْطُبُ 

 

المسند،   :4 في  حنبل  بن  أحمد  الرقم/  ۲۵۱  / ۵أخرجه   ،۲۲۲۱۵  ،۲۲۳۱۲ ،
، ٦۱٦، الرقم/  ۵۱٦ /۲(، ٤۳٤والترمذي في السنن، کتاب الجمعة، باب منه )
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  ، مْ کُِ ل ا َّمْوَّ ا ةَّ  َّا ک زَّ وْا  َّد ُ ا وَّ  ، کُمْ رَّ هْ شَّ ا  صُوْمُوْ وَّ  ، مْ کُ سَّ مْ خَّ ا  ل وُْ صَّ وَّ  ، مْ کُ ب َّ رَّ
 . مْ بِ کُ رَّ ةَّ  ن َّ ا جَّ دْخُلوُْ تَّ ؛  رِکُمْ َّمْْْ ا ا ذَّا  يْعُوْ َّطِ ا  وَّ

 ْ تِ  ل ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ ُ  رَّ نِ  قُطْ رَّ  ا َّ د  ل ا وَّ ن  ا َّ ب  حِ نُ  ْ ب ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ  ُ مِذِي 
ةِ   مَّ رْجَّ تَّ فِِ  ةَّ  مَّ يْ زَّ خُ نُ  ْ ب ا وَّ  ، صِمٍ ا عَّ َّبِِ  ا نُ  ْ ب ا وَّ انِِ ُ  َّ بَّ ط َّ ل ا وَّ کِمُ  ا حَّْ ل ا وَّ
  : مُ کِ ا حَّْ ل لَّ ا قَّا . وَّ يْحر حِ نر صَّ سَّ يْثر حَّ دِ ا حَّ : هُذَّ ُ ي  مِذِ ْ تِ  ل لَّ ا ا قَّ بِ، وَّ ا بَّْ ل ا

حِ  يْثر صَّ دِ ا حَّ . هُذَّ ْ َّيْْهِ قر عَّل فَّ َّ ت  تهِِ مُ ا وَّ رُ رُِ  ئ ا َّْسَّ وَّ  ، مٍ رْطِ مُسْلِ لََّ شَّ  يْحر عَّ
Ḥaz̤rat Abū Umāmah raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ keh maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko Ḥajjaṫu al-

wadāʻ ke mauqaʻ par ḳhiṭāb karte huwe sunā, Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: apne 

 

، الرقم/ ٤۲٦  /۱۰، وابن حبان في الصحيح،  ۱۲  /٤وابن خزيمة في الصحيح،  
، والدار قطني ۱٤۳٦،  ۱۹، الرقم/  ۵٤۷،  ۵۲ /۱، والحاکم في المستدرک،  ٤۵٦۳

، الرقم/ ۱۱۵  /۸، والطبراني في المعجم الکبير،  ۲۷۳۳، الرقم/  ٤۵٦في السنن،  
، وابن أبي عاصم في ۸۳٤، الرقم/  ۱٦  / ۲، وأيضا في مسند الشاميين،  ۷۵۳۵

 .۱۰٦۱، الرقم/ ۵۰۵ /۲السنة، 
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Rabb se d̥aro, apnī pāṅcoṅ Namāzeṅ adā karte raho aur 

apne (Ramaḍān al-mubārak ke) mahīne meṅ roze 

rakhā karo aur apne amwāl kī Zakāṫ adā kiyā karo aur 

apne ḥākim kī iṭāʻat karo, tum (us ke ṣilah meṅ) apne 

Parwar-digār kī jannat meṅ dāḳhil ho jā’oge. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī, Ibn Ḥibbān, 

Dāraquṭnī, Ḥākim, Ṭabarānī aur Ibn Abī ʻĀṣim ne 

riwāyat kiyā hai. Imām Ibn Ḳhuzaymah ne ise 

tarjamaṫul-bāb meṅ bayān kiyā hai. Imām Ḥākim ne 

farmāyā: yeh ḥadīs̲ Muslim kī sharā’iṭ ke muṭābiq 

ṣaḥīḥ aur is ke tamām rāwiyoṅ kī ṣeḥḥat par iittefāq 

hai. 

نْهُ  عَّ يَّةٍ  ا رِوَّ فِِ  نْهُ   وَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  عْتُ  رَّ مِ سَّ  : لُ يَّقُوْ  :
االلهِ   لَّ  سُوْ ل َّمَّ رَّ سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  ا    صَّ هَّ َّيُ ا  : لُ يَّقُوْ

وْا   بُدُ عْ َّا ! ف َّ لَِّ . ا کُمْ ةَّ بَّعْدَّ َّ لَِّ امُ  ي وَّ عْدِ بِ َّ بَّ ن َّهُ لَِّ نَّ سُ، إِ ا ن َّ ل ا
ةَّ   َّا ک زَّ ا  َّد وُْ ا وَّ  ، کُمْ رَّ هْ شَّ ا  صُوْمُوْ وَّ  ، مْ کُ سَّ مْ خَّ ا  ل وُْ صَّ وَّ  ، مْ کُ ب َّ رَّ

رِکُ  َّمْ ا ةَّ  وُلَِّ يْعُوْا  َّطِ ا وَّ  ، مْ سُکُ َّنْفُ ا ا  هَّ بِ ةً  بَّ يِ  طَّ مْ  کُِ ل ا َّمْوَّ ،  ا مْ
. مْ بِ کُ رَّ ةَّ  ن َّ خُلوُْا جَّ دْ  ۱تَّ
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صِمٍ  ا َّبِِ عَّ ا نُ  ْ ب ا وَّ انِِ ُ  َّ بَّ ط َّ ل ا اهُ  وَّ  .رَّ

Ḥaz̤rat Abū Umāmah raḍiya Allāhu 

‘anhu hī se marwī hai: maiṅ ne Rasūl Allāh 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko 

yeh farmāte huwe sunā: ae logo! Mere baʻd 

ko’ī Nabī nahīṅ aur nah hī tumhāre baʻd ko’ī 

aur ummat hai. Ḳhabar-dār! Apne Rabb kī 

ʻibādat karo, apnī pāṅch (farz̤) Namāzeṅ adā 

karo, apne māhe (Ramaḍān) ke roze rakho, 

ḳhụsh-dilī ke sāth apne amwāl kī Zakāṫ adā 

karo aur (umūre ḳhair meṅ) apne (ʻādil) 

ḥukmarānoṅ kī iṭāʻat karo, (is ke ṣile meṅ) 

tum apne Rabb kī jannat meṅ dāḳhil ho 

jā’oge. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Ṭabarānī aur Ibn Abī 

ʻĀṣim ne riwāyat kiyā hai.  
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لٍ  . 5 بَّ نِ جَّ اذِ بْ نْ مُعَّ نْهُ   عَّ ضِيَّ االلهُ عَّ بِِ     رَّ ن َّ ل عَّ ا نْتُ مَّ : کُ لَّ ا َّ االلهُ  قَّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  نُ    عَّل حْ نَّ وَّ  ، نْهُ مِ بًا  يْ رِ قَّ ا  يَّوْمً حْتُ  بَّ َّصْ َّا ف  ، رٍ فَّ سَّ فِِ 

  ، ةَّ ن َّ جَّْ ل ا نُِ  يُدْخِل لٍ  مَّ عَّ بِ نِِ  َّخْبِْ ا االلهِ،  لَّ  سُوْ رَّ ا  يَّ َّقُلتُْ:  ف  ، يُْْ سِ نَّ
لَّ  ا . قَّ رِ ا ن َّ ل نِ ا عِدُنِِ عَّ ا بَّ يُ لَُ  وَّ سِيْْر عَّ َّيَّ ن َّهُ ل إِ ، وَّ ظِيمٍ نْ عَّ نِ عَّ تَّْ َّل ا دْ سَّ َّقَّ : ل

هُ   رَّ يَّس َّ نْ  يْمُ    االلهُ مَّ تقُِ وَّ  ، ئًا يْ شَّ بهِِ  شْرِکْ  تُ لَِّ  وَّ االلهَّ  بُدُ  عْ تَّ  ، َّيْهِ عَّل
  َّ َّلِ ا  : لَّ ا قَّ  َّ ثمُ   . يْتَّ بَّْ ل ا  ُ حُج  تَّ وَّ  ، نَّ ا ضَّ مَّ رَّ صُوْمُ  تَّ وَّ  ، ةَّ َّا ک ز َّ ل ا تِِ  ْ تُو  وَّ  ، ةَّ لََّ َّ ص  ل ا

ل کَُّ  َّدُ ،    ا ةَّ ئَّ طِيْ خَّْ ل ا  ُ تُطْفِ  قَّةُ  دَّ َّ ص  ل ا وَّ  ، ةر ن َّ جُ وْمُ  َّ ص  ل َّ ا  : يِْْ خَّْ ل ا بِ  ا َّبوَّْ ا لَُ  عَّ
 . رَّ ا ن َّ ل ءُ ا ا مَّْ ل ا  ُ يُطْفِ  ا  مَّ  کَّ

 

، والترمذي في ۲۲۰٦۹، الرقم/  ۲۳۱  /۵اخٔرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :5
، ۲٦۱٦، الرقم/  ۱۱  /۵السنن، کتاب الإيمان، باب ما جاء في حرمة الصلاة،  

، ۱۳۱٤  /۲وابن ماجه في السنن، کتاب الفتن، باب کف اللسان في الفتنة،  
، والمستدرک ۲۱٤، الرقم/  ٤٤۷  /۱، وابن حبان في الصحيح،  ۳۹۷۳الرقم/  

الرقم/  ٤٤۷  /۲في الحاکم،   الرزاق  ۳۵٤۸،  ، ۱۹٤  /۱۱في المصنف،  ، وعبد 
 .۲٦٦، الرقم/ ۱۳۱ /۲۰، والطبراني في المعجم الکبير، ۲۰۳۰۳الرقم/ 
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کِمُ   ا حَّْ ل ا وَّ نَّ  َّا ب  حِ نُ  ْ ب ا وَّ ه  جَّ ا مَّ نُ  ْ ب ا وَّ  ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا وَّ دُ  مَّ َّحْ ا اهُ  وَّ رَّ
 ْ ل َّفْظُ للِتِ  ل ا وَّ انِِ ُ  َّ بَّ ط َّ ل ا وَّ قِ  ا ز َّ َّ ر  ل ا بْدُ عَّ . وَّ يِ   مِذِ

Ḥaz̤rat Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ: maiṅ ek safar maiṅ Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke 

ham-rāh thā, ek roz jab ham chal rahe the, maiṅ Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke qarīb huwā 

aur ʻarz̤ kiyā: yā Rasūl Allāh! Mujhe aisā ʻamal irshād 

farmā’eṅ jo mujhe jannat meṅ dāḳhil kar de aur 

jahannam se dūr kar de. Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: tū ne 

mujh se bŏhat bar̥ī bāt kā sawāl kiyā, al-battah jis ke 

liye Allāh Taʻālá āsān farmā de us ke liye āsān hai, 

Allāh Taʻālá kī ʻibādat karo aur us ke sāth kisī ko 

sharīk nah t̥hăhrā’o, Namāz qā’im karo, Zakāṫ adā 

karo, Ramaḍān ke roze rakho aur Baitullāh sharīf kā 

ḥaj karo. Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: kyā maiṅ tumheṅ nekī ke do 

darwāze nah batlā’ūṅ? (Phir ḳhụd hī irshād farmāyā) 

rozah d̥hāl hai, ṣadaqah gunāhoṅ ko (is ṭarḥ) mit̥ā detā 

hai jaise pānī āg ko bujhātā hai. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad bin Ḥanbal, Tirmid̲h̲ī aur 

Ibn Mājah, Ibn Ḥibbān, Ḥākim, ʻAbd al-Razzāq aur 

Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. Maz̲kūrah alfāẓ Sunan 

Tirmid̲h̲ī ke haiṅ 
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لََةِ ليَْلةََ الِْْسْرَاءِ  ةِ الص َ ةُ فَرْضِي َ  کَيْفِي َ
﴾Shabe Isrā’ ke mauqaʻ par Namāz 

kaise farz̤ hū’ī?﴿ 

لکٍِ   .6 ا مَّ بْنِ  سِ  َّنَّ ا نْ  نْهُ عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  ذَّرٍ     رَّ َّبوُْ  ا َّانَّ  ک  : لَّ ا االلهُ  قَّ ضِيَّ  رَّ
نْهُ  لَّ    عَّ سُوْ رَّ َّن َّ  ا ثُ  دِ  ل َّمَّ يحَُّ سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  :   صَّ لَّ رَّ  -قَّا کَّ ذَّ  َّ م  ثُ

ضَّ   َّرَّ ف نْهُ:  َّمِ ف  ً يْلَ وِ طَّ ثاً  يْ دِ عْتُ    االلهُ حَّ جَّ َّرَّ ف ةً،  ـلََّ صَّ سِيَّْ  مْ خَّ تِِ  َّ امُ  لَُ  عَّ
ضَّ   َّرَّ ا ف : مَّ لَّ ا َّقَّ سُٰ، ف لَُ مُوْ رْتُ عَّ رَّ تّ ُ مَّ ، حَّ ؟    االلهُ بِذُلکَِّ تِکَّ َّ لَُ امُ  َّکَّ عَّ ل

 

في   أخرجه :6 الصلوة  فرضت  کيف  باب  الصلاة،  کتاب  الصحيح،  في  البخاري 
، وأيضا فيکتاب الأنبياء، باب ذکر إدريس وهو جد أبي ۳٤۲، الرقم/  ۱۳٦  / ۱الإسراء،  

، ومسلم في الصحيح، کتاب الإيمان، ۳۱٦٤، الرقم/  f  ،۳/ ۱۲۱۷ نوح ويقال جد نوح
ا  برسول  الإسراء  وسََلَّمَ   للهباب  آلِهِ  وعَََلَ  عَليَهِْ  الُله  وفرض   صَلَّى  السماوات  إلى 

،  ۲۱۳۲٦، الرقم/  ۱٤۳  /۵، وأحمد بن حنبل في المسند،  ۱٦۳، الرقم/  ۱٤۸  /۱الصلوات،  
، وابن ٤٤۹، الرقم/  ۲۲۱  / ۱والنسائي في السنن، کتاب الصلاة، باب فرض الصلاة،  

ماجه في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء في فرض الصلوات  
 .۱۳۹۹، الرقم/ ٤٤۸ /۱الخمس والمحافظة عليها، 
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إلُِٰ  عْ  جِ رْ َّا ف  : لَّ ا قَّ ةً،  ـلََّ صَّ سِيَّْ  مْ خَّ ضَّ  َّرَّ ف  : لَِّ  قلُتُْ کَّ  تَّ َّ امُ  َّإنِ َّ  ف  ، بِ کَّ رَّ  
  : قلُتُْ  ، سَّٰ مُوْ إلُِٰ  عْتُ  جَّ َّرَّ ف  . ا هَّ رَّ طْ شَّ عَّ  ضَّ َّوَّ ف نِ  عَّ اجَّ َّرَّ ف  . کَِّ ل ذَّ يْقُ  تُطِ
عْتُ   اجَّ َّرَّ ف  . يْقُ تُطِ لَِّ  کَّ  تَّ َّ امُ  َّإنِ َّ  ف  ، ب َّکَّ رَّ عْ  اجِ رَّ  : لَّ ا َّقَّ ف  . ا هَّ رَّ طْ شَّ عَّ  ضَّ وَّ

 : لَّ ا َّقَّ ف  ، َّيْهِ إلِ عْتُ  جَّ َّرَّ ف  ، ا هَّ رَّ طْ شَّ عَّ  ضَّ َّوَّ لَِّ  ف کَّ  تَّ َّ امُ  َّإنِ َّ  ف  ، بِ کَّ رَّ إلُِٰ  عْ  جِ رْ ا
لُ   َّ د  يبَُّ لَِّ   ، سُوْنَّ مْ خَّ هِيَّ  وَّ مْسر  خَّ هِيَّ   : لَّ ا َّقَّ ف  ، تُهُ عْ اجَّ َّرَّ ف  . لکَِّ ذُ يْقُ  تُطِ
  : َّقُلتُْ ف  . ب َّکَّ رَّ عْ  اجِ رَّ  : لَّ ا َّقَّ ف  ، سَّٰ مُوْ إلُِٰ  عْتُ  جَّ َّرَّ ف  . َّ ي  َّدَّ ل لُ  وْ قَّْ ل ا

َّقَّ بِِ  ل نْطَّ ا  َّ م  ، ثُ بِِ  نْ رَّ يْتُ مِ يَّ حْ تَّ ،  اسْ هُٰ نْتَّ مُْ ل ا ةِ  رَّ بِِ إلُِٰ سِدْ هُٰ  تَّ نْ ا تّ ُ   حَّ
لُِ   ئ ا بَّ ا حَّ يْهَّ ا فِ َّإذَِّ ، ف ةَّ ن َّ جَّْ ل َّ ادُْخِلتُْ ا م  ؟ ثُ ا هِيَّ رِي مَّ َّدْ انر لَِّ ا َّلوَّْ ا ا هَّ شِيَّ غَّ وَّ

 . سْکُ مِْ ال ا  هَّ ُ ب ا رَّ تُ وإذَِّا   ، ل ؤُْلؤُِ ل  ا

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Ḥaz̤rat Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu 

‘anhu bayān karte the keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: phir ṭawīl 

ḥadīs̲ riwāyat kī jis mo se yeh hai – (Shabe Meʻrāj) 

Allāh Taʻālá ne merī ummat par pachās Namāzeṅ farz̤ 
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kīṅ to maiṅ un (Namāzoṅ) ke sāth wā-pas āyā yahāṅ 

tak keh maiṅ Mūsá ‘alayhi al-salām ke pās se guzrā to 

unhoṅ ne kahā: Allāh Taʻālá ne Āp kī ḳhāṭir Āp kī 

ummat par kyā farz̤ kiyā hai? Maiṅ ne kahā: Allāh 

Taʻālá ne pachās Namāzeṅ farz̤ kī haiṅ. Unhoṅ ne kahā 

keh apne Rab kī ṭaraf wā-pas jā’iye kyūṅ-keh Āp kī 

ummat is kī ṭāqat nahīṅ rakh sakegī. Unhoṅ ne mujhe 

wā-pas bhej diyā (aur merī dar-ḳhẉāst par) Allāh 

Taʻālá ne un kā ek ḥiṣṣah kam kar diyā. Maiṅ Mūsá 

‘alayhi al-salām kī ṭaraf wā-pas āyā aur kahā keh Allāh 

Taʻālá ne ek ḥiṣṣah kam kar diyā hai. Unhoṅ ne kahā: 

apne Rab ke pās phir jā’iye kyūṅ-keh Āp kī ummat 

meṅ (itnī Namāzoṅ kī) ṭāqat nahīṅ hai. Maiṅ wā-pas 

gayā to Allāh Taʻālá ne un kā ek ḥiṣṣah kam kar diyā. 

Maiṅ un kī ṭaraf āyā to unhoṅ ne phir kahā keh apne 

Rab ke pās wā-pas jā’iye kyūṅ-keh Āp kī ummat meṅ 

in kī bhī ṭāqat nahīṅ hai. Maiṅ laut̥ kar Allāh Taʻālá kī 

bār-gāh meṅ ḥāz̤ir huwā to us ne farmāyā: yeh ba-ẓāhir 

pāṅch (Namāzeṅ) haiṅ lekin (s̲awāb ke eʻtebār se) 

pachās (ke bar-ā-bar) haiṅ, mere nazdīk bāt tabdīl 

nahīṅ huwā kartī. Maiṅ Mūsá ‘alayhi al-salām ke pās 

āyā to unhoṅ ne kahā apne Rab ke pās jā’iye (aur mazīd 

kamī ke liye dar-ḳhẉāst kījiye). Maiṅ ne kahā: mujhe 

ab apne Rab se ḥayā ātī hai. Phir (Jibrā’īl ‘alayhi al-
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salām) mujhe le kar chale yahāṅ tak keh Sidraṫi al-

muntahá par pahŏṅche, jise muḳhtalif raṅgo ne d̥hāṅp 

rakhā thā, nahīṅ maʻlūm keh woh kyā hai? Phir mujhe 

jannat meṅ dāḳhil kiyā gayā jis meṅ motiyoṅ ke 

gunbad haiṅ aur us kī mit̥t̥ī mushk hai. 

 Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

لکٍِ  .7 ا سِ بْنِ مَّ َّنَّ نْ ا نْهُ   عَّ ضِيَّ االلهُ عَّ بِِ     رَّ ن َّ ل لََّ ا تْ عَّ ضَّ رُِ : ف لَّ ا َّ  قَّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل َّ    االلهُ  ثمُ   ، سِيَّ مْ خَّ اتُ  َّوَّ ل َّ ص  ل ا بهِِ  يَّ  رِ اسُْ َّةَّ  َّيْل ل

لُ   َّ د  يبَُّ لَِّ  ن َّهُ  إِ دُ،  م َّ مُحَّ ا  يَّ  : نوُدِيَّ  َّ ثمُ   ، سًا مْ خَّ َّتْ  جُعِل تّ ُ  حَّ تْ  نقُِصَّ
 . سِيَّ مْ خَّ سِ  مْ خَّْ ل ا هُذِهِ  بِ َّکَّ  إنِ َّ ل َّ وَّ ي  َّدَّ لُ ل وْ قَّْ ل  ا

عَّ  وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ  ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ .  رَّ نَّةَّ ا وَّ عَّ َّبوُْ  ا وَّ قِ  ا ز َّ َّ ر  ل ا بْدُ 
فِِ   وَّ  . يْبر رِ غَّ يْحر  حِ صَّ نر  سَّ حَّ يْثر  دِ حَّ َّنَّسٍ  ا دِيْثُ  حَّ  : ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا لَّ  ا قَّ وَّ

 

، والترمذي في السنن، ۱۲٦٦۲، الرقم/  ۱٦۱  / ۳أحمد بن حنبل في المسند،    أخرجه :7

 /، الرقم٤۱۷  /۱عَل عباده من الصلوات،    لله ا   فرض کتاب الصلاة، باب ما جاء کم  

 / ۱، وأبو عوانة في المسند،  ۱۷٦۸، الرقم/  ٤۵۲  /۱، وعبد الرزاق في المصنف،  ۲۱۳
 ۔.۳۵٦ ، الرق۱۲۰
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َّبِِ   ا وَّ  ، رٍ  ذَّ َّبِِ  ا وَّ االلهِ،  يْدِ  بَّ عُ نِ  بْ ةَّ  لحَّْ طَّ وَّ مِتِ،  ا َّ ص  ل ا نِ  بْ ةَّ  دَّ ا بَّ عُ نْ  عَّ بِ  ا بَّْ ل ا
وَّ   ، ةَّ عَّ عْصَّ بنِْ صَّ لکِِ  ا مَّ وَّ  ، ةَّ دَّ ا تَّ . قَّ رِيِ  خُْدْ ل ا يدٍ  عِ َّبِِ سَّ  ا

Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai, farmāte haiṅ: Shabe Meʻrāj Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam par 

pachās Namāzeṅ farz̤ kī ga’īṅ, phir kam kar dī ga’īṅ, 

phir āwāz dī ga’ī: ae Muḥammad! Mere hāṅ bāt tabdīl 

nahīṅ hotī aur ! Āp ke liye (aur Āp ke wāsṭe se Āp kī 

ummat k liye) in pāṅch meṅ pachās Namāzoṅ kā ajr 

rakh diyā gayā hai. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī, ʻAbd al-

Razzāq aur Abū ʻAwānah ne riwāyat kiyā hai. 

Maz̲kūrah alfāẓ Tirmid̲h̲ī ke haiṅ. Imām Tirmid̲h̲ī 

farmāte haiṅ: Ḥaz̤rat Anas raḍiya Allāhu ‘anhu kī ḥadīṣ 

ḥasan ṣaḥīḥ ġharīb hai. Aur is bāb meṅ Ḥaz̤rat ̒ Ubādah 

bin Ṣāmit, Ṭalḥah bin ʻUbayd Allāh, Abū Qatādah, 

Abū D̲h̲arr, Mālik bin Ṣaʻṣaʻah aur Abū Saʻīd Ḳhudrī 

raḍiya Allāhu ‘anhum se bhī riwāyat manqūl haiṅ. 
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لوَٰتِ المَْفْرُوْضَةِ   عَلََ الَمُْحَافَظَةُ    الص َ
﴾Farz̤ Namāzoṅ kī pā-bandī karne kā 

ḥukm﴿ 

al-Qur’ān 

لوُْسْطُي  (1) ا ةِ  لوُ َّ ص  ل ا وَّ َّوُتِ  ل َّ ص  ل ا لََّ  ا عَّ تِيَّْ  قحُـفِظُوْ نِ ا اللهِِ قُـ قوُْمُوْ  وَّ

( ۲۳۸/  ۲البقرة،  ) 
Sab Namāzoṅ kī muḥāfaẓat kiyā karo aur bil-

ḳhuṣūṣ dar-miyānī Namāz kī, aur Allāh ke ḥuz̤ūr sar-

ā-pā adab-o niyāz ban kar qiyām karo. 

ا (2) تً وْقوُْ َّ بًا م  تُـ نِيَّْ کِ ؤْمِ مُْ ل ا لَُ  نَّتْ عَّ َّا ةَّ ک لوُ َّ ص  ل  انِ َّ ا

( ۱۰۳/ ۴النساء،  ) 
Be-shak Namāz Mominoṅ par muqarrarah waqt 

ke ḥisāb se farz̤ hai. 

(3)   ِ فَِّ رَّ طَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا مِ  َّقِ ا ل َّيْلِ  وَّ ا نَّ  مِ  ا  َّفً زُل وَّ رِ  ا هَّ ن َّ ل نُتِ    طا سَّ حَّْ ل ا انِ َّ 
تُِ  ا يِ  س َّ ل ا نَّ  ط يُذْهِبَّْْ  يْ رِ کِ رُی للِذ ُ کْ لکَِّ ذِ  ذُ
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( ۱۱۴/ ۱۱هود،  ) 
Aur Āp din ke donoṅ kanāroṅ meṅ aur rāt ke kuc̥h 

ḥiṣṣoṅ meṅ Namāz qā’im kījiye. Be-shak nekiyāṅ 

burā’iyoṅ ko mit̥ā detī haiṅ. Yeh naṣīḥat qubūl karne 

wāloṅ ke liye naṣīḥat hai. 

رِ  (4) جْ فَّْ ل ا اُنَّ  رْ قُ وَّ ل َّيْلِ  ا قِ  سَّ غَّ الُِٰ  مْسِ  َّ ش  ل ا لدُِلوُْکِ  ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا مِ  َّقِ   ط ا
شْهُوْداً  َّانَّ مَّ رِ ک جْ فَّْ ل ا اُنَّ  رْ  انِ َّ قُ

( ۷۸/ ۱۵بنى اسرائيل،  ) 
Āp sūraj d̥halne se le kar rāt kī tārīkī tak (ẓŏhr, 

ʻaṣr, maġhrib aur ʻishā’ kī) Namāz qā’im farmāyā 

kareṅ aur (Namāze) fajr kā Qur’ān par̥hnā bhī (lāzim 

kar leṅ), be-shak (Namāze) fajr ke Qur’ān meṅ 

(firishtoṅ kī) ḥāz̤irī hotī hai (aur ḥuz̤ūrī bhī naṣīb hotī 

hai). 

سِ   (5) مْ َّ ش  ل ا طُلوُْعِ  بْلَّ  قَّ بِ کَّ  رَّ مْدِ  بحَِّ حْ  بِ  سَّ وَّ يَّقُوْلوُْنَّ  ا  مَّ لَُ  عَّ صْبِْ  َّا ف
ا   هَّ ِ ب وْ رُ غُ بْلَّ  قَّ ل َّکَّ    ج وَّ َّعَّ ل رِ  ا هَّ ن َّ ل ا فَّ  ا رَّ َّطْ ا وَّ حْ  بِ  َّسَّ ف ل َّيْلِ  ا نَّآیِ   اُ نْ  مِ وَّ

ضُٰ  رْ  تَّ

( ۱۳۰/ ۲۰طهٰ،   ) 
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Pas Āp un kī (dil-āzār) bātoṅ par ṣabr farmāyā 

kareṅ aur apne Rab kī ḥamd ke sāth tasbīḥ kiyā kareṅ 

ṭulūʻe āftāb se păhle (Namāze fajr meṅ) aur us ke 

ġhurūb se qabl (Namāze ʻaṣr meṅ) aur rāt kī ibtedā’ī 

sāʻatoṅ meṅ (yaʻnī maġhrib aur ʻishā’ meṅ) bhī tasbīḥ 

kiyā kareṅ aur din ke kanāroṅ par bhī (Namāze ẓŏhr 

meṅ jab din kā niṣfe awwal ḳhatm aur niṣfe s̲ānī shurūʻ 

hotā hai, (ae Ḥabībe Mukarram! Yeh sab kuc̥h is liye 

hai) tā-keh Āp rāz̤ī ho jā’eṅ. 

يحُُفِظُوْنَّ  (6) هِمْ  تِ َّوُ ل صَّ لَُ  عَّ هُمْ  نَّ  يْ ل َّذِ ا هُمُ    وَّ ئِکَّ   ـ ُ ل وُ ا
ثوُْنَّ  وُْرِ ل يَّ  ا نَّ  يْ ل َّذِ وْسَّ  ا رْدَّ فِْ ل ثوُْنَّ ا وْنَّ  طرِ خُـلِدُ ا  يْهَّ  هُمْ فِ

( ۱۱-۹/ ۲۳المؤمنون،  ) 
Aur jo apnī Namāzoṅ kī (mudāwamat ke sāth) 

ḥifāẓat karne wāle haiṅ.Yehī log jannat ke sab se aʻlá 

bāġhāt (jahāṅ tamām neʻmatoṅ, rāḥatoṅ aur qurbe Ilāhī 

kī laz̲z̲atoṅ kī kas̲rat hogī un) kī wirās̲at (bhī) pā’eṅge, 

woh un meṅ hameshah raheṅge. 

وْنَّ  (7) مُِ هِمْ دَّآئ تِ لََّ لَُ صَّ مْ عَّ نَّ هُ يْ ل َّذِ  ا

 ( ۲۳/ ۷۰المعارج،  ) 
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Jo apnī Namāz par hameshagī qā’im rakhne wāle 

haiṅ. 

ِظُوْنَّ  (8) ف ا يحَُّ هِمْ  تِ لََّ صَّ لَُ  عَّ هُمْ  نَّ  يْ ل َّذِ ا تٍ    وَّ ن ُ جَّ فِِْ  ُ ئِکَّ  ل وُ ا
مُوْنَّ  رَّ کْ ُ  م 

( ۳۵-۳۴/  ۷۰المعارج،  ) 
Aur woh log jo apnī Namāzoṅ kī ḥifāẓat karte 

haiṅ. yehī log haiṅ jo jannatoṅ meṅ muʻazzaz-o 

mukarram hoṅge. 

al-Ḥadīs̲ 

االلهِ  .8 بْدِ  عَّ نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِ َّ    رَّ ن َّ ل ا َّلتُْ  ا سَّ  : لَّ ا َّيْهِ  قَّ عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ .  وَّ ا تِهَّ قْ وَّ لَُ  عَّ ةُ  لََّ َّ ص  ل َّ ا  : لَّ ا قَّ ؟  االلهِ إلَِّٰ   ُ ب  َّحَّ ا لِ  مَّ عَّْ ل ا  ُ َّي  ا  :

 

الصلاة   :8 باب فضل  الصلاة،  مواقيت  الصحيح، کتاب  في  البخاري  أخرجه 
، ومسلم في الصحيح، کتاب الإيمان، باب بيان ۵۰٤، الرقم/  ۱۹۷  /۱لوقتها،  

، وأحمد بن حنبل ۸۵، الرقم/  ۸۹  /۱تعالى أفضل الأعمال،    للهکون الإيمان با
، والترمذي مثله في السنن، کتاب الصلاة، ۳۸۹ /، الرقم٤۰۹  / ۱في المسند،  
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فِِ   دُ  ا هَّ جِْ ل َّ ا  : لَّ ا قَّ ؟  ر َّي  ا  َّ ثمُ   : لَّ قَّا  . نِ يْ لدَِّ ا وَّْ ل ا  ُ ر  بِ  َّ ثمُ   : لَّ ا قَّ ؟  ر َّي  ا  َّ م  ثُ  : لَّ ا قَّ
بِيلِ  ادَّنِِ.  سَّ َّزَّ تُهُ ل دْ زَّ تَّ اسْ َّوِ  ل َّ وَّ ن  هِ نِ بِ ثَّ َّ د  : حَّ لَّ ا  االلهِ. قَّ

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh (bin Masʻūd) raḍiya Allāhu 

‘anhu se riwāyat hai: maiṅ ne Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam se ʻarz̤ kiyā: 

Allāh Taʻālá ko kaun-sā ʻamal ziyādah măḥbūb hai? 

Farmāyā: Namāz ko us ke waqt par adā karnā. (Maiṅ 

ne ʻarz̤ kiyā) phir kaun-sā? Farmāyā: phir wālidain ke 

sāth nekī (aur ḥusne sulūk) karnā. Maiṅ ʻarz̤-guzār 

huwā keh phir kaun-sā hai? Farmāyā: Allāh kī rāh meṅ 

jihād karnā. Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Masʻūd raḍiya 

Allāhu ‘anhu kăhte haiṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne mujhe in 

chīzoṅ ke bāre meṅ bayān farmāyā aur agar maiṅ Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam se ziyādah 

 

ي في ، والنسائ۱۷۳، الرقم/  ۳۲۵ /۱باب ما جاء في الوقت الأول من الفضل،  
 .۱۱٦، الرقم/ ۲۹۲ /۱السنن، کتاب المواقيت، باب فضل الصلاة لمواقيتها، 
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pūc̥htā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

mujhe aur ziyādah batā dete. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

ةَّ  .9 رَّ يْ َّبِِ هُرَّ نْ ا نْهُ   عَّ ضِيَّ االلهُ عَّ َّ   رَّ لَّ االلهِ  ا سُوْ لََّ  ن َّ رَّ عَّ َّيْهِ وَّ َّ االلهُ عَّل لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل ةر    آ کَِّ ئ ـلََّ مَّ وَّ ل َّيْلِ  ل ا بِ ةر  ئکَِّ ـلََّ مَّ مْ  کُ يْ فِ بُوْنَّ  قَّ ا عَّ تَّ يَّ  : لَّ ا قَّ

رُجُ   يَّعْ  َّ ثمُ   ، رِ صْ عَّْ ل ا ةِ  ـلََّ صَّ وَّ رِ  جْ فَّْ ل ا ةِ  ـلََّ صَّ فِِ  عُوْنَّ  مِ تَّ جْ يَّ وَّ  ، رِ ا هَّ ن َّ ل ا بِ
  ، مْ کُ يْ فِ وْا  تُ بَّا نَّ  يْ ل َّذِ تُمْ  ا کْ رَّ تَّ يْفُ  کَّ  : هِمْ بِ َّمُ  َّعلْ ا هُوَّ  وَّ هُُمْ  َّل سْا َّيَّ ف

هُمْ   وَّ هُمْ  ا نَّ يْ َّتَّ ا وَّ  ، ل وُْنَّ يصَُّ هُمْ  وَّ هُمْ  ا نَّ کْ رَّ تَّ  : قُوْلوُْنَّ َّيَّ ف ؟  ي دِ ا بَّ عِ
 . ل وُْنَّ  يصَُّ

 

صلاة   :9 فضل  باب  الصلاة،  مواقيت  کتاب  الصحيح،  في  البخاري  أخرجه 
، ومسلم في الصحيح، کتاب المساجد ومواضع ۵۳۰، الرقم/  ۲۰۳  /۱العصر،  

عليهما،   والمحافظة  والعصر  الصبح  صلاتي  فضل  باب  ، ٤۳۹  /۱الصلاة، 
، ومالک في  ۷٤۸۳، الرقم/  ۲۵۷ /۲، وأحمد بن حنبل في المسند،  ٦۳۲الرقم/  

، والنسائي في السنن، کتاب الصلاة، باب فضل ٤۱۱، الرقم/  ۱۷۰  /۱الموطأ،  
 .٤۸۵، الرقم/ ۲٤۰ /۱صلاة الجماعة، 
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. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: rāt aur din ke firishte 

tumhāre pās bārī-bārī āte răhte haiṅ aur fajr aur ʻaṣr kī 

Namāz ke waqt woh ikat̥t̥he ho jāte haiṅ. Phir jab woh 

firishte jo tumhāre pās t̥hăhre the, ūpar char̥h jāte haiṅ 

aur un se un kā Parwar-digār pūc̥htā hai ḥāl-āṅ-keh 

woh unheṅ (apne bandoṅ ko) ḳhūb jāntā hai, tum ne 

mere bandoṅ ko kis ḥāl meṅ c̥hor̥ā? Woh kăhte haiṅ: 

jab ham un ke pās se rawānah huwe to woh Namāz 

par̥h rahe the aur jab un ke pās pahŏṅche the to bhī woh 

Namāz par̥h rahe the. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

1 رٍ   .0 ذَّ َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ    رَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا َّيْهِ  قَّ عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ قَّوْمٍ    وَّ فِِ  يْتَّ  بَّقِ ا  إذَِّ َّنْتَّ  ا يْفَّ  کَّ  : ي َّخِذِ ف بَّ  رَّ ضَّ وَّ

 

اخٔرجه مسلم في الصحيح، کتاب المساجد ومواضع الصلاة، باب کراهية   :10
الإمام،   أخرها  إذا  المأموم  يفعله  وما  المختار  وقتها  الصلاة عن   / ۱تأخير 
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ةَّ   ـلََّ َّ لص  لِ  ا : صَّ لَّ ؟ قَّا رُ امُْ ا تَّ : مَّ لَّ ا : قَّ لَّ ا ؟ قَّ ا تِهَّ قْ نْ وَّ ةَّ عَّ ـلََّ َّ ص  ل وْنَّ ا رُ خِ  َّ يوُ 
سْجِدِ   مَّْ ل ا فِِ  َّنْتَّ  ا وَّ ةُ  ـلََّ َّ ص  ل تِ ا يْمَّ اقُِ َّإنِْ  ، ف تِکَّ جَّ ا حَِّ بْ ل َّ اذهَّْ ثمُ   ، ا تِهَّ قْ لوَِّ

 َّ . ف لِ   صَّ

 . رُ ا ز َّ بَّْ ل ا وَّ قِ  ا ز َّ َّ ر  ل ا بْدُ  عَّ وَّ ئِ ُ  ا سَّ ن َّ ل ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا سْلمِر وَّ اهُ مُ وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai: Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne merī rān par hāth mārte huwe farmāyā: 

tum jab aise logoṅ meṅ răh jā’o jo Namāz (kī adā’egī) 

meṅ muqarrarah waqt se der kar deṅge. To tum kyā 

karoge? Ḥaz̤rat Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu 

farmāte keh maiṅ ne ʻarz̤ kiyā: Āp (mujhe) kyā ḥukm 

farmāte haiṅ? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: Namāz ko us ke muqarrarah waqt 

par par̥h lenā, phir apne kām ke liye chale jānā, aur agar 

 

الرقم٤٤۸ المسند،  ٦٤۸ (۲٤۱) /،  في  حنبل  بن  واحٔمد  الرقم/ ۱٦۸  /۵،   ،
ذهاب ، والنسائي في السنن، کتاب الإمامة، باب إعادة الصلاة بعد  ۲۱۵۱٦

، ۳۸۰  /۲، وعبد الرزاق في المصنف،  ۸۵۹، الرقم/  ۱۱۳  /۲وقتها مع الجماعة،  
 .۳۹۵٤، الرقم/ ۳۷٤ /۹، والبزار في المسند، ۳۷۸۰الرقم/ 
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tumhāre masjid meṅ hote huwe jamāʻat khar̥i kī jā’e to 

tum bhī (jamāʻat ke sāth) Namāz par̥h lenā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Muslim, Aḥmad, Nasā’ī, ʻAbd 

al-Razzāq aur Bazzār ne riwāyat kiyā hai.  

1 انَّ  .1 بَّ ثَّوْ نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ    رَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا َّيْهِ قَّ عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ مُ  وَّ کُِ ل ا َّعْمَّ ا يَّْْ  خَّ َّن َّ  ا وْا  َّمُ اعلْ وَّ ا،  حْصُوْ تُ َّنْ  ل وَّ ا  وْ يْمُ قِ تَّ اسْ  :

ضُوْئِ  وُْ ل لََّ ا ظُِ عَّ ف ا يحَُّ لَِّ  وَّ ةُ،  لََّ َّ ص  ل .  ا نر مِ ْ  إِلِ َّ مُو 

نَّ   ا َّ ب  حِ نُ  ْ ب ا وَّ  ُ مِي  رِ ا َّ د  ل ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ ه  جَّ ا مَّ نُ  ْ ب ا وَّ دُ  مَّ َّحْ ا اهُ  وَّ رَّ
انِِ ُ.  َّ بَّ ط َّ ل ا  وَّ

Ḥaz̤rat T̲h̲awbān raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: (Dīn ke ziyādah se 

 

، وابن ماجه في ۲۲٤۸۹، الرقم/  ۲۸۲  /۵اخٔرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :11
الوضوء،   المحافظة عَل  باب  وسننها،  الطهارة  الرقم/  ۱۰۱  /۱السنن، کتاب   ،

 / ۳، وابن حبان في الصحيح،  ٦۵۵، الرقم/  ۱۷٤  /۱، والدارمي في السنن،  ۲۷۷
 .۷۰۱۹، الرقم/ ۱۱٦ /۷، والطبراني في المعجم الٔاوسط، ۱۰۳۷، الرقم/ ۳۱۱
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ziyādah shŏʻboṅ par) isteqāmat iḳhtiyār karo agar-

cheh tum hargiz un kā iḥāṭah nahīṅ kar sakoge. Aur 

yeh bāt jān lo keh tumhāre tamām aʻmāl meṅ sab se 

afz̤al ʻamal Namāz hai aur Momin ke siwā ko’ī shaḳhṣ 

bā-wuz̤ū răhne kī pā-bandī nahīṅ kartā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Ibn Mājah, Dārimī, Ibn 

Ḥibbān aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai.  

1 رِبْعِيٍ   . 2 بْنِ  ةَّ  ادَّ قَّتَّ َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ  رَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا قَّ  ،
ل َّمَّ  سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ َّيْهِ وَّ َّ االلهُ عَّل لَ  لَّ  صَّ ا مْسَّ  االلهُ : قَّ تِکَّ خَّ َّ لَُ امُ  ضْتُ عَّ َّ ْتَّ ف : ا

 

وقت   :12 عَل  المحافظة  في  باب  الصلاة،  کتاب  السنن،  في  داود  ابٔو  اخٔرجه 
الرقم/  ۱۱۷  /۱الصلاة،   الصلاة ٤۳۰،  إقامة  کتاب  السنن،  في  ماجه  وابن   ،

 /۱والسنة فيها، باب ما جاء في فرض الصلوات الخمس والمحافظة عليها، 
، والمقدسي ۵۷۳، الرقم/  ۷۸  /۱، والطيالسي في المسند،  ۱٤۰۳، الرقم/  ٤۵۰

، والديلمي في مسند الفردوس، ۳٦۸، الرقم/  ۳۰۵  /۸في الاحٔاديث المختارة،  
الرقم/  ۱٦٦  /۳ الصلاة،  ٤٤٤۰،  قدرة  تعظيم  في  المروزي  وذکره   ،۲/ ۹۷۰ ،

 .۱۳، الرقم/ ۳۱ /۱، والمقريزي في مختصر کتاب الوتر، ۱۰۵٤الرقم/ 
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 َّ ن  قتِْهِ لوَِّ  َّ ن  َّيْهِ عَّل َّظَّ  ف ا حَّ نْ  مَّ َّن َّهُ  ا ا  هْدً عَّ نْدِي  عِ هِدْتُ  عَّ وَّ  . اتٍ َّوَّ ل صَّ
هْدَّ  لََّ عَّ ّـَ ، ف َّ ن  َّيْهِ فظِْ عَّل ا حَّ َّمْ يُ نْ ل مَّ وَّ  . ةَّ ن َّ جَّْ ل تُْهُ ا ل خَّ َّدْ ي.  ا نْدِ َّهُ عِ  ل

  ُ ي  َّمِ يْل َّ لد  ا وَّ  ُ سِِي  ل ا يَّ ط َّ ل ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ ه  جَّ ا مَّ نُ  ْ ب ا وَّ اوُدَّ  دَّ َّبوُْ  ا اهُ  وَّ رَّ
 . ي ز يْ رِ قْ مَّْ ل ا وَّ  ُ زِي  وَّ رْ مَّْ ل هُ َّا رَّ کَّ ذَّ  وَّ

Ḥaz̤rat Abū Qatādah bin Ribʻī raḍiya Allāhu 

‘anhu se marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá 

ne farmāyā: maiṅ ne Āp kī ummat par pāṅch Namāzeṅ 

farz̤ kī haiṅ aur maiṅ ne apne hāṅ ʻăhd kar rakhā hai 

keh jo shaḳhṣ in ke awqāt ke sāth un Namāzoṅ kī pā-

bandī karegā use jannat meṅ dāḳhil karūṅgā aur jo un 

kī pā-bandī nahīṅ karegā to us ke sāth merā ko’i ʻăhd 

nahīṅ (keh use sazā dūṅ yā baḳhsh dūṅ). 

Is ḥadīs̲ ko Imām Abū Dāwūd, Ibn Mājah, Ṭayālisī 

aur Daylamī ne riwāyat kiyā hai aur Marwazī aur 

Maqrīzī ne bayān kiyā hai, maz̲kūrah alfāẓ Ibn Mājah 

ke haiṅ. 
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1 َّيْثِيِ   . 3 لل  ا يٍْْ  مَّ عُ نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ    رَّ لُ  سُو رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا االلهُ  قَّ  َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ َّيْهِ وَّ نْ    عَّل مَّ ، وَّ ل وُْنَّ صَّ مُْ ل ءَّ االلهِ ا ا يَِّ ل َّوْ عِ: إنِ َّ ا ا دَّ لوَّْ ةِ ا َّ ج  فِِ حَّ

  َّ ن  هُ بَّ تَّ کَّ ل َّتِِ  ا مْسَّ  خَّْ ل ا اتِ  َّوَّ ل َّ ص  ل ا يْمُ  بَّ   االلهُ يقُِ عِ لَُ  يَّصُوْمُ عَّ وَّ دِهِ،  ا
سُهُ   نَّفْ ا  هَّ بِ ةً  بَّ يِ  طَّ ةَّ  َّا ک ز َّ ل ا يؤُْتِِ  وَّ  ، هُ وْمَّ صَّ سِبُ  حْتَّ يَّ وَّ  ، نَّ ا ضَّ مَّ رَّ

نَّهَّٰ  ل َّتِِ  ا رَِّ  ئ ا بَّ کَّْ ل ا نِبُ  جْتَّ يَّ وَّ  ، ا بُهَّ سِ حْتَّ .  االلهُ يَّ ا نْهَّ  عَّ

 . ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ  ، َّهُ ل َّفْظُ ل ل ا وَّ انِِ ُ  َّ بَّ ط َّ ل ا وَّ مر  کِ ا حَّ ل ْ ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat ʻUmayr al-Layt̲h̲ī raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne Ḥajjaṫu al-wadāʻ ke mauqaʻ par 

irshād farmāyā: be-shak Allāh Taʻālá ke Walī Namāzī 

hote haiṅ, aur woh shaḳhṣ bhī Walī Allāh hai jo un 

Namāzoṅ ko pā-bandī se adā kartā hai jo Allāh Taʻālá 

ne apne bandoṅ par farz̤ kī haiṅ. Khụd-eḥtesābī ke sāth 

ajr-o s̲awāb kī nīyat se Ramaḍān ke roze rakhtā hai, 

 

، والطبراني في المعجم ۱۹۷، الرقم/ ۱۲۷ /۱أخرجه الحاکم في المستدرک،  :13
، الرقم/ ۱۸٦  /۱۰، والبيهقي في السنن الکبریٰ،  ۱۰۱، الرقم/  ٤۷  /۱۷الکبير،  

۲۰۵٤۱. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

ḳhụsh-dilī se ḥuṣūle s̲awāb ke liye Zakāṫ adā kartā hai 

aur un kabīrah gunāhoṅ se bachtā hai jin se Allāh 

Taʻālá ne manʻa farmāyā hai. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Ḥākim, Ṭabarānī aur Bayhaqī ne 

riwāyat kiyā hai. Maz̲kūrah alfāẓ Imām Ṭabarānī ke 

haiṅ. 
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لُ مَا يُحَاسَبُ بهِِ   لََةُ   العَْبْدُ اوَ َ  يَوْمَ القِْيَامَةِ، الص َ
﴾Roze Qiyāmat bande se păhlā sawāl 

Namāz kā kiyā jā’egā﴿ 

al-Qur’ān 

ا  مْ مَّ کُ َّکَّ ل رَّ  سَّ قَّ َّْ  فِِْ سَّ لِ يَّْ صَّ مُْ ل نَّ ا َّمْ نَّکُ مِ ا ل وُْ ل ا  قَّ

( ۴۳-۴۲/ ۷۴المدثر، ) 
 (Aur kaheṅge:) tumheṅ kyā chīz dozaḳh meṅ le 

ga’ī. Woh kaheṅge: ham Namāz par̥hne wāloṅ meṅ 

nah the. 

al-Ḥadīs̲ 

1 ةَّ  . 4 رَّ يْ هُرَّ َّبِِ  ا نْ  نْهُ  عَّ االلهُ عَّ ضِيَّ  االلهِ    رَّ لَّ  سُو رَّ عْتُ  مِ سَّ  : لَّ ا االلهُ  قَّ  َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  يَّوْمَّ    عَّل بْدُ  عَّْ ل ا بهِِ  بُ  سَّ ا حَّ يُ ا  مَّ لَّ  َّ َّو  ا إنِ َّ   : لُ يَّقُو

 

، ٦۵ /٤، وأيضا،  ۷۸۸۹، الرقم/  ۲۹۰  /۲أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :14
الرقم/  ۱۰۳ وأيضا،  ۱٦۹۹۰،  ۱٦٦٦۵،  الرقم/  ۳۷۷،  ۷۲  /۵،   ،۲۰۷۱۱  ،۲۳۲۵۱ ،
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إنِْ   وَّ  . حَّ َّنْجَّ ا وَّ  ، َّحَّ َّفلْ ا دْ  َّقَّ ف تْ  حَُّ ل صَّ َّإنِْ  ف  ، تُهُ لََّ صَّ لهِِ  مَّ عَّ نْ  مِ ةِ  مَّ ا يَّ قِْ ل ا
لَّ   ا قَّ  . يئر شَّ تِهِ  يضَّ َّرِ ف نْ  مِ صَّ  قَّ تَّ نْ ا َّإنِِ  ف  ، رَّ سِ خَّ وَّ  ، بَّ ا خَّ دْ  َّقَّ ف تْ  دَّ َّسَّ ف

لْ  هَّ وا  نْظُرُ ا  : ب ُ َّ ر  ل نَّ  ا مِ صَّ  قَّ تَّ نْ ا ا  مَّ ا  هَّ بِ لُ  م َّ کَّ َّيُ ف عٍ؟  ُ و  طَّ تَّ نْ  مِ ي  بْدِ لعَِّ  
 . لکَِّ لَُ ذُ لهِِ عَّ مَّ رُِ عَّ ئ ا کُونُ سَّ َّ يَّ ثمُ   . ةِ يضَّ رِ فَّْ ل  ا

اهُ   وَّ دُ رَّ مَّ َّحْ ُ   ا مِذِي  ْ تِ  ل ا جه    وَّ ما نُ  ْ ب ا وَّ ائِ ُ  سَّ ن َّ ل ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ
عْلَُ  ابوُْ يَّ ةَّ و بَّ يْ َّبِِ شَّ نُ ا ْ ب ا ُ وَّ مِي  رِ ا َّ د  ل ا بِيِْْ وَّ کَّْ ل ُ فِِ ا ي  رِ ا بُْخَّ ل ا مُ وَّ کِ ا حَّْ ل ا  وَّ

 

به  يحاسب  ما  أول  أن  جاء  ما  باب  الصلاة،  کتاب  السنن،  في  والترمذي 
، والنسائي في السنن، ٤۱۳، الرقم/  ۲۷۰-۲٦۹ /۲العبد يوم القيامة الصلاة،  

، وأيضا ٤٦۷-٤٦۵، الرقم/  ۲۳۲ /۱کتاب الصلاة، باب المحاسبة عَل الصلاة،  
، کتاب إقامة ، وابن ماجه في السنن۳۲۵، الرقم/  ۱٤۳ /۱في السنن الکبری، 

، الرقم/ ٤۵۸  / ۱الصلاة، باب ما جاء في أول ما يحاسب به العبد الصلاة،  
، وابن أبي شيبة في  ۱۳۵۵، الرقم/ ۳٦۱  / ۱، والدارمي في السنن، ۱٤۲۵-۱٤۲٦

، ۳۹۷٦، الرقم/  ۵٦  /۷، وأبو يعلى في المسند،  ۷۷۷۰ /، الرقم۱۷۱  /۲المصنف،  
، والبخاري في التاريخ  ۹٦۷-۹٦۵ /، الرقم۳۹٤  /۱والحاکم في المستدرک،  

 .۲۹۱ /۱، وذکره الهيثمي في مجمع الزوائد، ۱۵۹۳، الرقم/ ۳۳ /۲الکبير، 
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لَّ   وقَّا  ُ ي  ثِمِ يْ هَّْ ل ا هُ  رَّ کَّ ذَّ وَّ ا  رً صَّ تَّ خْ ةَّ  مُ رَّ يْ رَّ هُ َّبِِ  ا دِيثُ  حَّ  : ُ ي  مِذِ ْ تِ  ل ضِيَّ  ا رَّ
نْهُ  يْحُ    االلهُ عَّ حِ دِيْثر صَّ ا حَّ : هُذَّ مُ کِ ا حَّْ ل لَّ ا قَّا . وَّ يْبر رِ نر غَّ سَّ يثر حَّ دِ حَّ

هُ  ا جَّ رِ  خَّ يُ َّمْ  ل وَّ دِ،  ا نَّ لِْسْ رْطِ  ا شَّ لَُ  عَّ يْحٍ  حِ صَّ دٍ  ا نَّ إسِْ بِ اهِدر  شَّ َّهُ  ل وَّ  ،
يْحِ.  حِ َّ ص  ل لُ ا ا رِجَّ لهُُ  ا رِجَّ وَّ  : ُ ي  ثَّمِ يْ هَّْ ل ا لَّ  ا قَّ . وَّ مٍ سْلِ  مُ

Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai: maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā: 

Qiyāmat ke Din bande se sab se păhle jis ʻamal kā 

ḥisāb hogā woh Namāz hai, agar yeh ṣaḥīḥ huwā to 

woh kām-yāb ho jā’egā aur najāt pā’egā aur yeh t̥hīk 

nah ho to woh nā-kām hogā aur nuqṣān ut̥hā’egā. Agar 

us bande ke farā’iz̤ meṅ kuc̥h kamī răh jā’egī to 

Parwar-digār farmā’egā: dekho kyā mere bande ke pās 

ko’ī naflī Namāz hai? Phir is se farz̤ kī kamī pūrī kī 

jā’egī, phir tamām aʻmāl kā aisā hī ḥisāb hogā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī, Nasā’ī, Ibn 

Mājah, Dārimī, Ibn Abī Shaybah, Abū Yaʻlá aur 

Ḥākim ne riwāyat kiyā hai. Imām Buḳhārī ne ise ʻal-

Tārīḳh al-kabīr’ meṅ muḳhtaṣaran riwāyat kiyā hai. 

Imām Hayt̲h̲amī ne bhī z̲ikr kiyā hai. Maz̲kūrah alfāẓ 
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Tirmid̲h̲ī ke haiṅ. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā hai: yeh 

ḥadīs̲ ḥasan ġharīb hai. Imām Ḥākim ne farmāyā hai 

keh is ḥadīs̲ kī isnād ṣaḥīḥ hai jab-keh Shayḳhayn ne is 

kī taḳhrīj nahīṅ kī aur Imām Muslim kī sharā’iṭ ke 

muṭābiq isnāde ṣaḥīḥ kī ek aur riwāyat bhī maujūd hai 

jo us kī mu’ayyad hai. Imām Hayt̲h̲amī ne farmāyā hai 

keh is ke rijāl ṣaḥīḥ ḥadīs̲ ke rijāl haiṅ. 

1 لکٍِ  .5 ا مَّ بْنِ  سِ  َّنَّ ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِِ     رَّ ن َّ ل ا نِ  َّيْهِ  عَّ عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ َّ   وَّ ص  ل بْدُ ا عَّْ ل بُ بهِ ا سَّ ا ا يحَُّ لُ مَّ َّ َّو  : ا لَّ تْ  قَّا َّحَّ ل َّإنِْ صَّ ةُ، ف لََّ

لهِِ.  مَّ رُِ عَّ ئ ا دَّ سَّ َّسَّ تْ ف دَّ َّسَّ إنِْ ف وَّ  ، لهِِ مَّ رُِ عَّ ئ ا َّحَّ سَّ ل  صَّ

  ُ ي  ثَّمِ يْ هَّْ ل ا هُ  رَّ کَّ ذَّ وَّ  ُ قْدِسِي  مَّْ ل ا وَّ  ُ سِِي  ل ا يَّ ط َّ ل ا وَّ انِِ ُ  َّ بَّ ط َّ ل ا اهُ  وَّ رَّ
 . ُ ي  نْذِرِ مُْ ل ا  وَّ

 

، والطيالسي في ۱۸۵۹، الرقم/ ۲٤۰ / ۲أخرجه الطبراني في المعجم الٔاوسط،  :15
، ۱٤۵  /۷، والمقدسي في الأحاديث المختارة،  ۷۸۸، الرقم/  ۱۰٦  /۱المسند،  

، ۵۵۱، الرقم/  ۱۵۰  /۱، وذکره المنذري في الترغيب والترهيب،  ۲۵۷۹الرقم/  
 .۲۹۲ /۱والهيثمي في مجمع الزوائد، 
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Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu ne 

Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam se riwāyat kiyā hai keh Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: yaqīnan păhlī 

chīz jis kā ḥisāb bandah se liyā jā’egā woh Namāz hai. 

Agar Namāz durust hogī to bandah ke jumlah aʻmāl 

durust hoṅge aur agar Namāz durust nah hū’ī to dūsre 

tamām aʻmāl bhī durust nahīṅ hoṅge. 

Is hadīs̲ ko Imām Ṭabarānī, Ṭayālisī aur Maqdisī 

ne riwāyat kiyā hai, aur Hayt̲h̲amī aur Mund̲h̲irī ne z̲ikr 

kiyā hai. 
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لوَٰ   الخَْمْسِ وَثوََابهَُا   تِ برََکاَتُ الص َ
﴾Namāze paṅj-gānah kī barakāt aur 

ajr-o s̲awāb﴿ 

al-Qur’ān 

وْمِ   (1) يَّْ ل ا اللهِ وَّ ا نُوْنَّ بِ ؤْمِ مُْ ل ا ةَّ وَّ کوُ ز َّ ل تُوْنَّ ا ؤْ مُْ ل ا ةَّ وَّ لوُ َّ ص  ل يْمِيَّْ ا قِ مُْ ل ا وَّ
رِ  خِ ا ط الُِْ ظِيْمً ا عَّ رً َّجْ ْ ا تيِْْهِ نُؤْ ُ ئِکَّ سَّ ل وُ  ا

( ۱۶۲/ ۴النساء،  ) 
Aur woh (kitne achc̥he haiṅ keh) Namāz qā’im 

karne wāle (haiṅ) aur Zakāṫ dene wāle (haiṅ) aur Allāh 

aur Qiyāmat ke Din par īmān rakhne wāle (haiṅ). Aise 

hī logoṅ ko ham ʻan-qarīb bar̥ā ajr ʻaṭā farmā’eṅge. 

ا  (2) اذَِّ وَّ هُمْ  ُ ب قلُوُْ َّتْ  جِل وَّ االلهُ  رَّ  کِ ذُ اذَِّا  نَّ  يْ ل َّذِ ا نُوْنَّ  ؤْمِ مُْ ال ا  مَّ ن َّ ِ تْ    ا يَّ تُلِ
َّلوُْنَّ  ک  وَّ تَّ يَّ هِمْ  بِ  رَّ لَُ  عَّ َّ و  ا  نً ا مَّ يْ ِ ا هُمْ  تْ ادَّ زَّ تُهُ  ـ يُ اُ  ْ َّيْْهِ نَّ    عَّل يْ ل َّذِ َّ ا

نْفِقُوْنَّ  يُ  ْ قنُْٰهُ زَّ رَّ ا  م َّ مِ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا وْنَّ  يْمُ ؤْمِنُوْنَّ   يقُِ مُْ ل ا هُمُ  ُ ئِکَّ  ل وُ ا
رِزْقر  َّ و  ةر  رَّ غْفِ مَّ وَّ هِمْ  بِ  رَّ نْدَّ  جُتر عِ رَّ َّهُمْ دَّ طل ا ق ً مر   حَّ يْ رِ  کَّ
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( ۴-۲/ ۸الانفال،  ) 
Īmān wāle (to) ṣirf wohī log haiṅ keh jab (un ke 

sāmne) Allāh kā z̲ikr kiyā jātā hai (to) un ke dil (us kī 

ʻaẓamat-o jalāl ke taṣawwur se) ḳhauf-zadah ho jāte 

haiṅ aur jab un par us kī āyāt tilāwat kī jātī haiṅ to woh 

(kalāme maḥbūb kī laz̲z̲at-aṅgez aur ḥalāwat āfrīṅ 

bāteṅ) un ke īmān meṅ ziyādatī kar detī haiṅ aur woh 

(har hāl meṅ) apne Rab par tawakkul (qā’im) rakhte 

haiṅ (aur kisī ġhair kī ṭaraf nahīṅ takte). (Yeh) woh log 

haiṅ jo Namāz qā’im rakhte haiṅ aur jo kuc̥h ham ne 

unheṅ ʻaṭā kiyā hai us meṅ se (us kī rāh meṅ) ḳharch 

karte răhte haiṅ. (Ḥaqīqat meṅ) yehī log sacche Momin 

haiṅ, un ke liye un ke Rab kī bār-gāh meṅ (bar̥e) darajāt 

haiṅ aur maġhfirat aur baland darajah rizq hai. 

(3)  َّ ا وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال مُوا  ا َّقَّ ا وَّ االلهِ  تُبَّ  کِ تْلوُْنَّ  يَّ نَّ  يْ ل َّذِ ا ا  انِ َّ  مِم َّ ا  قُوْ نْفَّ
بُوْرَّ  تَّ ل َّنْ  ةً  رَّ ا جَّ تِ رْجُوْنَّ  يَّ ةً  يَِّ ن عَّلََّ َّ و  ا  ً ر  سِ  ْ نُٰهُ قْ زَّ مْ    رَّ هُ اجُُوْرَّ  ْ ُ فِ يْهَّ يُِوَّ ل

َّضْلهِِ  نْ ف مْ مِ  هُ دَّ يْ زِ يَّ وْرر  ط وَّ کُ فُوْرر شَّ ن َّهُ غَّ ِ  ا

( ۳۰-۲۹/ ۳۵فاطر،  ) 
Be-shak jo log Allāh kī Kitāb kī tilāwat karte haiṅ 

aur Namāz qā’im rakhte haiṅ aur jo kuc̥h hamne unheṅ 
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ʻaṭā kiyā hai us meṅ se ḳharch karte haiṅ, poshīdah bhī 

aur ẓāhir bhī, aur aisī (uḳhrawī) tijārat ke ummīd-wār 

haiṅ jo kabhī ḳhasāre meṅ nahīṅ hogī. Tā-keh Allāh un 

kā ajr unheṅ pūrā-pūrā ʻaṭā farmā’e aur apne faz̤l se 

unheṅ mazīd nawāze, be-shak Allāh bar̥ā baḳhsne 

wālā, bar̥ā hī shukr qubūl farmāne wālā hai. 

al-Ḥadīs̲ 

1 ةَّ  . 6 رَّ يْ هُرَّ َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِ َّ  رَّ ن َّ ل ا َّتََّ  ا ا  ً ي  ِ ب ا رَّ َّعْ ا َّن َّ  ا االلهُ  :   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  لتُْ  عَّل دَّخَّ تُْهُ  ل مِ عَّ ا  إذَِّ لٍ  مَّ عَّ لَُ  عَّ ل َّنِ  دُ  : لَّ ا َّقَّ ف  ،

ةَّ   ـلََّ َّ ص  ل ا يْمُ  تُقِ وَّ  ، ئًا يْ شَّ بهِِ  شْرِکُ  تُ لَِّ  وَّ االلهَّ  بُدُ  عْ تَّ  : لَّ ا قَّ  . ةَّ ن َّ جَّْ ل ا
ي   ل َّذِ ا : وَّ لَّ . قَّا نَّ ا ضَّ مَّ صُوْمُ رَّ تَّ ، وَّ ةَّ ضَّ وْ رُ فْ مَّْ ل ةَّ ا َّا ک ز َّ ل دِ ي ا تُؤَّ ، وَّ َّةَّ ب تُوْ کْ مَّْ ل ا

دِهِ!   يَّ بِ سِي  بِ ُ  نَّفْ ن َّ ل ا لَّ  قَّا  ، لٰ ُ وَّ ا  َّم َّ َّل ف ا.  هُذَّ لَُ  عَّ َّزِيْدُ  ا َّيْهِ لَِّ  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ

 

، الرقم/ ۵۰٦ /۲اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب الزکاة، باب وجوب الزکاة،   :16
ب بيان الإيمان الذي يدخل ، ومسلم في الصحيح، کتاب الإيمان، با۱۳۳۳

، واحٔمد ۱٤، الرقم/  ٤٤  /۱به الجنة وانٔ من تمسک بما امٔر به دخل الجنة،  
 .۸٤۹٦، الرقم/  ۳٤۲ /۲بن حنبل في المسند، 
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ل َّمَّ  سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ نْظُرْ وَّ يَّْ َّل ةِ ف ن َّ جَّْ ل َّهْلِ ا نْ ا لٍ مِ جُ نْظُرَّ إلُِٰ رَّ َّنْ يَّ هُ ا َّ ر  نْ سَّ : مَّ
ا.   إلُِٰ هُذَّ

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh ek dehātī Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī ḳhidmat meṅ ḥāz̤ir ho 

kar ʻarz̤-guzār huwā: (yā Rasūl Allāh!) Mujhe aisā 

ʻamal batlā’eṅ jis ko bajā lāne se jannat meṅ dāḳhil ho 

jā’ūṅ. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: tum Allāh Taʻālá kī ʻibādat karo aur us ke 

sāth kisī ko sharīk nah t̥hăhrā’o, farz̤ namā ko pā-bandī 

se adā karo, Zakāṫ adā karo aur Ramaḍān al-mubārak 

ke roze rakho. Us shaḳhṣ ne kahā: mujhe us hastī kī 

qasam jis ke qabz̤a’e qudrat meṅ merī jān hai! Maiṅ is 

par iz̤āfah nahīṅ karūṅgā. Jab woh wā-pas mur̥ā to 

Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne farmāyā: jo jannatī shaḳhṣ ko dekhnā 

chāhtā ho, woh is ko dekh le. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  
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1 َّةٍ  .7 يلْ وِ طَّ ةٍ  يَّ ا وَّ رِ فِِ  َّمِيِ   ل ُ لس  ا ةَّ  سَّ عَّبَّ نِ  بْ و  رِ مْ عَّ نْ  لَّ  عَّ قَّا  : لَّ ا قَّ  ،
لُ االلهِ   سُوْ ل َّمَّ رَّ سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ َّيْهِ وَّ َّ االلهُ عَّل لَ  َّإِ صَّ مِدَّ  : ف َّحَّ ، ف لَ ُ َّصَّ مَّ ف ا نْ هُوَّ قَّ

إِلِ َّ    ، هُ اللهِِ بَّْ قَّل  َّ غ َّ َّر  ف وَّ  ، َّهْلر ا َّهُ  ل هُوَّ  ي  ل َّذِ ا بِ هُ  دَّ َّ ج  مَّ وَّ  ، َّيْهِ عَّل نُٰ  َّثْ ا وَّ االلهَّ 
 . هُ ُ امُ  تْهُ  َّدَّ ل وَّ تِهِ يَّوْمَّ  يْئَّ هَّ تِهِ کَّ يْئَّ طِ نْ خَّ فَّ مِ رَّ نْصَّ  ا

 َّ ا وَّ  ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ  ُ نِ  قُطْ رَّ ا َّ د  ل ا سْلمِر وَّ اهُ مُ وَّ . رَّ نَّةَّ ا وَّ  بوُْ عَّ
Ḥaz̤rat ʻAmr bin ʻAbasah al-Sulamī raḍiya 

Allāhu ‘anhu ek ṭawīl riwāyat meṅ bayān karte 

haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: phir agar (kāmilan wuz̤ū karne ke 

baʻd) woh khar̥e ho kar Namāz par̥he jis meṅ Allāh 

Taʻālá kī ḥamd-o s̲anā’ kare aur us kī aisī taʻẓīm kare 

jo us kī shān ke lā’iq hai aur apne qalb ko Allah Taʻālá 

 

اخٔرجه مسلم في الصحيح، کتاب صلاة المسافرين، باب إسلام عمرو بن  :17
(، وابٔو نعيم في المسند المستخرج عَل  ۲۹٤)  ۸۳۲، الرقم/  ۵۷۰  /۱عبسة،  

، الرقم/  ۷٦ /۱، والدارقطني في السنن، ۱۸۷۷، الرقم/ ٤۲۵ /۲صحيح مسلم، 
، وأبو عوانة في ٤۱۷۸، الرقم/  ٤۵٤ /۲، والبيهقي في السنن الکبریٰ،  ۳۷۳

 .٦٦۸، الرقم/ ۲۰٦ /۱المسند، 
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ke liye ḳhālī kar de (yaʻnī mā-siwā Allāh ko dil se nikāl 

de) to Namāz se fāriġh hone ke baʻd woh bandah apne 

gunāhoṅ se is ṭarḥ pāk ho jā’egā jaise us din thā jab us 

kī māṅ ne us ko janā thā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Muslim, Dāraquṭnī, Bayhaqī aur 

Abū ʻAwānah ne riwāyat kiyā hai.  

1 رٍ  .8 مِ ا ةَّ بْنِ عَّ نْ عُقْبَّ نْهُ   عَّ ضِيَّ االلهُ عَّ لَّ االلهِ    رَّ سُو عْتُ رَّ مِ : سَّ لَّ ا َّ  قَّ لَ  صَّ
َّيْهِ   عَّل ل َّمَّ االلهُ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ فِِ    وَّ مٍ  نَّ غَّ اعِي  رَّ نْ  مِ مْ  کُ ب ُ رَّ بُ  عْجَّ يَّ  : لُ يَّقُو

لُ   قُو َّيَّ ف لِ ي.  يصَُّ وَّ ةِ  لََّ َّ لص  باِ ذِ نُ  َّ يوُ   ، لٍ بَّ بجَِّ ةٍ  ظِيَّ شَّ اسِْ  :    االلهُ رَّ ل َّ جَّ وَّ ز َّ  عَّ
قَّدْ    ، مِنِ  فُ  ا يَّخَّ  ، ةَّ لََّ َّ ص  ل ا يمُ  يقُِ وَّ ذِ نُ  َّ يوُ   ، ا هُذَّ ي  بْدِ عَّ إلُِٰ  ا  و نْظُرُ ا

. غَّ  ةَّ ن َّ جَّْ ل تُْهُ ا ل خَّ َّدْ ا وَّ ي  بْدِ عَِّ رْتُ ل  فَّ

 

المسند،   :18 احٔمد بن حنبل في  وابٔو داود في  ۱۵۷  /٤اخٔرجه  السنن، کتاب ، 
السفر،   في  الاذٔان  باب  الرقم/  ٤  /۲الصلاة،  السنن، ۱۲۰۳،  في  والنسائي   ،

، وابن حبان ٦٦٦، الرقم/  ۲۲۰  /۲کتاب الاذٔان، باب الاذٔان لمن يصلي وحده،  
، ۳۰۱  /۱۷، والطبراني في المعجم الکبير، ۱٦٦۰ /، الرقم۵٤۵  /٤في الصحيح،  

 .۱۷٦٤، الرقم/ ٤۰۵ /۱، ، والبيهقي في السنن الکبری۸۳۳الرقم/ 
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نَّ   ا َّ ب  حِ نُ  ْ ب ا وَّ ائِ ُ  سَّ ن َّ ل ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ دَّاؤدَّ  َّبوُ  ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ رَّ
 . ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا انِِ ُ وَّ َّ بَّ ط َّ ل ا  وَّ

Ḥaz̤rat ʻUqbah bin ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu 

se marwī hai keh unhoṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā: 

Allāh Taʻālá us charwāhe par taʻajjub farmātā hai jo 

kisī pahār̥ kī chot̥ī par bakriyāṅ charātā hai (lekin Rab 

kī ʻibādat tark nahīṅ katā). Namāz ke liye azān kăhtā 

hai aur Namāz par̥htā hai. To Allāh Taʻālá (aise 

ʻibādat-guzār se ḳhụsh ho kar apne firishtoṅ se) 

farmātā hai: mere is bande ko dekho jo az̲ān detā hai, 

Namāz par̥htā hai aur mujh se d̥artā hai. Maiṅ ne apne 

bande ko baḳhsh diyā aur use jannat meṅ dāḳhil kar 

diyā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Abū Dāwūd, Nasā’ī, Ibn 

Ḥibbān, Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

Maz̲kūrah alfāẓ Abū Dāwūd ke haiṅ. 
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1 عِيْدٍ  . 9 سَّ َّبِِ  ا وَّ ةَّ  رَّ يْ هُرَّ َّبِِ  ا نْ  ا  عَّ مَّ نْهُ عَّ االلهُ  ضِيَّ  ا    رَّ نَّ بَّ طَّ خَّ  : نِ يَّقُوْلَِّ
االلهِ   لُ  سُوْ سَّ رَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  سِيْ    ل َّمَّ صَّ نَّفْ ل َّذِي  ا وَّ  : لَّ ا قَّ ا  يَّومً

دِهِ   يَّ اتٍ    -بِ َّ ر  مَّ ثَّ  لََّ ي    -ثّـَ رِ نَّدْ لَِّ  کِي،  بْ يَّ ا  ن َّ مِ جُلٍ  رَّ لُ ُ  ک  َّ ب  َّکَّ َّا ف  ، َّ ب  َّکَّ ا  َّ م  ثُ
  َّ ب  َّحَّ ا نَّتْ  َّا ک َّ ف  ، بُْشْرُی ل ا هِهِ  جْ وَّ فِِ   ، هُ اسَّْ رَّ َّعَّ  ف رَّ  َّ ثمُ   ، َّفَّ ل حَّ ا  ذَّ ا مَّ لَُ  عَّ

عَّ  ن َّ ل ا رِ  مْ حُ نْ  مِ ا  نَّ َّيْ اتِ  إلِ َّوَّ ل َّ ص  ل ا لِ ي  يصَُّ بْدٍ  عَّ نْ  مِ ا  مَّ  : لَّ قَّا  َّ ثمُ   . مِ
رَِّ   ئ ا بَّ کَّْ ل ا نِبُ  جْتَّ يَّ وَّ  ، ةَّ َّا ک ز َّ ل ا رِجُ  خْ يُ وَّ  ، نَّ ا ضَّ مَّ رَّ يَّصُوْمُ  وَّ  ، سَّ مْ خَّْ ل ا

  . مٍ لََّ بسَِّ لْ  ادْخُ  : َّهُ يْلَّ ل َّقِ ، ف ةِ ن َّ جَّْ ل ا بُ  ا َّبوَّْ ا َّهُ  تْ ل تُِحَّ بْعَّ إِلِ َّ ف س َّ ل  ا

اهُ  وَّ . رَّ ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ نَّ  ا َّ ب  نُْ حِ ب ا ةَّ وَّ مَّ يْ زَّ نُ خُ ْ ب ا ائِ ُ وَّ سَّ ن َّ ل  ا
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah aur Ḥaz̤rat Abū Saʻīd 

raḍiya Allāhu ‘anhumā donoṅ se marwī hai keh ek 

din Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

 

الزکاة،   :19 باب وجوب  الزکاة،  السنن، کتاب  في  النسائي  الرقم/ ۸ /۵أخرجه   ،
الکبری،  ۲٤۳۸ السنن  في  وأيضا  الرقم/  ۵  /۲،  في ۲۲۱۸،  خزيمة  وابن   ،

، ۱۷٤۸، الرقم/  ٤۳  /۵، وابن حبان في الصحيح،  ۳۱۵، الرقم/  ۱٦۳ /۱الصحيح،  
 .۲۰۵٤۹، الرقم/ ۱۸۷ /۱والبيهقي في السنن الکبری، 
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sallam ne hameṅ ḳhuṭbah diyā aur tīn martabah 

farmāyā: us z̲āt kī qasam jis ke qabz̤a’e qudrat meṅ 

merī jān hai! Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam jhuke (yaʻnī sajdah-rez ho ga’e), ham meṅ se 

bhī har shaḳhṣ jhuk kar rone lagā. Ham nahīṅ jānte the 

keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne kis 

bāt par ḥalaf ut̥hāyā. Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne sare anwar ut̥hāyā to Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke chehra’e anwar 

par ḳhụshī ke ās̲ār (numāyāṅ) the aur Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke chehra’e aqdas par 

ḳhụshī ke ās̲ār hameṅ surḳh ūṅt̥oṅ se bhī bar̥h kar 

pasandīdah the. Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam farmāne lage: jo shaḳhṣ pāṅch Namāzeṅ 

par̥he, Ramaḍān al-mubārak ke roze rakhe, Zakāṫ adā 

kare aur sāt kabīrah gunāhoṅ se bachā rahe, us ke liye 

jannat ke darwāze khol diye jā’eṅge aur use kahā 

jā’egā: salāmtī ke sāth dāḳhil ho jā’o. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Nasā’ī, Ibn Ḳhuzaymah, Ibn 

Ḥibbān aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 
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2 نِ  .0 سَّ لحَّْ نِ ا نْهُ   عَّ ضِيَّ االلهُ عَّ لَّ   رَّ ا : قَّ لَّ بِ ُ  قَّا ن َّ ل لََّ   ا عَّ َّيْهِ وَّ َّ االلهُ عَّل لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل مِهِ  آ قَّدَّ مِنْ  َّيْهِ  عَّل ةُ  مَّ حْ َّ ر  ل ا رُ  َّ ث ا نَّ تَّ تَّ لٍ:  ا خِصَّ ثُ  لََّ ثّـَ لِ ي  صَّ مُْ للِ  :

ءِ،   ا مَّ س َّ ل نِ ا ا نَّ َّعْ ا نهِِ إلُِٰ  رْ ةُ مِنْ قَّ کَِّ ئ لََّ مَّْ ل ا بهِِ  حُف ُ  تَّ وَّ ءِ،  ا مَّ س َّ ل نِ ا ا نَّ إلُِٰ عَّ
 : دٍ ا نَّ ي مُ دِ ا نَّ يُ .  وَّ لَّ تَّ نْفَّ ا ا  جِي مَّ ا نَّ يُ نْ  جِي مَّ ا نَّ مُْ ل َّوْ عَّلمَِّ ا  ل

 . ُ ي  وِ ا نَّ مَّْ ل ا وَّ  ُ زِي  وَّ رْ مَّْ ل ا هُ  رَّ کَّ ذَّ اقِ وَّ ز َّ َّ ر  ل بْدُ ا اهُ عَّ وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Ḥasan raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī 

hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Namāzī ke liye tīn 

ḳhaṣlateṅ haiṅ: (ek yeh keh) us ke qadmoṅ se le kar 

āsmān kī balandī tak raḥmate Ilāhī us par nic̥hāwar hotī 

hai, (dusrā yeh keh) malā’ikah use us ke sar se le kar 

āsmān kī balandiyoṅ tak (raḥmate Ilāhī ke sāth) ghīre 

rakhte haiṅ, (tīsrā yeh keh) nidā karne wālā nidā kartā 

răhtā hai keh agar munājāt karne wālā (yaʻnī Namāz 

par̥hne wālā) yeh jān letā keh woh kis se rāz-o niyāz kī 

 

، والمروزي في تعظيم ۱۵۰، الرقم/  ٤۹  /۱اخٔرجه عبد الرزاق في المصنف،   :20
 .۲۹۲ /۵، والمناوي في فيض القدير، ۱٦۰، الرقم/ ۱۹۹ /۱قدر الصلاة، 
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bāteṅ kar rahā hai to woh Namāz se kabhī wā-pas nah 

palat̥tā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām ʻAbd al-Razzāq ne riwāyat kiyā 

hai aur Marwazī aur Manāwī ne z̲ikr kiyā hai. 
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نوُْبِ  ارَةٌ لِ مَا قَبْلهََا مِنَ الذ ُ لوَٰتُ الخَْمْسُ کَف َ  الَص َ
﴾Namāze paṅj-gānah pic̥hle gunāhoṅ 

kā kaffārah ban jātī haiṅ﴿ 

al-Qur’ān 

رُسُليِْ  (1) بِ تُمْ  نْ مَّ اُ وَّ ةَّ  کوُ ز َّ ل ا تُمُ  يْ تَّ اُ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا تُمُ  مْ َّقَّ ا َّئِنْ  ل
االلهَّ   تُمُ  ضْ رَّ َّقْ ا وَّ وْهُمْ  مُ تُ رْ ز َّ عَّ اوَّ ضً رْ مْ    قَّ کُ ِ ت ُ ا يِ  سَّ مْ  کُ نْ عَّ ن َّ  رَّ فِ  کَّ ُ َّ لِ  نًا  سَّ حَّ

 . رُ هُ َّنْ الِْ ا  تِهَّ حْ نْ تَّ رِيْ مِ جْ تٍ تَّ ن ُ مْ جَّ کُ َّن َّ خِل دُْ لَِّ  وَّ

( ۱۲/ ۵المائدة، ) 
Agar tum ne Namāz qā’im rakhī aur tum Zakāṫ 

dete rahe aur mere Rasūloṅ par (hameshah) īmān lāte 

rahe aur un (ke Paiġham-barānah mishan) kī madad 

karte rahe aur Allāh ko (us ke Dīn kī ḥimāyatal-o 

nuṣrat meṅ māl ḳharch kar ke) qarz̤e ḥasan dete rahe to 

maiṅ tum se tumhāre gunāhoṅ ko z̤arūr mit̥ā dūṅgā, aur 

tumheṅ yaqīnan aisī jannatoṅ meṅ dāḳhil kar dūṅgā jin 

ke nīche năhreṅ jārī haiṅ. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

نْفِقُوْنَّ  (2) يُ  ْ نُٰهُ قْ زَّ رَّ ا  م َّ مِ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا وْنَّ  يْمُ يقُِ نَّ  يْ ل َّذِ َّ مُ    ا هُ ُ ئِکَّ  ل اوُ
ا   ق ً نُوْنَّ حَّ ؤْمِ مُْ ل مر  طا يْ رِ رِزْقر کَّ َّ و  ةر  رَّ غْفِ مَّ هِمْ وَّ بِ  رَّ جُتر عِنْدَّ  َّهُمْ دَّرَّ  ل

( ۴-۳/ ۸الٔانفال،  ) 
(Yeh) woh log haiṅ jo Namāz qā’im rakhte haiṅ aur 

jo kuc̥h ham ne unheṅ ʻaṭā kiyā hai us meṅ se ḳharch 

karte răhte haiṅ. (Ḥaqīqat meṅ) yehī log sachche 

Momin haiṅ, un ke liye un ke Rab kī bār-gāh meṅ 

(bar̥e) darajāt haiṅ aur maġhfirat aur baland-darajah 

rizq hai. 

ل َّيْلِ   (3) ا نَّ  مِ  ا  َّفً زُل وَّ رِ  ا هَّ ن َّ ل ا  ِ فَِّ رَّ طَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا مِ  َّقِ ا نُتِ    طوَّ سَّ حَّْ ل ا انِ َّ 
تُِ  ا يِ  س َّ ل ا لکَِّ  ط يُذْهِبَّْْ  نَّ ذُ يْ رِ کِ رُی للِذ ُ کْ   ذِ

( ۱۱۴/ ۱۱هود،  ) 
Aur Āp din ke donoṅ kanāroṅ meṅ aur rāt ke kuc̥h 

ḥiṣṣoṅ meṅ Namāz qā’im kījiye. Be-shak nekiyāṅ 

burā’iyoṅ ko mit̥ā detī haiṅ. Yeh naṣīḥat qubūl karne 

wāloṅ ke liye naṣīḥat hai. 

al-Ḥadīs̲ 
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2 َّبِِ   .1 ا نْ  ةَّ عَّ رَّ يْ نْهُ   هُرَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ    رَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا االلهُ  قَّ  َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  ،  عَّل ةِ عَّ مُ جُْ ل ا إلَِّٰ  ةُ  عَّ جُْمُ ل ا وَّ  ، مْسُ خَّْ ل ا اتُ  َّوَّ ل َّ ص  ل ا  :

 . رَِّ ئ ا بَّ کَّْ ل ا بَّ  نَّ اجْتَّ َّ إذَِّا  ن  هُ نَّ يْ ا بَّ مَِّ اتر ل رَّ فِ  ، مُکَّ نَّ ا ضَّ مَّ رَّ نُ إلُِٰ  ا ضَّ مَّ رَّ  وَّ

لِمر  اهُ مُسْ وَّ دُ رَّ مَّ َّحْ ا . وَّ مُ کِ ا لحَّْ ا وَّ انَّ  ب َّ نُْ حِ ب ا وَّ اجه  بنُْ م ا ُ وَّ ي  ذِ مِ ْ تِ  ل ا  وَّ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu 

riwāyat karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: pāṅchoṅ 

Namāzeṅ, Jumuʻah tak aur Ramaḍān agle Ramaḍān 

tak, sab dar-miyānī ʻarṣah ke gunāhoṅ kā kaffārah ban 

 

أخرجه مسلم في الصحيح، کتاب الطهارة، باب الصلوات الخمس والجمعة  :21
عة ورمضان إلى رمضان مکفرات لما بينهن ما اجتنبت الکبائر، إلى الجم

الرقم/  ۲۰۹  /۱ المسند،  ۲۳۳،  في  حنبل  بن  وأحمد  الرقم/  ۳۵۹  /۲،   ،۸۷۰۰ ،
الصلوات   فضل  في  جاء  ما  باب  الطهارة،  کتاب  السنن،  في  والترمذي 

، وابن ماجه في السنن، کتاب الطهارة وسننها، ۲۱٤، الرقم/  ٤۱۸  /۱الخمس،  
 /۵، وابن حبان في الصحيح،  ۵۹۸، الرقم/  ۱۹٦  / ۱کل شعرة جنابة،    باب تحت 

 .٤۱۲، الرقم/ ۲۰۷ /۱، والحاکم في المستدرک، ۱۷۳۳ /، الرقم۲٤
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jāte haiṅ ba-sharte-keh insān us daurān kabīrah 

gunāhoṅ se bachā rahe. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Muslim, Aḥmad, Tirmid̲h̲ī, Ibn 

Mājah, Ibn Ḥibbān aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai. 

نْه   عَّ نْهُ وَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ    رَّ لَّ  سُوْ رَّ َّن َّ  َّيْهِ  ا عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ مْ    وَّ دِکُ َّحَّ ا بِ  ا بَّ بِ رًا  هْ نَّ َّن َّ  ا َّوْ  ل تُمْ  َّيْ ا َّرَّ ا  : لَّ ا قَّ

نهِِ   رَّ دَّ نْ  مِ بْقُٰ  يَّ لْ  هَّ  ، اتٍ َّ ر  مَّ سَّ  مْ خَّ يَّومٍ  لُ َّ  ک نْهُ  مِ سِلُ  غْتَّ يَّ
 : وُْا ل ا قَّ ؟  يئر ثَّلُ    شَّ مَّ َّذُلکَِّ  ف  : لَّ قَّا  . يئر شَّ نهِِ  رَّ دَّ نْ  مِ بْقُٰ  يَّ لَِّ 

حُو   مْ . يَّ سِ مْ خَّْ ل ا اتِ  َّوَّ ل َّ ص  ل .  االلهُ ا ا َّ ي ا طَّ خَّْ ل ا  َّ ن   ۱بِهِ

َّيْهِ  قر عَّل فَّ َّ ت  ل َّفْظُ مُ ل ا .  وَّ مٍ سْلِ مُِ  ل
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu 

‘anhu hī se marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: batā’o! Agar tum meṅ se kisī ke 

darwāze par ek daryā ho jis meṅ woh har roz 

pāṅch martabah ġhusl kare to kyā us (ke 

badan) par kuc̥h mail bāqī rahegā? Ṣaḥāba’e 

kirām riḍwānu Allāhi Ta‘ālá ‘alayhim 
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ajma‘īn ne ʻarz̤ kiyā: us (ke badan) par bil-kul 

mail bāqī nahīṅ rahegā. Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

pāṅch Namāzoṅ kī mis̲āl bhī aisī hai, Allāh 

Taʻālá un ke sabab (bande ke sāre) gunāh mit̥ā 

detā hai. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai jab keh 

alfāẓ Muslim ke haiṅ. 

2 انَّ  . 2 مَّ ْ عُث َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  سِيِ     رَّ رِ ا فَّْ ل ا نَّ  ا مَّْ ل سَّ عَّ  مَّ نْتُ  کُ  : لَّ قَّا
نْهُ  عَّ االلهُ  ضِيَّ  تّ ُ    رَّ حَّ هُ  ز َّ َّهَّ ف  ، سًا ِ ب ا يَّ نًا  غُصْ ا  نْهَّ مِ ذَّ  َّخَّ ا وَّ ةٍ  رَّ جَّ شَّ حْتَّ  تَّ

؟   ا هُذَّ لُ  َّفعَّْ ا مَِّ  ل نُِ  َّل سْا تَّ لَِّ   َّ ا  ، نَّ ا ثْمَّ عُ ا  َّبَّ ا ا  يَّ  : لَّ قَّا  َّ ثمُ   ، قهُُ رَّ وَّ  َّ ت  ا حَّ تَّ
االلهِ   لُ  سُوْ رَّ بِِ  لَّ  َّعَّ ف ا  ذَّ کَّ هُ  : لَّ ا َّقَّ ف ؟  لهُُ فْعَّ تَّ مَِّ  ل وَّ  : َّيْهِ قلُتُْ عَّل االلهُ   َّ لَ   صَّ

ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ سًا    وَّ ِ ب يَّا نًا  غُصْ ا  نْهَّ مِ ذَّ  َّخَّ َّا ف ةٍ،  رَّ جَّ شَّ حْتَّ  تَّ هُ  عَّ مَّ ا  َّنَّ ا وَّ

 

، والدارمي في ۲۳۷۵۸، الرقم/  ٤۳۷  /۵أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :22
، الرقم/ ۲۵۷  /٦، والطبراني في المعجم الکبير،  ۷۱۹، الرقم/  ۱۹۷  /۱السنن،  

 .۲۵۰۸، الرقم/ ٤۷٦ /٦، والبزار في المسند، ٦۱۵۱
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؟   ا لُ هُذَّ َّفعَّْ مَِّ ا نُِ ل َّل سْا َّلَِّ تَّ ، ا نُ ا مَّْ ل ا سَّ : يَّ لَّ ا َّقَّ ، ف قهُُ رَّ َّ وَّ ت  ا حَّ تّ ُ تَّ هُ حَّ ز َّ َّهَّ ف
وَّ  تَّ ا  إذَِّ مَّ  سْلِ مُْ ل ا إنِ َّ   : لَّ ا قَّ ؟  لهُُ عَّ فْ تَّ مَِّ  ل وَّ  : َّ  قلُتُْ م  ثُ ضُوْئَّ  وُْ ل ا نَّ  َّحْسَّ َّا ف  َّ ا ض َّ

قُ،   رَّ الوَّْ ا  هُذَّ  ُ ت  ا حَّ تَّ يَّ ا  مَّ کَّ هُ  َّا ي ا طَّ خَّ ت َّتْ  ا حَّ تَّ  ، مْسَّ خَّْ ل ا اتِ  َّوَّ ل َّ ص  ل ا  َّ لَ  صَّ
انِ َّ   ط  ل َّيْلِ  ا نَّ  مِ  ا  َّفً زُل وَّ رِ  ا هَّ ن َّ ل ا  ِ فَِّ رَّ طَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا َّقمِِ  ا }وَّ  : لَّٰ ا عَّ تَّ لَّ  ا قَّ وَّ

ذُ  ط  تُِ  ا يِ  س َّ ل ا يُذْهِبَّْْ  نُتِ  سَّ حَّْ ل نَّ ا يْ رِ کِ للِذ ُ رُی  کْ ذِ کَِّ  ،  oل ]هود  }۱ ۱ /  
۱ ۱ ۴ . ] 

 . رُ ا ز َّ بَّْ ل ا وَّ انِِ ُ  َّ بَّ ط َّ ل ا ُ وَّ مِي  رِ ا َّ لد  ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Abū ʻUt̲h̲mān raḍiya Allāhu ‘anhu 

riwāyat karte haiṅ keh woh Ḥaz̤rat Salmān Fārisī 

raḍiya Allāhu ‘anhu ke sāth ek darḳht ke nīche (bait̥he) 

the keh unhoṅ ne us darḳht kī ek ḳhushk t̥ăhnī pakr̥ī aur 

use (is qadr) hilāyā keh us ke (tamām) patte jhar̥ ga’e. 

Phir kăhne lage: ae Abū ʻUt̲h̲mān! Tūm mujh se nahīṅ 

pūc̥hoge keh maiṅ aisā kyūṅ kar rahā hūṅ? Maiṅ ne 

kahā: Āp aisā kyūṅ kar rahe haiṅ? Woh farmāne lage: 

mere sāth Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam ne aisā hī kiyā, maiṅ ek dafʻah Rasūl Allāh 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ke sāth 
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daraḳht ke nīche ḳhar̥ā thā keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne isī ṭarḥ us kī ek ḳhushk t̥ăhnī 

pakr̥ī aur use hilāyā, yahāṅ tak keh us ke tamām patte 

jhar̥ ga’e. Is par Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam farmāne lage: ek Musalmān jab achc̥hī ṭarḥ 

wuz̤ū kar ke pāṅch Namāzeṅ adā kartā hai to us ke 

gunāh aise jhar̥ jāte haiṅ jaise yeh patte jhar̥ rahe haiṅ. 

Aur Allāh Taʻālá ne farmāyā:   َِّان  
ط 

نَ الَّيْلِ   وَزُلَفًا مِّ فیَِ النَّهَارِ  طَََ لوٰةَ  ﴾وَاَقمِِ الصَّ

ينَْ ﴿ کِِْ للِذّٰ ی  ذکِْْٰ   ذٰلکَِ 
ط 

يِّاتِٰ   السَّ يذُْهبِنَْ    ʻAur Āp din ke donoṅ الْحَسَنٰتِ 

kanāroṅ meṅ aur rāt ke kuc̥h ḥiṣṣoṅ meṅ Namāz qā’im 

kījiye. Be-shak nekiyāṅ burā’iyoṅ ko mit̥ā detī haiṅ. 

Yeh naṣīḥat qubūl karne wāloṅ ke liye naṣīḥat hai’. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Dārimī, Ṭabarānī aur 

Bazzār ne riwāyat kiyā hai.  

2 رٍ   .3 ذَّ َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِ َّ    رَّ ن َّ ل ا َّن َّ  هِِ  ا ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ نْ    وَّ مِ يِْ  نَّ غُصْ بِ ذَّ  َّخَّ َّا ف َّتُ  ف ا هَّ تَّ يَّ قُ  رَّ لوَّْ ا وَّ ءِ  ا تَّ شِ  ل ا نَّ  مَّ زَّ جَّ  رَّ خَّ

  ! رٍ  ذَّ َّبَّا  ا ا  يَّ  : لَّ ا َّقَّ ف  : لَّ قَّا َّتُ.  ف ا هَّ تَّ يَّ قُ  رَّ وَّْ ل ا کَِّ  ل ذُ لَّ  عَّ َّجَّ ف  : لَّ ا قَّ ةٍ،  رَّ جَّ شَّ
 

، وذکره المنذري ۲۱۵۹٦، الرقم/  ۱۷۹  /۵أخرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :23
 .۵٦۰، الرقم/ ۱۵۱ /۱في الترغيب والترهيب، 
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لََّ  َّ لص  ا لِ   َّيُصَّ ل سْلمَِّ  مُْ ل ا بْدَّ  عَّْ ل ا إنِ َّ   : لَّ ا قَّ االلهِ!  لَّ  سُوْ رَّ يَّا  يْکَّ  َّ َّب  ل  : ةَّ قلُتُْ
نْ   قُ عَّ رَّ وَّْ ال ا  َّتُ هُذَّ ف ا هَّ تَّ ا يَّ مَّ هُُ کَّ ب نوُْ نْهُ ذُ َّتُ عَّ ف ا هَّ َّتَّ جْهَّ االلهِ ف ا وَّ هَّ يْدُ بِ رِ يُ

ةِ.  رَّ جَّ َّ ش  ل ا  هُذِهِ 

 . نر سَّ دهُُ حَّ ا نَّ : إسِْ ُ ي  رِ نْذِ مُْ ل ا لَّ  قَّا وَّ دُ،  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Abū D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu se 

marwī hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ek martabah mausime 

sarmā meṅ jab (daraḳhtoṅ se) patte jhar̥ rahe the bāhar 

tashrīf lā’e, Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne ek daraḳht kī do shāḳhoṅ ko pakār̥ liyā. Abū 

D̲h̲arr raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ: shāḳh se patte 

jhar̥ne lage. Rāwī kăhte haiṅ keh Ḥuz̤ūr ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: ae Abū D̲h̲arr! 

Maiṅ ne ʻarz̤ kiyā: labbaik yā Rasūl Allāh! Ḥuz̤ūr ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

Musalmān bandah jab Namāz par̥htā hai aur us se us 

kā maqṣūd ṣirf Allāh Taʻālá kī riz̤ā hotā hai to us ke 

gunāh usī ṭarḥ jhar̥ jāte haiṅ jis ṭarḥ yeh patte daraḳht 

se jhar̥ rahe haiṅ. 
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Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad ne riwāyat kiyā hai. 

Imām Mund̲h̲irī ne farmāyā hai: is kī insād ḥasan hai. 

2 انَّ  . 4 َّبَّ ا بْنِ  انَّ  رَّ مْ حُ نْ  نْهُ   عَّ االلهُ عَّ ضِيَّ  نِ    رَّ بْ نَّ  ا ثْمَّ عُ نْدَّ  عِ ا  ن َّ کُ  : لَّ ا قَّ
نَّ   ا َّ ف  نْهُ عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  ئهِِ  رَّ ضُوْ وُ نْ  مِ  َّ غ َّرَّ ف ا  َّم َّ َّل ف  ،َّ ا ض َّ وَّ َّتَّ ف ءٍ  ا بمَِّ ا  عَّ َّدَّ ف  ،

لُ   سُوْ رَّ  َّ ا ض َّ وَّ تَّ  : لَّ ا َّقَّ ف  : لَّ قَّا تُ؟  حِکْ ضَّ ا  مِم َّ وْنَّ  رُ تَّدْ لْ  هَّ  : لَّ ا َّقَّ ف  ، مَّ س َّ بَّ تَّ
ل َّمَّ االلهِ   سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ َّيْهِ وَّ َّ االلهُ عَّل لَ  :    صَّ لَّ ا َّ قَّ م  ، ثُ مَّ س َّ بَّ َّ تَّ م  . ثُ اتُْ ض َّ وَّ ا تَّ مَّ کَّ

لْ  :  هَّ ا نَّْ قلُ  : لَّ ا قَّ تُ؟  حِکْ ضَّ ا  م َّ مِ وْنَّ  رُ تَّدْ إنِ َّ    االلهُ    : لَّ ا قَّ  . َّمُ َّعلْ ا سُوْلهُُ  رَّ وَّ
  ، هُ تَّ لََّ صَّ  َّ م  َّتَّ َّا ف تهِِ  لََّ صَّ فِِ  لَّ  دَّخَّ  َّ م  ثُ هُ،  ئَّ  وُضُوْ  َّ م  َّتَّ َّا ف  َّ ا ض َّ وَّ تَّ ا  إذَِّ بْدَّ  عَّْ ل ا

نُ  لذ ُ ا نَّ  هِ مِ امُِ  نِ  نْ بَّطْ جَّ مِ رَّ ا خَّ مَّ تهِِ کَّ لََّ نْ صَّ جَّ مِ رَّ بِ. خَّ  و

 . رُ ا ز َّ بَّْ ل ا وَّ يْدٍ  مَّ نُ حُ ْ ب ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Ḥumrān bin Abān raḍiya Allāhu ‘anhu 

se marwī hai keh ham Ḥaz̤rat ʻUt̲h̲mān bin ʻAffān 

 

وعبد بن حميد في  ،  ٤۰۳، الرقم/  ٦۱  /۱اخٔرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :24
الرقم/  ٤۹  /۱المسند،   المسند،  ۵۹،  في  والبزار  الرقم/  ۸۳  /۲،   ،٤۳۵ ،

 .۵٤۲، الرقم/ ۲۰۹ /۱والحسيني في البيان والتعريف، 
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raḍiya Allāhu ‘anhu kī ḳhidmat meṅ ḥāz̤ir the to Āp 

raḍiya Allāhu ‘anhu ne pānī ṭalab kiyā aur phir wuzū 

kiyā. Jab Āp wuz̤ū se fāriġh huwe to muskurā’e aur 

pūc̥hā keh kyā tum jānte ho keh maiṅ kis waj·h se 

muskurāyā hūṅ? To phir Āp raḍiya Allāhu ‘anhu ne 

ḳhụd hī farmāyā: ek martabah Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne wuz̤ū farmāyā jis ṭarḥ 

maiṅ ne wuz̤ū kiyā hai aur phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne tabassum farmāyā aur pūc̥hā: 

kyā tum jānte ho keh maiṅ kis waj·h se muskurāyā 

hūṅ? To ham ne ̒ arz̤ kiyā: Allāh Taʻālá aur us ka Rasūl 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam hī beh-tar 

jānte haiṅ. To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: jab bandah bar̥e ehtemām ke sāth 

wuz̤ū mukammal kartā hai aur phir Namāz par̥htā hai 

aur Namāz ko bhī bar̥e ehtemām ke sāth mukammal 

kartā hai to woh Namāz se fāriġh hote waqt is ṭarḥ 

gunāhoṅ se pāk ho jātā hai jaise woh apnī māṅ ke baṭn 

se (gunāoṅ se pāk) paidā huwā thā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Ibn Ḥumayd aur Bazzār 

ne riwāyat kiyā hai. 
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2 يِ   .5 هْدِ َّ لن  ا انَّ  مَّ ْ عُث َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ    رَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  قَّا  : لَّ ا قَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  هُ  صَّ َّا ي ا طَّ خَّ وَّ لِ ي  َّيُصَّ ل مَّ  سْلِ مُْ ل ا إنِ َّ   :

نْ  عَّ ت َّتْ  ا حَّ تَّ دَّ  جَّ سَّ ا  کلُ َّمَّ َّ ف اسِْهِ،  رَّ لَُ  عَّ ةر  ضُوْعَّ وْ ُ مَّ رُغ يَّفْ حِيَّْ  رُغُ  فْ َّتَّ ف  ، هُ
 . هُ َّا ي ا طَّ خَّ ت َّتْ  ا حَّ تَّ قَّدْ  وَّ  ، تهِِ لََّ نْ صَّ  مِ

  ُ ي  ادِ غْدَّ بَّْ ل ا يْبُ  طِ خَّْ ل ا هُ  رَّ ک ذَّ وَّ  ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ انِِ ُ  َّ بَّ ط َّ ل ا اهُ  وَّ رَّ
 . ُ ي  نْذِرِ مُْ ل ا  وَّ

Ḥaz̤rat Abū ʻUt̲h̲mān al-Nahdī raḍiya Allāhu 

‘anhu se riwāyat hai, keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: be-shak 

Musalmān Namāz par̥hne lagtā hai to us ke gunāh us 

ke sar par dhare hote haiṅ, phir jab bhī woh sajdah 

 

الصغير،   :25 المعجم  في  الطبراني  الرقم/  ۲۷۲  /۲أخرجه  في ۱۱۵۳،  وأيضا   ،
،  ۱٤۵  /۳، والبيهقي في شعب الإيمان،  ٦۱۲۵، الرقم/  ۲۵۰  /٦المعجم الکبير،  

، الرقم/ ۳۱۳  /۱٤، وذکره الخطيب البغدادي في تاريخ بغداد،  ۳۱٤٤الرقم/  
والترهيب،  ۷٦۳٤ الترغيب  في  المنذري  وذکره  الرقم/  ۱٤۵  /۱،   ،۵۳۳ ،

 .۳۰۰ /۱والهيثمي في مجمع الزوائد، 
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kartā hai to us ke gunāh us se jhar̥te chale jāte haiṅ aur 

jab woh Namāz se fāriġh hotā hai to us kī ḥālat aisī ho 

jātī hai keh us ke tamām gunāh jhar̥ chuke hote haiṅ. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Ṭabarānī, Bayhaqī, Ḳhaṭīb 

Baġhdādī ne riwāyat kiyā hai aur Imām Mund̲h̲irī ne 

z̲ikr kiyā hai.  
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لوََاتِ    المَْکْتُوْبةَِ حُکْمُ تارَِکِ الص َ
﴾Farz̤ Namāzeṅ tark karne par 

waʻīd﴿ 

al-Qur’ān 

شْرِکِيَّْ  (1) مُْ ل ا نَّ  ا مِ نوُْ کُوْ لَِّ تَّ وَّ ةَّ  لوُ َّ ص  ال وا  يْمُ َّقِ ا  وَّ 

( ۳۱/ ۳۰الروم،  ) 
Aur Namāz qā’im karo aur mushrikoṅ meṅ se mat 

ho jā’o. 

رَّ  (2) قَّ فِِْ سَّ مْ  کُ َّکَّ ل ا سَّ َّْ  مَّ لِ يَّْ صَّ مُْ ل نَّ ا َّمْ نَّکُ مِ ا ل وُْ ل ا  قَّ

( ۴۳-۴۲/ ۷۴المدثر،  ) 
 (Aur kaheṅge:) tumheṅ kyā chīz dozaḳh meṅ le 

ga’ī. Woh kaheṅge: ham Namāz par̥hne wāloṅ meṅ 

nah the. 

al-Ḥadīs̲ 
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2 ةَّ  . 6 يْرَّ رَّ هُ َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ  رَّ لَّ  سُوْ رَّ َّن َّ  ا َّيْهِ  :  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ رَّ   وَّ آمُ َّنْ  ا تُ  مْ مَّ هَّ دْ  َّقَّ ل  ! دِهِ يَّ بِ سِي  نَّفْ ي  ل َّذِ ا وَّ  : لَّ ا قَّ

م َّ  ُ و  َّيَّ ف جُلًَ  رَّ رَّ  آمُ  َّ ثمُ   ، ا َّهَّ ل ذ َّنَّ  َّ َّيُو  ف ةِ  ـلََّ َّ ص  ل ا بِ رَّ  آمُ  َّ م  ثُ  ، بَّ َّيُحْطَّ ف بٍ  طَّ حَّ بِ
فَِّ   ل ا خَُّ ا  َّ ثمُ   ، سَّ ا ن َّ ل ي  ا ل َّذِ ا وَّ  . هُمْ تَّ يُوْ بُ  ْ َّيْْهِ عَّل قَّ  رِ  َّاحَُّ ف لٍ  ا رِجَّ إلُِٰ 

 

ب صلاة اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجماعة والإمامة، باب وجو  :26
 /۱، وأيضا في باب فضل العشاء في الجماعة، ٦۱۸، الرقم/ ۲۳۱  /۱الجماعة، 

، وأيضا في کتاب الخصومات، باب إخراج اهٔل المعاصي ٦۲٦ /، الرقم۲۳٤
، وأيضا في کتاب ۲۲۸۸، الرقم/ ۸۵۲ /۲والخُصُوم من البيوت بعد المعرفة،  

من   يَبِ  الرِّ واهَٔل  الخُصُوم  إخراج  باب  المعرفة،  الاحٔکام،  بعد   / ٦البيوت 
، ومسلم في الصحيح، کتاب المساجد، باب فضل صلاة ٦۷۹۷، الرقم/  ۲٦٤۰

، وابٔو داود ٦۵۱، الرقم/  ٤۵۱  /۱الجماعة، وبيان التشديد في التخلف عنها،  
، الرقم/ ۱۵۰  /۱في السنن، کتاب الصلاة، باب التشديد في ترک الجماعة،  

باب ۵٤۸-۵٤۹ والجماعات،  المساجد  کتاب  السنن،  في  ماجه  وابن   ،
 ـ۷۹۱ /، الرقم۲۵۹ /۱التغليظ في التخلف عن الجماعة، 
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يِْ   تَّ ا رْمَّ مِ َّوْ  ا  ، نًا يْ مِ سَّ ا  رْقً عَّ يَّجِدُ  َّن َّهُ  ا مْ  دُهُ َّحَّ ا َّمُ  يَّعْل َّو  ل دِهِ!  يَّ بِ سِي  نَّفْ
 . اءَّ شَّ عِْ ل هِدَّ ا َّشَّ ، ل يِْ تَّ نَّ سَّ  حَّ

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: qasam us z̲āt kī jis ke 

qabz̤a’e qudrat meṅ merī jān hai! Mere dil meṅ ḳhayāl 

āyā keh lakr̥iyāṅ ikat̥t̥hī karne kā ḥukm dūṅ, phir 

Namāz kā ḥukm dūṅ to us ke liye az̲ān kahī jā’e. Phir 

ek ādamī ko ḥukm dūṅ keh logoṅ kī imāmat kare, phir 

maiṅ aise logoṅ kī ṭaraf nikal jā’ūṅ (jo ba-ġhair kisī 

ʻuz̲re sharʻī ke Namāze bā-jamāʻat meṅ ḥāz̤ir nahīṅ 

hote) aur un ke gharoṅ ko āg lagā dūṅ. Qasam us z̲āt kī 

jis ke qabz̤a’e qudrat meṅ merī jān hai! Agar in meṅ se 

ko’ī jāntā keh use had̥d̥ī wālā gosht yā do ʻumdah pā’e 

mileṅ to woh z̤arūr Namāze ʻishā’ meṅ shāmil hotā. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  
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2 ةَّ  .7 رَّ يْ هُرَّ َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِ ُ    رَّ ن َّ ل ا لَّ  ا قَّ  : لَّ ا َّيْهِ  قَّ عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ رِ  وَّ جْ لفَّْ ا مِنَّ  قِِيَّْ  ف ا نَّ مُْ ل ا لََّ  عَّ لَّ  َّثْقَّ ا ةر  ـلََّ صَّ َّيْسَّ  ل  :

َّنْ   ا مْتُ  مَّ هَّ دْ  َّقَّ ل  ، ا بْوً حَّ َّوْ  ل وَّ ا  وْهُمَّ تَّ َّ لََّ ا  يْهِمَّ فِ ا  مَّ وْنَّ  َّمُ عْل يَّ َّوْ  ل وَّ ئِ،  ا شَّ عِْ ل ا وَّ
ذِ نَّ   َّ و  مُْ ل رَّ ا ـلًَ مِنْ  آمُ َّ آخُذَّ شُعَّ ، ثمُ  سَّ ا ن َّ ل م ُ ا ُ جُـلًَ يَّو  رَّ رَّ َّ آمُ ، ثمُ  يْمَّ َّيُقِ ف

عْدُ.  بَّ ةِ  ـلََّ َّ ص  ل ا رُجُ إلَِّٰ  يَّخْ نْ لَِّ  لَُ مَّ قَّ عَّ رِ  َّاحَُّ رٍ ف ا  نَّ

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: munāfiqoṅ par 

fajr aur ̒ ishā’ kī Namāzoṅ se ziyādah bhārī ko’ī Namāz 

 

اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب الجماعة والإمامة، باب فضل العشاء  :27
الرقم/  ۲۳٤  /۱جماعة،  في   المساجد ٦۲٦،  کتاب  الصحيح،  في  ومسلم   ،

التخلف  في  التشديد  وبيان  الجماعة  باب فضل صلاة  الصلاة،  ومواضع 
الرقم/  ٤۵۱  /۱عنها،   المسند،  ٦۵۱،  في  حنبل  بن  واحٔمد  الرقم/ ٤۲٤  /۲،   ،
صلاة  ۹٤۸۲ باب  والجماعات،  المساجد  کتاب  السنن،  في  ماجه  وابن   ،

 .۷۹۷، الرقم/ ۲٦۱ /۱في جماعة،  العشاء والفجر
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nahīṅ, agar woh jānte keh in meṅ kyā (faz̤īlat) hai to 

ghut̥noṅ ke bal ghisat̥te huwe bhī Namāz ke liye ḥāz̤ir 

hote. Mere dil meṅ ḳhayāl āyā keh maiṅ mu’az̲z̲in ko 

ḥukm dūṅ keh woh iqāmat kahe, phir kisī shaḳhṣ ko 

ḥukm dūn keh logoṅ kī imāmat kare, phir āg ke shŏʻle 

le kar un (ke gharoṅ) ko jalā dūṅ jo (ba-ġhair kisī ʻuz̲re 

sharʻī ke) Namāze (bā-jamāʻat) ke lliye abhī tak nahīṅ 

nikle. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

2 برٍِ  .8 ا جَّ نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِ َّ  رَّ ن َّ ل ا عْتُ  مِ سَّ  : لَّ قَّا َّيْهِ  ،  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ رْکَّ   وَّ رِ تَّ کُْفْ ل ا رْکِ وَّ شِ  ل َّيَّْ ا ب لِ وَّ جُ َّ ر  ل : إنِ َّ بَّيَّْ ا لُ يَّقُو

ةِ. لََّ َّ ص  ل  ا

. ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا نَّةَّ وَّ ا وَّ َّبوُْ عَّ ا سْلمِر وَّ  اهُ مُ وَّ  رَّ

 

أخرجه مسلم في الصحيح، کتاب الإيمان، باب بيان إطلاق اسم الکفر عَل   :28
،  ٦٤  /۱، وأبو عوانة في المسند،  ۸۲(  ۱۳٤، الرقم/ )۸۷  /۱من ترک الصلاة،  

 .٦۲۸۹، الرقم/ ۳٦٦ /۳، والبيهقي في السنن الکبری، ۱۷۷الرقم/ 
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Ḥaz̤rat Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat 

karte haiṅ: maiṅ ne Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā: 

be-shak insān aur (us ke) kufr-o shirk ke darmiyāṅ 

(farq) Namāz kā c̥hor̥nā hai. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Muslim aur Abū ʻAwānah aur 

Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

نْهُ  ةٍ عَّ يَّ ا فِِ رِوَّ نْهُ   وَّ ضِيَّ االلهُ عَّ لُ ا رَّ سُوْ لَّ رَّ ا : قَّ لَّ اللهِ  ، قَّا
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  رِ  صَّ کُْفْ ل ا َّيَّْ  ب وَّ بْدِ  عَّْ ل ا بَّيَّْ   :

ةِ. لََّ َّ ص  ل ا رْکُ   ۱تَّ

جه،   ا م نُ  ْ ب ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ  ُ ي  مِذِ ْ تِ  ل ا وَّ ؤدَّ  دَّا َّبوُْ  ا اهُ  وَّ رَّ
 . يْحر حِ نر صَّ سَّ يْثر حَّ دِ ا حَّ : هُذَّ ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا لَّ  ا قَّ  وَّ

Aur Ḥaz̤rat Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu 

se marwī ek aur riwāyat meṅ hai keh Rasūl 

Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne farmāyā: bande aur (us ke) kufr ke 

darmiyāṅ (farq) Namāz kā c̥hor̥nā hai. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

Is ḥadīs̲ ko Imām Abū Dāwūd, Tirmid̲h̲ī, 

Nasā’ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

Maz̲kūrah alfāẓ Tirmid̲h̲ī ke haiṅ aur Imām 

Tirmid̲h̲ī ne farmāyā hai: yeh ḥadīs̲ ḥasan 

ṣaḥīḥ hai. 

نْهُ  عَّ ةٍ  يَّ ا وَّ رِ فِِ  نْهُ   وَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِ َّ  رَّ ن َّ ل ا َّن َّ  ا االلهُ  :   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  يْمَّ   عَّل الِْْ وَّ رِ  کُْفْ ل ا بَّيَّْ   : لَّ ا رْکُ  قَّ تَّ نِ  ا

ةِ. لََّ َّ ص  ل  ۱ا

 . ُ ي  مِذِ ْ تِ  ل ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu hī se 

marwī hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

farmāyā: kufr aur īmān ke dar-miyān (farq) 

Namāz kā c̥hor̥nā hai. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī ne riwāyat 

kiyā hai. 
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2 َّبيِهِ  .9 ا نْ  عَّ ةَّ  يْدَّ بُرَّ بْنِ  االلهِ  بْدِ  عَّ نْ  االلهِ    عَّ لُ  سُو رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا َّ  قَّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ َّيْهِ وَّ نْ  االلهُ عَّل َّمَّ ةُ، ف لََّ َّ ص  ل ُ ا ُ يْنٰهَّ َّ ب ا وَّ نَّ يْنَّ ل َّذِي بَّ هْدُ ا عَّْ ل َّ : ا

 . رَّ فَّ دْ کَّ َّقَّ ا ف هَّ کَّ رَّ  تَّ

اهُ   وَّ نُ  رَّ ْ ب ا وَّ نَّ  ا َّ ب  حِ نُ  ْ ب ا وَّ ائِ ُ  سَّ ن َّ ل ا و َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ  ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا
ا   هُذَّ  : ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا لَّ  ا وقَّ  ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ مُ  کِ ا حَّْ ل ا وَّ  ُ نِ  قُطْ رَّ ا َّ لد  ا وَّ  ، ةَّ بَّ يْ شَّ َّبِِ  ا

اسٍ  َّ ب  نِ عَّ ْ ب ا وَّ َّنَّسٍ  ا نْ  بِ عَّ ا بَّْ ل فِِ ا ، وَّ يْبر رِ يْحر غَّ حِ نر صَّ سَّ يْثر حَّ دِ  . حَّ
Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Buraydah raḍiya 

Allāhu ‘anhu apne wālid se riwāyat karte haiṅ keh 

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

 

، والترمذي في ۲۲۹۸۷، الرقم/  ۳٤٦  /۵أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :29
، ۲٦۲۱، الرقم/  ۱۳  /۵السنن، کتاب الإيمان، باب ما جاء في ترک الصلاة،  

، ۲۳۱ /۱والنسائي في السنن، کتاب الصلاة، باب الحکم في تارک الصلاة، 
أبي شيبة ، وابن ۱٤۵٤، الرقم/ ۳۰۵ /٤، وابن حبان في الصحيح،  ٤٦۳الرقم/ 

، الرقم/ ۵۲  /۲، والدار قطني في السنن،  ۳۰۳۹٦، الرقم/  ۱٦۷  /٦في المصنف،  
، والبيهقي في السنن الکبری، ۱۱، الرقم/  ٤۸  /۱، والحاکم في المستدرک،  ۲
 .٦۲۹۱، الرقم/ ۳٦٦ /۳
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ne farmāyā: hamāre aur un (kāfiroṅ) ke darmiyāṅ ʻăhd 

(z̤amānat) Namāz hī hai, jis ne ise c̥hor̥ā us ne kufr kiyā 

(yaʻnī kāfiroṅ jaisā ʻamal kiyā). 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Tirmid̲h̲ī, Nasā’ī, Ibn 

Ḥibbān, Ibn Abī Shaybah, Dāraquṭnī, Ḥākim aur 

Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. Maz̲kūrah alfāẓ Tirmid̲h̲ī 

ke haiṅ. Imām Tirmid̲h̲ī ne farmāyā: yeh ḥadīs̲ ḥasan 

ṣaḥīḥ ġharīb hai aur is bāb meṅ Ḥaz̤rat Anas aur Ḥaz̤rat 

(ʻAbd Allāh) bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se bhī 

riwāyat manqūl haiṅ. 

3 يْليِِ   .0 لعُْقَّ ا قٍ  قِي شَّ بْنِ  االلهِ  بْدِ  عَّ نْ  دٍ    عَّ م َّ حَّ مُ بُ  ا حَّ َّصْ ا َّانَّ  ک  : لَّ ا قَّ
ل َّمَّ  سَّ هِِ وَّ ل لََّ آ عَّ َّيْهِ وَّ َّ االلهُ عَّل لَ  رر   صَّ رْکُهُ کُفْ لِ تَّ ا نَّ الََّْعْمَّ ئًا مِ يْ وْنَّ شَّ رَّ لَِّ يَّ

ةِ.   لََّ َّ ص  ل ا يَّْْ   غَّ

 . ةَّ بَّ يْ َّبِِ شَّ نُ ا ْ ب ا وَّ  ُ ي  مِذِ ْ تِ  ل ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat ʻAbd Allāh bin Shaqīq al-ʻUqaylī 

farmāte haiṅ keh Ḥaz̤rat Muḥammad (Muṣṭfá ṣallá 

 

أخرجه الترمذي في السنن، کتاب الإيمان، باب ما جاء في ترک الصلاة،  :30
 .۳۰٤٤٦، الرقم/ ۱۷۲ /٦بن أبي شيبة في المصنف، ، وا۲٦۲۲، الرقم/ ۱٤ /۵
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Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) ke aṣḥāb raḍiya 

Allāhu ‘anhu Namāz ke siwā kisī dūsre ʻamal ke tark 

ko kufr nahīṅ gardānte the. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Ibn Abī Shaybah 

ne riwāyat kiyā hai. 

3 لکٍِ  . 1 ا مَّ بْنِ  سِ  َّنَّ ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِِ     رَّ ن َّ ل ا نِ  َّيْهِ  عَّ عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ ةِ،   وَّ لََّ َّ ص  ل ا رْکُ  تَّ  َّ إِلِ  رْکِ  شِ  ل ا وَّ بْدِ  عَّْ ل ا بَّيَّْ  َّيْسَّ  ل  : لَّ ا قَّ

 . کَّ رَّ َّشْ ا دْ  َّقَّ ا ف هَّ کَّ رَّ تَّ ا  َّإذَِّ  ف

 . جه نُ ما ْ ب ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu 

riwāyat karte haiṅ keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: 

bande (ke Islām) aur shirk ke dar-miyān farq ṣirf 

Namāz c̥hor̥ne kā hai, jab us ne Namāz tark kar dī 

(goyā) us ne shirk kiyā. 

 

أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فيها، باب ما جاء  :31
 .۱۰۸۰، الرقم/ ۳٤۲ /۱فيمن ترک الصلاة، 
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Is ḥadīs̲ ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

نْهُ  عَّ يَّةٍ  ا وَّ رِ فِِ  نْ   وَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ  هُ رَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا قَّ  :  َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل ا  االلهُ  دً مِ  عَّ تَّ مُ ةَّ  لََّ َّ ص  ل ا کَّ  رَّ تَّ نْ  مَّ  :

 . ا رً ا هَّ رَّ جِ فَّ دْ کَّ َّقَّ  ۱ف

انِِ ُ.  َّ بَّ ط َّ ل ا اهُ  وَّ  رَّ
Āp (Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya 

Allāhu ‘anhu) hī se marwī ek riwāyat meṅ 

hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jis ne jān-būjh 

kar Namāz tark kī (goyā) us ne eʻlānīyah kufr 

kiyā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Ṭabarānī ne riwāyat 

kiyā hai.  
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3 اءِ  .2 رْدَّ َّ لد  ا َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  يليِ  رَّ لِ خَّ نِِ  ا َّوْصَّ ا  : لَّ قَّا االلهُ  ،   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عْتَّ  عَّل قطُِ  إنِْ  وَّ ئًا  يْ شَّ اللهِ  ا بِ شْرِکْ  تُ لَِّ  َّنْ  ا  :

دًا   مِ  عَّ تَّ مُ ا  هَّ کَّ رَّ تَّ نْ  َّمَّ ف ا،  دً مِ  عَّ تَّ مُ َّةً  ب تُو کْ مَّ ةً  لََّ صَّ کْ  تُْ تَّ لَِّ  وَّ  ، قْتَّ رِ  حُ وَّ
وَّ   ، ةُ َّ م  ذِ  ل ا نْهُ  ئَّتْ مِ رِ بَّ دْ  َّقَّ .ف رٍ  لُِ  شَّ احُ ک تَّ ا مِفْ هَّ ن َّ َّإِ ، ف رَّ مْ خَّْ ل ا بِ  شْرَّ تَّ  لَِّ 

 . ُ ي  زِ يْ بِْ َّ ت  ل ا يْبُ  طِ خَّْ ل ا هُ  رَّ کَّ ذَّ جه وَّ نُ ما ْ ب ا اهُ  وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Abū al-Dardā’ raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ: mujhe mere Ḳhalīl Ḥuz̤ūr Nabīye 

Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

waṣīyat farmā’ī: tum Allāh Taʻālá ke sāth kisī ko 

sharīk nah t̥hăhrānā chāhe tumhāre t̥ukr̥e-t̥ukr̥e kar diye 

jā’eṅ aur tujhe jalā diyā jā’e, aur jān-būjh kar ko’ī farz̤ 

Namāz nah c̥hor̥nā kyūṅ-keh jo jān-būjh kar Namāz 

c̥hor̥tā hai us se (Allāh Taʻālá kā) z̲immah ḳhatm ho 

jātā hai, aur sharāb nah pīnā kyūṅ-keh sharāb tamām 

burā’iyoṅ kī chābī hai. (Yaʻnī sharāb-noshī se 

burā’iyoṅ ke darwāze khulte chale jāte haiṅ.) 

 

، ۱۳۳۹ /۲أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الفتن، باب الصبر عَل البلاء،  :32
 .۵۸۰، الرقم/ ۱۸۳ /۱، وذکره التبريزي في مشکاة المصابيح، ٤۰۳٤الرقم/ 
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Is ḥadīs̲ ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai 

aur Ḳhaṭīb al-Tabrīzī ne z̲ikr kiyā hai. 
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لَةِ الَْْ وُجُوْبُ تعَْدِيْلِ    رْکاَنِ فِِ الص َ
﴾Arkāne Namāz kī iṭmīnān se adā’egī 

kā wujūb ﴿ 

al-Qur’ān 

الُٰ   (1) سَّ کُ مُوْا  ا قَّ ةِ  لوُ َّ ص  ل ا الَِّٰ  ا  مُوْ  ا قَّ ا  اذَِّ لَِّ    لِوَّ وَّ سَّ  ا ن َّ ل ا ئُوْنَّ  آ رَّ يُ
 ً يلَ الِِ َّ قَّلِ االلهَّ  وْنَّ  رُ  يَّذْکُ

( ۱۴۲/ ۴النساء،  ) 
Aur jab woh (munāfiiqīn) Namāz ke liye ḳhare 

hote haiṅ to sustī ke sāth (măḥz̤) logoṅ ko dikhāne ke 

liye ḳhar̥e hote haiṅ aur Allāh ko yād (bhī) nahīṅ karte 

magar thor̥ā. 

اللهِ   (2) ا بِ وْا  رُ فَّ کَّ هُمْ  َّن َّ ا  َّ لِّ  ا  ْ تُُهُ قُ نَّفَّ  ْ مِنْٰهُ لَّ  بَّ تُقْ َّنْ  ا هُمْ  عَّ نَّ مَّ ا  مَّ وَّ
 ْ ا يَّ لَِّ  وَّ سُوْلهِِ  رَّ ِ ب مْ  وَّ هُ وَّ  َّ الِِ  نْفِقُوْنَّ  يُ لَِّ  وَّ الُٰ  کُسَّ هُمْ  وَّ  َّ الِِ  ةَّ  لوُ َّ ص  ل ا وْنَّ  تُ

رِهُوْنَّ   کُ

( ۵۴/  ۹التوبة،  ) 
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Aur un se un ke nafaqāt (yaʻnī ṣadaqāt) ke qubūl 

kiye jāne meṅ ko’ī (aur) chīz unheṅ māneʻ nahīṅ hū’ī 

siwā’e is ke keh woh Allāh aur us ke Rasūl (ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam) ke munkir haiṅ aur 

woh Namāz kī ādā’egī ke liye nahīṅ āte magar kāhelī 

wa be-raġhbatī ke sāth aur woh (Allāh kī rāh meṅ) 

ḳharch (bhī) nahīṅ karte magar is ḥāl meṅ keh woh nā-

ḳhụsh hote haiṅ. 

لِ يَّْ  (3) صَّ مُْ ِ ل لر ل يْ َّوَّ اهُوْنَّ  ف مْ سَّ هِ تِ لََّ نْ صَّ نَّ هُمْ عَّ ل َّذِيْ نَّ  ا ل َّذِيْ ا
ئُوْنَّ  آ رَّ مْ يُ  هُ

( ۶-۴/ ۱۰۷الماعون،  ) 
Pas afsos (aur ḳharābī) hai un Namāziyoṅ ke liye. 

Jo apnī Namāz (kī rūḥ) se be-ḳhabar haiṅ (yaʻnī unheṅ 

măḥz̤ ḥuqūqullāh yād haiṅ ḥuqūqul-ʻibād bhulā bait̥he 

haiṅ). Woh log (ʻibādat meṅ) dikhlāwā karte haiṅ 

(kyūṅ-keh woh Ḳhāliq kī rasmī bandagī bajā lāte haiṅ 

aur pisī hū’ī maḳhlūq se be-parwāhī barat rahe haiṅ). 

al-Ḥadīs̲ 
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3 لکٍِ  . 3 ا مَّ بْنِ  سِ  َّنَّ ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  بِِ   رَّ ن َّ ل ا نِ  عَّ َّيْهِ ،  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل لََّ آ عَّ مْ   وَّ کُ ا َّرَّ االلهِ، إنِِِ  لََّ َّوَّ ، ف جُودَّ س ُ ل ا وَّ عَّ  کُو ُ ر  ال ا  و يمُ َّقِ ا  : لَّ ا قَّ

 . تُمْ دْ جَّ سَّ وَّ تُمْ  عْ کَّ رَّ ا  ي إذَِّ رِ هْ عْدِ ظَّ بَّ نْ  : مِ لَّ ا ا قَّ رُب َّمَّ وَّ  ، بَّعْدِي نْ   مِ

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Ḥuz̤ūr Nabīye Akram ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: rukūʻ aur 

sajde (achc̥hī ṭarḥ) adā kiyā karo. Allāh kī qasam, be-

shak maiṅ tumheṅ apne pīc̥he bhī dekhtā hūṅ, aur ka’ī 

dafʻah farmāyā: jab tum rukūʻ aur sajdah karte ho to 

maiṅ tumheṅ apnnī pusht ke pīc̥he bhī (dekhtā hūṅ). 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

 

في  :33 الخشوع  باب  الصلاة،  صفة  کتاب  الصحيح،  في  البخاري  اخٔرجه 
الأمر   ، ومسلم في الصحيح، کتاب الصلاة، باب۷۰۹، الرقم/  ۲۵۹  /۱الصلاة،  

، وأحمد بن ٤۲۵، الرقم/  ۳۱۹  /۱بتحسين الصلاة وإتمامها والخشوع فيها،  
 ۔.۱۲۱٦۹ ، الرقم۱۱۵ /۳حنبل في المسند، 
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3 ةَّ  .4 رَّ يْ هُرَّ َّبِِ  ا نْ  االلهِ    عَّ لَّ  سُو رَّ َّن َّ  ل َّمَّ ا سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ    صَّ
بِِ    ن َّ ل ا لََّ  عَّ ل َّمَّ  َّسَّ ف  َّ لَ  َّصَّ ف جُلر  رَّ لَّ  خَّ َّدَّ ف سْجِدَّ  مَّْ ل ا لَّ  خَّ االلهُ دَّ  َّ لَ  َّيْهِ صَّ عَّل  

ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ عَّ وَّ جَّ َّرَّ ف  ، لِ  تُصَّ َّمْ  ل َّإنِ َّکَّ  ف لِ   َّصَّ ف عْ  جِ رْ ا  : لَّ ا قَّ وَّ د َّ  َّرَّ ف  ،

 

ة   :34 القراء  وجوب  باب  الأذان،  صفة  کتاب  الصحيح،  في  البخاري  اخٔرجه 
للإمام والمأموم في الصلوات کلها في الحضر والسفر وما يجهر فيها وما  

فقال: عليک ۷۲٤الرقم/  ،  ۲٦۳  / ۱يخافت،   ، کتاب الإستئذان، باب من رد 
الرقم/  ۲۳۰۷  /۵السلام،   إذا ۵۸۹۷،  باب  والنذور،  الٔايمان  فيکتاب  وائضًا 

، ومسلم في الصحيح، کتاب ٦۲۹۰، الرقم:۲٤۵۵  /٦حنث ناسياً في الٔايمان،  
الصلاة، باب وجوب قراء ة الفاتحة في کل رکعة وإنه إذا لم يحسن الفاتحة 

، وأحمد بن ۳۹۷، الرقم/  ۲۹۸  /۱أمکنه تعلمها قرأ ما تيسر له من غيرها،    ولا
المسند،   في  الرقم/  ٤۳۷ /۲حنبل  کتاب ۹٦۳۳،  السنن،  في  داود  وأبو   ،

، الرقم/ ۲۲٦  /۱الصلاة، باب صلاة من لا يقيم صلبه في الرکوع والسجود،  
، والترمذي في السنن، کتاب الصلاة، باب ما جاء في وصف الصلاة، ۸۵٦

الرقم/  ۱۰۳  /۲ فرض  ۳۰۳،  باب  الافتتاح،  کتاب  السنن،  في  والنسائي   ،
، ۱۵  /۲والبيهقي في السنن الکبری،  ،  ۸۸٤، الرقم/  ۱۲٤  /۲التکبيرة الأولی،  

 .٦۵۷۷، الرقم/ ٤٤۹ /۱۱، وابٔويعلى في المسند، ۲۰۹۱الرقم/ 
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بِِ    ن َّ ل ا لََّ  عَّ ل َّمَّ  َّسَّ ف ءَّ  ا جَّ  َّ ثمُ   ، َّ لَ  صَّ ا  مَّ کَّ لِ ي  هِِ  يصَُّ ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ لِ    وَّ تُصَّ َّمْ  ل َّإنِ َّکَّ  ف لِ   َّصَّ ف عْ  جِ رْ ا  : لَّ ا َّقَّ ، ف ا ثً لََّ ثّـَ ي    ،  ل َّذِ ا وَّ  : لَّ ا َّقَّ ف

ةِ  لََّ َّ لص  ا إلَِّٰ  مْتَّ  قُ ا  إذَِّ  : لَّ ا َّقَّ ف  ، نِ لِ مْ َّعَّ ف هُ  يَّْْ غَّ نُ  احُْسِ ا  مَّ قِ   حَّْ ل باِ ثَّکَّ  عَّ بَّ
  َّ ئِن  طْمَّ تَّ تّ ُ  حَّ عْ  کَّ رْ ا  َّ ثمُ   ، رْآنِ قُْ ل ا نَّ  مِ کَّ  عَّ مَّ رَّ  س َّ يَّ تَّ ا  مَّ  ْ ا رَّ اقْ  َّ ثمُ   ْ بِ  کَّ َّ ف

تّ ُ   حَّ َّعْ  ف رْ ا  َّ ثمُ   ، ا عً کِ ا ،  رَّ ا اجِدً سَّ  َّ ئِن  مَّ طْ تَّ  َّ تّ  حَّ اسْجُدْ   َّ ثمُ   ، ا مًِ ئ قَّا لَّ  عْدِ تَّ
 . ا تِکَّ کلُِ هَّ لََّ فِِ صَّ لکَِّ  لْ ذُ عَّ ْ ف ا وَّ  ، سًِا ل ا َّ جَّ ئِن  طْمَّ تَّ تّ ُ  َّعْ حَّ ف رْ َّ ا م   ثُ

. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam masjid meṅ tashrīf lā’e to ek ādamī 

dāḳhil huwā aur us ne Namāz adā kī, phir Āp ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko salām kiyā. Āp 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne use salām 

kā jawāb diyā aur farmāyā: wā-pas jā kar Namāz 

par̥ho, kyūṅ-keh tumhārī Namāz nahīṅ hū’ī, woh wā-

pas gayā aur usī ṭarḥ Namāz par̥hī jaise păhle par̥hī thī 

phir ḥāz̤ir huwā aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam kī ḳhidmat meṅ salām ʻarz̤ kiyā. Āp ṣallá 
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Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne phir farmāyā: 

wā-pas jā’o aur Namāz adā karo. Kyūṅ-keh tumhārī 

Namāz nahīṅ hū’ī. (Aisā) tīn martabah farmāyā. Woh 

ʻarz̤-guzār huwā. (Yā Rasūl Allāh) qasam hai us z̲āt kī 

jis ne Āp ko ḥaq ke sāth bhejā, mujhe is se beh-tar 

Namāz adā karnā nahīṅ ātā, lehāz̲ā sikhā dījiye. 

Farmāyā keh jab tum Namāz ke liye khare hote ho to 

takbīr kaho. Phir Qur’ān Majīd meṅ se jo ḥiṣṣah 

tumhāre liye āsān ho woh par̥ho. Phir iṭmīnān ke sāth 

rukūʻ karo. Phir sar ut̥hā kar sīdhe khar̥e ho jā’o. Phir 

iṭmīnān ke sāth sajdah karo. Phir sar ut̥hā’o to iṭmīnān 

se bait̥h jā’o aur sārī Namāz meṅ is ṭarḥ karo. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

نْهُ  عَّ يَّةٍ  ا وَّ رِ فِِ  نْهُ   وَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  لُ    رَّ سُو رَّ ا  نَّ بِ لَ ُ  صَّ  : لَّ ا قَّ
ل َّمَّ االلهِ   سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  فَّ   صَّ رَّ نْصَّ ا  َّ ثمُ   ، يَّوْمًا

لِ ي   صَّ مُْ ل ا نْظُرُ  يَّ َّلَِّ  ا ؟  کَّ تَّ لََّ صَّ نُ  حْسِ تُ َّلَِّ  ا  ، نُ فـُلََّ يَّا   : لَّ ا َّقَّ ف
االلهِ  وَّ إنِِِ    . سِهِ فْ نَِّ ل لِ ي  يصَُّ ا  مَّ َّإنِ َّ ف لِ ي؟  يصَُّ يْفَّ  کَّ لَ ُ  صَّ ا  ،  إذَِّ

 . َّ ي  نْ بَّيِْ يَّدَّ رُ مِ بُصِْ ا ا مَّ ائِ کَّ رَّ نْ وَّ رُ مِ بصِْ ُ  ۱لََّ
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. ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ نَّةَّ  ا وَّ َّبوُْعَّ ا ائِ ُ وَّ سَّ ن َّ ل ا سْلمِر وَّ اهُ مُ وَّ  رَّ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu 

‘anhu hī se marwī ek riwāyat meṅ hai keh 

Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-

sallam ne ek roz hameṅ Namāz par̥hā’ī, phir 

(pīc̥he) mur̥e aur farmāyā: ae fulāṅ! Tum apnī 

Namāz ko achc̥hī ṭarḥ adā kyūṅ nahīṅ karte? 

Kyā Namāzī Namāz par̥hte waqt yeh ġhaur 

nahīṅ kartā keh woh kis ṭarḥ Namāz par̥h rahā 

hai? Woh măḥz̤ apne liye hī Namāz par̥htā 

hai. Allāh kī qasam! Be-shak maiṅ tumheṅ 

apne pīc̥he bhī aise hī dekhtā hūṅ jaisā keh 

sāmne se dekhtā hūṅ. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Muslim, Nasā’ī, Abū 

ʻAwānah aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

ةِ  يَّ ا رِوَّ فِِ  بْنِ    وَّ اسِ  َّ ب  بْنِ  عَّ لِ  هْ عَّ  سَّ مَّ تَّ اجْ  : لَّ ا قَّ  ، عْدٍ سَّ
نُ   بْ دُ  م َّ حَّ مُ وَّ عْدٍ  سَّ نُ  بْ لُ  هْ سَّ وَّ يْدٍ  اسَُّ َّبوُ  ا وَّ يْدٍ  حُمَّ َّبوُ  ا

االلهِ   لِ  سُو رَّ ةَّ  لََّ صَّ ا  و رُ کَّ َّذَّ ف  ، ةَّ َّمَّ سْل لََّ  مَّ عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل َّمُ آ َّعلْ ا ا  َّنَّ ا يْدٍ:  مَّ حُ َّبوُ  ا لَّ  ا َّقَّ ف لِ  ،  سُو رَّ ةِ  لََّ بصَِّ مْ  کُ
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ل َّمَّ االلهِ   سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  االلهِ  صَّ لَّ  سُو رَّ إنِ َّ   ،  َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل يْهِ    االلهُ  تَّ بَّ رُکْ لَُ  عَّ يْهِ  يَّدَّ عَّ  ضَّ َّوَّ ف عَّ  کَّ رَّ

نْ  نْ جَّ ا عَّ هُمَّ ا ح َّ َّنَّ يهِْ ف رَّ يَّدَّ ت َّ وَّ ، وَّ ا مَّ َّيْهِ ضِر عَّل ب ا َّن َّهُ قَّ َّا .ک يْهِ  بَّ

يثُ   دِ حَّ  : ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا لَّ  قَّا  . َّنَّسٍ ا نْ  عَّ بِ  ا بَّْ ل ا فِِ  وَّ  : لَّ ا قَّ
ي  ل َّذِ ا هُوَّ  وَّ يحر  حِ صَّ نر  سَّ حَّ يثر  دِ حَّ يْدٍ  مَّ حُ َّبِِ  هُ   ا رَّ ا تَّ خْ َّهْلُ    ا ا

عِ   کُو ُ ر  ل ا فِِ  يْهِ  نْبَّ جَّ نْ  عَّ يهِْ  يَّدَّ لُ  جُ َّ ر  ل ا  َّ فِِ ا يجَُّ َّنْ  ا مِْ  عِْل ل ا
 . جُودِ س ُ ل ا  ۱وَّ

اوُدَّ   َّبوُدَّ ا اهُ  وَّ نَّ  رَّ ا َّ ب  حِ نُ  ْ ب ا وَّ  ُ مِي  رِ ا َّ لد  ا وَّ  ُ مِذِي  ْ تِ  ل ا وَّ
 . مِذِيِ  ْ ت ِ ل َّفْظُ ا ا ل هُذَّ وَّ  ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا  وَّ

ʻAbbās bin Sahl bin Saʻd kăhte haiṅ 

Abū Humayd, Abū Usayd, Sahl bin Saʻd aur 

Muḥammad bin Maslamah raḍiya Allāhu 

‘anhum ek jagah ikat̥t̥he huwe aur Ḥuz̤ūr 

Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī 

wa-sallam kī Namāz kā z̲ikr karne lage, Abū 

Ḥumayd ne kahā: maiṅ Rasūl Allāh ṣallá 
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Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī Namāz 

ko tum sab se ziyādah jāntā hūṅ (phir unhoṅ 

ne bayān karte huwe kahā:) “Allāh ke Rasūl 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne 

rukūʻ farmāyā aur apne daste mubārak ko 

apne zānū’oṅ par is ṭarḥ rakhā goyā keh Āp 

ne un ko pakr̥ā huwā hai, Āp ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ne bāzū’oṅ ko 

kamān kī ṭarḥ rakhte huwe păhlū’oṅ se judā 

rakhā. 

Is bāb meṅ Ḥaz̤rat Anas raḍiya Allāhu 

‘anhu se bhī riwāyat hai. Imām Tirmid̲h̲ī 

farmāte haiṅ Abū Ḥumayd kī ḥadīs̲ ḥasan 

ṣaḥīḥ hai aur ̒ Ulamā kā yehī muḳhtār maz̲hab 

hai keh ādamī rukūʻ aur sajdah meṅ apne 

hāthoṅ ko păhlū’oṅ se judā rakhe.” 

Is ḥadīs̲ ko Imām Abū Dāwud, Tirmid̲h̲ī, 

Dārimī, Ibn Ḥibbān aur Bayhaqī ne riwāyat 

kiyā hai. Maz̲kūrah alfāẓ Tirmid̲h̲ī ke haiṅ. 
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3 زِبٍ  .5 ا عَّ بْنِ  اءِ  َّ لبَّْ ا نِ  م َّدٍ    عَّ مُحَّ عَّ  مَّ ةَّ  لََّ َّ ص  ل ا قْتُ  مَّ رَّ  : لَّ االلهُ  قَّا  َّ لَ  صَّ
لََّ   عَّ وَّ َّيْهِ  ل َّمَّ عَّل سَّ وَّ هِِ  ل عْدَّ  آ بَّ َّهُ  ل ا تِدَّ عْ َّا ف  ، هُ تَّ عَّ کْ َّرَّ ف  ، هُ مَّ ا يَّ قِ دْتُ  جَّ َّوَّ ف  ،

  ، هُ تَّ جْدَّ َّسَّ ف  ، يِْ تَّ جْدَّ س َّ ل ا بَّيَّْ  هُ  تَّ سَّْ ل َّجَّ ف  ، هُ تَّ جْدَّ َّسَّ ف  ، رُکُوعِهِ
اءِ.   وَّ س َّ ل ا نَّ  بًا مِ ي رِ فِ، قَّ ا رَّ الِنِْصِ يمِ وَّ َّسْلِ ت  ل ا ا بَّيَّْ  هُ مَّ تَّ سَّْ ل َّجَّ  ف

َّحْمَّ  ا سْلمِر وَّ اهُ مُ وَّ . رَّ ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ  ُ مِي  رِ ا َّ د  ل ا وَّ ُ يِ  ئ ا سَّ ن َّ ل ا وَّ ؤدَّ  َّبوْْ دَّا ا وَّ  دُ 
Ḥaz̤rat Barā’ bin ʻĀzib raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh maiṅ ne Ḥaz̤rat Muḥammad Muṣṭafá 

ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam kī Namāz ko 

ġhaur se dekhā to maiṅ ne mushāhadah kiyā keh Āp kā 

 

الصلاة   :35 أرکان  اعتدال  باب  الصلاة،  کتاب  الصحيح،  في  مسلم  اخٔرجه 
 / ٤، وأحمد بن حنبل في المسند،  ٤۷۱، الرقم/  ۳٤۳  /۱وتخفيفها في تمام،  

، کتاب الصلاة، باب طول القيام من ، وابٔو داود في السنن۱۸٦۲۱، الرقم/  ۲۹٤
، والنسائي في السنن، کتاب  ۸۵٤، الرقم/  ۲۲۵  /۱الرکوع وبين السجدتين،  

، ۱۳۳۲، الرقم/ ٦٦ /۳الافتتاح، باب جلسة الإمام بين التسليم والانصراف، 
الکبری،   السنن  الرقم/  ۳۹٦  /۱وفي  السنن،  ۱۲۵۵،  في  والدارمي   ،۱/ ۳۵۲ ،

 .۲۵۸۸، الرقم/ ۱۲۳ /۲، والبيهقي في السنن الکبری، ۱۳۳٤الرقم/ 
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qiyām, rukūʻ, rukūʻ ke baʻd sīdhe khar̥e honā phir 

sajdah, do sajdoṅ ke darmiyāṅ bait̥hnā phir sajdah aur 

salām aur Namāz se fariġh hone tak bait̥hnā yeh tamām 

afʻāl apnī-apnī ḥais̲īyat ke eʻtebār se taqrīban bar-ā-bar 

the. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Muslim, Aḥmad, Abū Dāwūd, 

Nasā’ī, Dārimī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 
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لََةِ   الخُْشُوْعِ فَضْلُ    فِِ الص َ
﴾Namāz meṅ ḳhushūʻ iḳhtiyār karne 

kī faz̤īlat ﴿ 

al-Qur’ān 

ةِ  (1) لوُ َّ ص  ل ا وَّ َّوُتِ  ل َّ ص  ل ا لََّ  ا عَّ تِيَّْ حُـفِظُوْ نِ ا اللهِِ قُـ قوُْمُوْ وَّ يق  لوُْسْطُ  ا

( ۲۳۸/  ۲البقرة،  ) 
Sab Namāzoṅ kī muḥāfaẓat kiyā karo aur bil-

ḳhuṣūṣ dar-miyānī Namāz kī, aur Allāh ke ḥuz̤ūr sar-

ā-pā adab-o niyāz ban kar qiyām karo. 

نُوْنَّ  (2) ؤْمِ مُْ ل َّحَّ ا لْ َّف ا هِ  قَّدْ  تِ لََّ نَّ هُمْ فِِْ صَّ يْ ل َّذِ شِعُوْنَّ ا  مْ خُـ

( ۲-۱/ ۲۳المومنون،  ) 
Be-shak īmān wāle murād pā ga’e. Jo log apnī 

Namāz meṅ ʻajz-o niyāz karte haiṅ. 

ةِ   (3) لوُ َّ ص  ل ا مِ  اقَِّا وَّ االلهِ  رِ  کْ ذِ نْ  عَّ يْعر  بَّ لَِّ   َّ و  ةر  رَّ ا تجَِّ  ْ هِْيْْهِ تُل  َّ لِ  لر  ا رِجَّ
ةِ  کوُ ز َّ ل آءِ ا تَّ يْ ِ ا يَّوْمًا تَّ  لِوَّ وُْنَّ  ف ا رُ يَّخَّ ا َّبصَّْ الِْ وَّ بُ  قُْلوُْ ل ا يْهِ  ل َّبُ فِ قَّ  تَّ
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( ۳۷/  ۲۴النور،  ) 
 (Allāh ke is nūr ke ḥāmil) wohī mardāne (Ḳhudā) 

haiṅ, jinheṅ tijārat aur ḳharīd-o faroḳht nah Allāh kī 

yād se ġhāfil kartī hai aur nah Namāz qā’im karne se 

aur nah Zakāṫ adā karne se (bal-keh dunyawī farā’iz̤ kī 

adā’egī ke daurān bhī) woh (hamah-waqt) us Din se 

d̥arte răhte haiṅ jis meṅ (ḳhauf ke bāʻis̲) dil aur āṅkheṅ 

(sab) ulat̥-pulat̥ ho jā’eṅgī. 

al-Ḥadīs̲ 

3 ةَّ  .6 يْرَّ رَّ هُ َّبِِ  ا نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  االلهِ  رَّ لَّ  سُو رَّ َّن َّ  ا َّيْهِ  :  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ َّ    وَّ َّي  عَّل يَّخْفُ  ا  مَّ االلهِ،  َّوَّ ف  ، ا نَّ هُهُ َّتِِ  بْل قِ وْنَّ  رَّ تَّ لْ  هَّ  : لَّ ا قَّ

 . رِي هْ ائِ ظَّ رَّ وَّ نْ  مْ مِ کُ ا َّرَّ ، إنِِِ  لََّ مْ کُ لَِّ رُکُوعُ وَّ مْ  کُ شُوعُ  خُ

 

اخٔرجه البخاري في الصحيح، کتاب صفة الصلاة، باب عظة الإمام الناس  :36
القبلة،   وذکر  الصلاة  إتمام  الرقم/  ۱٦۱  /۱في  الصحيح، ٤۰۸،  في  ومسلم   ،

، ۳۱۹  /۱کتاب الصلاة، باب الأمر بتحسين الصلاة وإتمامها والخشوع فيها،  
 .۸۸٦٤، الرقم/ ۳۷۵ /۲، وأحمد بن حنبل في المسند، ٤۲٤ الرقم/
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. َّيْهِ قر عَّل فَّ َّ ت   مُ
Ḥaz̤rat Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se 

riwāyat hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

Ālihī wa-sallam ne farmāyā: kyā tumhārā yeh ḳhayāl 

hai keh merā ruḳh is qiblah kī ṭaraf hai? Allāh kī 

qasam! Mujh par tumhārā ḳhushūʻ poshīdah hai nah 

rukūʻ. Be-shak maiṅ tumheṅ apnī pusht ke pīc̥he bhī 

dekhtā hūṅ. 

Yeh ḥadīs̲ muttafaq ʻalayh hai.  

3 اصِ  .7 لعَّْ ا نِ  بْ عِيْدِ  سَّ نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  انَّ    رَّ ثمَّْ عُ نْدَّ  عِ نْتُ  کُ  : لَّ ا قَّ
االلهِ   لَّ  سُوْ رَّ عْتُ  مِ سَّ  : لَّ ا َّقَّ ف هُوْرٍ،  بِطَّ ا  عَّ َّدَّ هِِ ف ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  صَّ

ل َّمَّ  سَّ ا   وَّ مَّ  : لُ ،    يَّقُوْ َّةر ب تُوْ کْ مَّ ةر  ـلََّ صَّ رُهُ  حْضُ تَّ سْلمٍِ  مُ ئٍ  رِ مْ ا نَّ  مِ

 

والصلاة   :37 الوضوء  فضل  باب  الطهارة،  کتاب  الصحيح،  في  مسلم  اخٔرجه 
، ۵۷، الرقم/  ٤۹  /۱، وابن حميد في المسند،  ۲۲۸(  ۷، الرقم/ )۲۰٦  /۱عقبه،  

المسند،   في  الرقم/  ۳٦۳  /۱وابٔو عوانة  المسند،    ۱۳۱۲،  في  ، ٦۸  /۲والبزار 
، وأيضا في ۳۳۹۷، الرقم/  ۲۹۰  /۲، والبيهقي في السنن الکبری،  ٤۱۱قم/  الر

 .۸۷۷، الرقم/ ٤۹۵ /۱السنن الصغری، 
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ا   َّهَّ قَّبْل ا  مَِّ ل ةً  رَّ ا َّ ف  کَّ نَّتْ  َّا ک إِلِ َّ  ا  هَّ رُکُوْعَّ وَّ  ، ا هَّ شُوْعَّ خُ وَّ  ، ا هَّ ئَّ  ضُوْ وُ نُ  سِ َّيُحْ ف
 . رَّ کلُ َّهُ هْ َّ لد  ا کَِّ  ل ذُ ةً وَّ بِيَّْْ تِ کَّ ْ يوُ  َّمْ  ا ل بِ مَّ نوُْ لذ ُ ا نَّ   مِ

يْ  نُ حُمَّ ْ ب ا سْلمِر وَّ اهُ مُ وَّ . رَّ رُ ا ز َّ بَّْ ل ا وَّ نَّةَّ  ا وَّ َّبوُْ عَّ ا  دٍ وَّ
Ḥaz̤rat Saʻīd bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu 

kăhte haiṅ keh maiṅ Ḥaz̤rat ʻUt̲h̲mān raḍiya Allāhu 

‘anhu ke pās thā keh Āp ne wuz̤ū ke liye pānī 

maṅgwāyā. Phir kahā: maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá 

Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko irshād farmāte 

huwe sunā: jis Musalmān ne bhī farz̤ Namāz kā waqt 

pā kar achc̥hī ṭarḥ wuz̤ū kiyā aur (Namāz meṅ) ḳhusūʻ 

wa ḳhuz̤ū iḳhtiyār kiyā aur rukūʻ (wa sujūd wa dīgar 

arkāne Namāz kāmil ṭaur par) adā kiye to woh Namāz 

us ke pic̥hle tamām gunāhoṅ kā kaffārah ban jā’egī, ba-

sharṭe-keh woh ko’ī kabīrah gunāh nah kare aur yeh 

silsilah hameshah jārī rahegā. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Muslim, Ibn Ḥumayd, Abū 

ʻAwānah aur Bazzār ne riwāyat kiyā hai.  

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

3 مِتِ  .8 ا َّ لص  ا بْنِ  ةَّ  ادَّ عُبَّ نْ  نْهُ   عَّ عَّ االلهُ  ضِيَّ  لَّ    رَّ سُوْ رَّ عْتُ  مِ سَّ :إنِِِ   لَّ قَّا
ل َّمَّ االلهِ   سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  خَّ   صَّ  : لُ َّ  يَّقُوْ ن  هُ ضَّ َّ ْتَّ ف ا اتٍ  َّوَّ ل صَّ مْسُ 

َّ   االلهُ  ن  تِهِ قْ لوَِّ  َّ ن  لَ َّهُ صَّ وَّ  َّ ن  هُ ئَّ  وُضُوْ نَّ  َّحْسَّ ا نْ  مَّ  : دِهِ ا بَّ عِ لَُ  عَّ لُٰ  ا عَّ تَّ
َّنْ   ا هْدر  عَّ االلهِ  لََّ  عَّ َّهُ  ل َّانَّ  ک  ، َّ ن  هُ خُشُوْعَّ وَّ  َّ ن  جُوْدَّهُ سُ وَّ  َّ ن  هُ رُکُوْعَّ  َّ م  َّتَّ ا وَّ

َّيْسَّ   َّل ف لْ  يَّفْعَّ َّمْ  ل نْ  مَّ وَّ َّهُ  ل رَّ  غْفِ َّهُ يَّ ل رَّ  فَّ غَّ اءَّ  شَّ إنِْ   ، هْدر عَّ االلهِ  نْدَّ  عِ َّهُ  ل
 . بَّهُ اءَّ عَّذ َّ إنِْ شَّ  وَّ

 ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا انِِ ُ وَّ َّ بَّ ط َّ ل ا َّهُ وَّ ل َّفْظُ ل ل ا اوُدَّ وَّ َّبوُْ دَّ ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ  . رَّ
Ḥaz̤rat ̒ Ubādah bin Ṣāmit raḍiya Allāhu ‘anhu 

bayān karte haiṅ: maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā: 

 

، وأبو داود في ۲۲۷۵٦، الرقم/  ۳۱۷  /۵أخرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :38
، الرقم/ ۱۱۵  /۱السنن، کتاب الصلاة، باب في المحافظة عَل وقت الصلوات،  

، ۱۲٦  /۹، وأيضا،  ٤٦۵۸، الرقم/  ۵٦  /۵، والطبراني في المجعم الٔاوسط،  ٤۲۵
الکبری،  ۹۳۱۵الرقم/   السنن  في  والبيهقي  الرقم/  ۳٦٦  /۳،  وذکره ٦۲۹۲،   ،

 .۵٤٦لرقم/ ، ا۱٤۸ /۱المنذري في الترغيب والترهيب، 
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Allāh Taʻālá ne apne bandoṅ par pāṅch Namāzeṅ farz̤ 

qarār dī haiṅ, jis ne in Namāzoṅ ko beh-tarīn wuz̤ū ke 

sāth un muqarrarah awqāt par adā kiyā aur in Namāzoṅ 

ko kāmil rukūʻ wa sujūd aur ḳhushūʻ wa ḳhuz̤ūʻ se adā 

kiyā to aise shaḳhṣ se Allāh Taʻālá kā waʻdah hai keh 

woh us kī maġhfirat farmā degā aur jis ne aisā nahīṅ 

kiyā (yaʻnī Namāz ko mukammal ādāb aur ḳhushūʻ wa 

ḳhuz̤ūʻ ke sāth adā nah kiyā) to aise shaḳhṣ ke liye 

Allāh Taʻālá kā ko’ī waʻdah nahīṅ hai, agar chāhe to 

us kī maġhfirat farmā de aur chāhe to use ʻaz̲āb de. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Abū Dāwūd, Ṭabarānī 

aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai aur maz̲kūrah alfāẓ 

Abū Dāwūd ke haiṅ. 

3 نْهُ  .9 يَّةٍ عَّ ا فِِ رِوَّ ضِيَّ    وَّ نْهُ رَّ لَّ االلهِ  االلهُ عَّ سُوْ عْتُ رَّ مِ : سَّ لَّ َّ االلهُ  ، قَّا لَ  صَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل لََّ آ عَّ وَّ َّيْهِ  َّ   عَّل ن  هُ بَّ تَّ اتٍ کَّ َّوَّ ل سُ صَّ مْ : خَّ لُ ،   االلهُ يَّقُوْ دِ ا بَّ عِْ ل لََّ ا عَّ

 

، وأبو داود في ۲۲۷٤۵، الرقم/  ۳۱۵  /۵اخٔرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :39
، وابن ماجه في ۱٤۲۰، الرقم/  ٦۲  /۲السنن، کتاب الوتر، باب في من لم يوتر،  

الصلوات  فيها، باب ما جاء في فرض  والسنة  إقامة الصلاة  السنن، کتاب 
 /۱، والدارمي في السنن،  ۱٤۰۱، الرقم/  ٤٤۹ /۱الخمس والمحافظة عليها،  
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َّهُ   ل َّانَّ  ک  ، َّ ن  هِ قِ  بحَِّ اً  ف ا تِخْفَّ اسْ  ، ئًا يْ شَّ  َّ نْهُن  مِ عْ  يِ  يضَُّ َّمْ  ل  َّ ن  هِ بِ ءَّ  ا جَّ نْ  َّمَّ ف
نْدَّ   َّهُ عِ َّيْسَّ ل َّل ، ف َّ ن  هِ َّمْ يَّاتِْ بِ نْ ل مَّ . وَّ ن َّةَّ جَّْ ل َّهُ ا َّنْ يُدْخِل هْدر ا نْدَّ االلهِ عَّ عِ

 . ةَّ ن َّ جَّْ ل َّهُ ا ل خَّ َّدْ ا ئَّ  ا إنِْ شَّ وَّ  ، بَّهُ ائَّ عَّذ َّ ، إنِْ شَّ هْدر  االلهِ عَّ

نُ   ْ ب ا وَّ  ُ مِي  رِ ا َّ د  ل ا وَّ جه  ا م نُ  ْ ب ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ اؤدَّ  دَّ َّبوُْ  ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا اهُ  وَّ رَّ
. حِ  نَّ ا َّ  ب 

Ḥaz̤rat ̒ Ubādah bin Ṣāmit raḍiya Allāhu ‘anhu 

hī se marwī hai keh maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 

‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā: 

Allāh Taʻālá ne apne bandoṅ par pāṅch Namāzeṅ farz̤ 

kī haiṅ, jis ne unheṅ adā kiyā aur un (arkān) meṅ se 

kisī shai ko kam darje kā samajh kar z̤ā’eʻ nah kiyā to 

Allāh Taʻālá kā us ke sāth waʻdah hai keh woh use 

jannat meṅ dāḳhil farmā’egā. Aur jo unheṅ adā nah 

kare, Allāh Taʻālá kā us ke sāth ko’ī waʻdah nahīṅ hai, 

chāhe to use ʻaz̲āb de aur chāhe use jannat meṅ dāḳhil 

kar de. 

 

 / ٦، وأيضا،  ۱۷۳۲، الرقم/  ۲۳ /۵، وابن حبان في الصحيح،  ۱۵۷۷، الرقم/  ٤٤٦
 .۲٤۱۷، الرقم/ ۱۷٤
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Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Abū Dāwūd, Ibn Mājah, 

Dārimī aur Ibn Ḥibbān ne riwāyat kiyā hai aur 

maz̲kūrah alfāẓ Imām Abū Dāwūd ke haiṅ. 
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مَرُ   ْ بِ ُ مَتٰٰ يُو  لََةِ   الص َ  باِلص َ
﴾Bachche ko kis ʻumr meṅ Namāz 

par̥hne kī talqīn kī jā’e?﴿ 

al-Qur’ān 

لْ دعَُّآءِ  (1) َّ ب  قَّ تَّ وَّ ا  نَّ ب َّ رَّ تِِْ  يَّ رِ  نْ ذُ مِ وَّ ةِ  لوُ َّ ص  ل ا يْمَّ  نِْْ مُقِ ل عَّ بِ  اجْ  رَّ

( ۴۰/ ۱۴ابرٰهيم،  ) 
Ae mere Rab! Mujhe aur merī aulād ko Namāz 

qā’im rakhne wālā banā de, ae hamāre Rab! Au tū merī 

duʻā qubūl farmā le. 

ا  (2) َّيْهَّ بِْ عَّل اصْطَّ وَّ ةِ  لوُ َّ ص  ل ا َّکَّ بِ َّهْل رْ ا مُْ ا ا   طوَّ زْقً لکَُّ رِ ئَّ سْ نُ   طلَِّ نَّ نَّحْ
رْزُقُکَّ   قْوُی طنَّ َّ ت  ةُ للِ بَّ قِ ا عَّْ ل ا  وَّ

( ۱۳۲/ ۲۰طٰهٰ،   ) 
Aur Āp apne ġhar wāloṅ ko Namāz kā ḥukm 

farmā’eṅ aur is par s̲ābit-qadam raheṅ, ham Āp se rizq 

ṭalab nahīṅ karte (bal-keh) ham Āp ko rizq dete haiṅ, 

aur beh-tar anjām parhez-gārī kā hī hai. 

http://www.tahirulqadribooks.com/


 

www.TahirulQadriBooks.com 

al-Ḥadīs̲ 

4 هِ  . 0 دِ  جَّ نْ  عَّ َّبيِْهِ  ا نْ  عَّ يْبٍ  عَّ شُ بْنِ  و  رِ مْ عَّ نْ  االلهِ    عَّ لُ  سُوْ رَّ لَّ  قَّا  : لَّ ا قَّ
ل َّمَّ  سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  ئُ  صَّ ا َّبنَّْ ا هُمْ  وَّ ةِ  لََّ َّ ص  ل باِ مْ  کُ دَّ َّوْلَِّ ا ا  وْ رُ : مُ

فِِ    ْ ُ يْنٰهَّ بَّ ا  قوُْ َّرِ  ف وَّ  ، شْرٍ عَّ ءُ  ا نَّ َّبْ ا هُمْ  وَّ ا  َّيْهَّ عَّل وُْهُمْ  ب رِ ضْ ا وَّ  ، نِيَّْ سِ بْعِ  سَّ
عِ.  جِ ا ضَّ مَّْ ل  ا

اهُ   وَّ کِمُ  رَّ ا حَّْ ل ا وَّ  ُ نِ  قُطْ رَّ ا َّ د  ل ا وَّ َّهُ  ل ل َّفْظُ  ل ا وَّ اوُدَّ  دَّ َّبوُْ  ا وَّ دُ  َّحْمَّ ا
يُ.  ادِ غْدَّ بَّْ ل يْبُ ا طِ خَّْ ل ا هُ  رَّ کَّ ذَّ وَّ  ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا  وَّ

Ḥaz̤rat ʻAmr bin Shuʻayb raḍiya Allāhu ‘anhu 

ba-wāsiṭah wālid apne dādā se riwāyat karte haiṅ, 

 

المسند،   :40 في  أحمد بن حنبل  الرقم/  ۱۸۷  /۲أخرجه  في ٦۷۵٦،  داود  وأبو   ،
-٤۹٤، الرقم/  ۱۳۳  /۱السنن، کتاب الصلاة، باب متى يؤمر الغلام بالصلاة،  

السنن،  ٤۹۵ في  والدارقطني  الرقم/  ۲۳۰-۲۳۱  /۱،  في ٦،  ۱-۳،  والحاکم   ،
، ۲۲۹-۲۲۸  /۲، والبيهقي في السنن الکبری،  ۷۰۸، الرقم/  ۳۱۱  /۱المستدرک،  

الإيمان،  ۳۰۵۳-۳۰۵۰الرقم/   شعب  في  وأيضا  الرقم۳۹۸  /٦،   ،/ ۸٦۵۰ ،
 .۷۵۲، الرقم/ ۲۷۸ /۲والخطيب البغدادي في تاريخ بغداد، 
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unhoṅ ne kahā keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 

wa-Ālihī wa-sallam ne farmāyā: jab tumhārī aulād sāt 

sāl kī ho jā’e to use Namāz kā ḥukm diyā karo, jab woh 

das sāl kī ̒ umr ko pahŏṅch jā’eṅ to (Namāz kī pā-bandī 

nah karne par) unheṅ tādīban sazā do, aur (is ʻumr 

meṅ) un ke bistar alag-alag kar do. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Aḥmad, Abū Dāwūd, Dāraquṭnī 

aur Ḥākim aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. Ḳhaṭīb al-

Baġhdādī ne ise z̲ikr kiyā hai. Maz̲kūrah alfāẓ Imām 

Abū Dāwūd ke haiṅ. 

4 بِ  .1 َّ لر  ا بْنِ  ِکِ  ل مَّْ ل ا بْدِ  عَّ نْ  هِ عَّ دِ  جَّ نْ  عَّ هِ  َّبيِْ ا نْ  عَّ ةَّ  بَّْ سَّ بنِْ  ،  يعِ 
االلهِ   لُ  سُوْ رَّ لَّ  ا قَّ  : لَّ ا ل َّمَّ قَّ سَّ وَّ هِِ  ل آ لََّ  عَّ وَّ َّيْهِ  عَّل االلهُ   َّ لَ  بِ َّ صَّ َّ الص  ا  و عَّلِ مُ  :

 . شْرٍ نَّ عَّ ْ ب ا ا  َّيْهَّ بوُْهُ عَّل رِ ضْ ا وَّ نِيَّْ  بْعِ سِ نَّ سَّ ْ ب ا ةَّ  لََّ َّ ص  ل  ا
 

أخرجه الترمذي في السنن، کتاب الصلاة، باب ما جاء متى يؤمر الصبي  :41
، الرقم/ ۱۰۲  / ۲، وابن خزيمة في الصحيح،  ٤۰۷، الرقم/  ۲٦۰-۲۵۹ /۲بالصلاة، 

، والحاکم في المستدرک، ۱٤۳۱، الرقم/  ۳۹۳  /۱، والدارمي في السن،  ۱۰۰۲
، ٦۵٤٦، الرقم/  ۱۱۵  /۷، والطبراني في المعجم الکبير،  ۹٤۸، الرقم/  ۳۸۹  /۱

الکبری،   السنن  في  الرقم/  ۸۳  /۲والبيهقي  السنن ٤۸۷۰،  في  وأيضا   ،
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ا وَّ ةَّ  مَّ يْ زَّ خُ نُ  ْ ب ا وَّ  ُ ي  مِذِ ْ تِ  ل ا اهُ  وَّ انِِ ُ  رَّ َّ بَّ ط َّ ل ا وَّ مُ  کِ ا حَّْ ل ا وَّ  ُ مِي  رِ ا َّ د  ل
  . يْحر حِ صَّ نر  سَّ حَّ يْثر  دِ حَّ ا  هُذَّ  : ُ ي  مِذِ ْ لتِ  ا لَّ  ا قَّ وَّ  ُ ي  َّمِ يْل َّ د  ل ا وَّ  ُ قِي  يْهَّ بَّْ ل ا وَّ

 . مٍ رْطِ مُسْلِ لَُ شَّ يْحر عَّ حِ يْثر صَّ دِ ا حَّ : هُذَّ کِمُ ا حَّْ ل ا لَّ  ا قَّ  وَّ
ʻAbd al-Malik bin Rabīʻ bi Sabrah ba-wāsiṭah 

apne wālid apne dādā se riwāyat karte haiṅ keh 

Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam 

ne farmāyā: sāt sāl ke bachche ko Namāz sikhā’o aur 

das sāl ke bachche ko (Namāz nah par̥hne par) tādīban 

sazā do. 

Is ḥadīs̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī, Ibn Ḳhuzymah, Dārimī, 

Ḥākim, Ṭabarānī, Bayhaqī aur Daylamī ne riwāyat 

kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī ne kahā hai: yeh ḥadīs̲ ḥasan 

ṣahīḥ hai. Imām Ḥākim ne kahā hai: yeh ḥadīs̲ Imām 

Muslim kī sharā’iṭ par ṣaḥīḥ hai. 

 

، الرقم/ ۱۱ /۳، والديلمي في مسند الفردوس،  ۵۹۲، الرقم/  ۳٤٤  /۱الصغری،  
٤۰۰۷. 
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al-Maṣādir wa-al-marājiʻ 

 ا لحکيم .1

 

 .ا لقرا  ن

ل .2
ب 

 

حن

بن  )ا حمد  ا لله شيباني  عبد  ا بو  د ء(. م۸۵۵-م۷۸۰ م/مھم۱۶۴-۲۴۱، 

 

ب
س
م
ل

. ما 

م

 

، لبنان

 

ر ،  :بيرو ت

 

ش

 

لن

ب ا عة و ا 
ب  ا لاسلامي للط

 

مکت
ل

 .ء۱۹۸۷ /مھ۱۳۹۸ا 

)بخار ي .3 بن مغيره  ر هيم 
ب 
ا  بن  ا سماعيل  بن  محمد  ا لله  عبد  ا بو   م/مھم۲۵۶مم-م۱۹۴، 

: د ا ر  ا لکتب ا لتار يخ ا لکبيمء(. م۸۷۰ -۸۱۰

 

، لبنان

 

ب ه. بيرو ت
م
لعل

 .ا 

ر هيم بن مغيره )بخار ي .4
ب 
مم-م۸۱۰ /ھم۲۵۶-۱۹۴، ا بو عبد ا لله محمد بن ا سماعيل بن ا 

ح .ء(۸۷۰

حي 
لص

ما  ا ليمامه،  کثير،  ا بن  د ا ر    :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت  م/مھ۱۴۰۷. 

 .ء۱۹۸۷

 ا ر ،م .5

 

ر
ب 

)م م بصري  ا لخالق  عبد  بن  عمرو   بن  ا حمد  بکر  -م۸۳۰ م/مھ۲۹۲-۲۱۵ا بو 

د ء(. م۹۰۵

 

ب
س
م
ل

ما    ،

 

ا لقرا  ن و م 
عل
سة 
س
مؤ  :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت ا لزخار (.  )ا لبحر 

 .ھ۱۴۰۹

 م/مھم۴۵۸م-۳۸۴، ا بو بکر ا حمد بن حسين بن علي بن عبد ا لله بن موسي )بيهقي .6

ر يء(. م۱۰۶۶ -۹۹۴

 

صغ
ل
ا  : مکتبة ا لدا ر ، ا لسنن  . مدينه منور ه، سعود ي عرت 

 .ء۱۹۸۹ /ھ۱۴۱۰
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 م/مھ۴۵۸-۳۸۴ )، ا بو بکر ا حمد بن حسين بن علي بن عبد ا لله بن موسيبيهقي .7

 ، ا لسنن ا لکبريم .ء(۱۰۶۶مم-۹۹۴

 

: مکتبه د ا ر  ا لبار . مکه مکرمه، سعود ي عرت 

 .ء۱۹۹۴ /ھ۱۴۱۴

ي )بيهقي .8

 هق
لن ي

ا  ا لله بن موسي  ا حمد بن حسين بن علي بن عبد  ا بو بکر  -م۳۸۴، 

مء(. ۱۰۶۶-۹۹۴ /ھ۴۵۸

 

ب ه، مشعب ا ليمان
م
لعل

: د ا ر  ا لکتب ا 

 

، لبنان

 

. بيرو ت

 .ء۱۹۹۰ /ھ۱۴۱۰

ي بن سور ه بن موسي بن ضحاک )مترمذي .9

عن س

ي محمد بن 

عن س

 م/مھ۲۷۹-م۲۰۹، ا بو 

 ا لعربيا لسنن .ء(۸۲۵-۸۹۲

 

: د ا ر  إحياء ا لترا ت

 

، لبنان

 

 .. بيرو ت

ا لله بن محمد )حاکم .10 ا لله محمد بن عبد  ا بو عبد  ء(. م۱۰۱۴-۹۳۳ م/ھ۳۲۱-۴۰۵، 

د ر ک علي م

 

ب
س
م
ل

ما 

 

ن
 
حن
حي 
لص

ب ه، ما 
م
لعل

: د ا ر  ا لکتب ا 

 

، لبنان

 

 .ء۱۹۹۰ م/ھ۱۴۱۱. بيرو ت

م .11

 

)ا بن حبان ي 

 

 سي
لن

ا  ي 

 م
مي

 

لي

ا   

 

ا حمد بن حبان  بن 

 

ا بو حاتم محمد بن حبان -م۲۷۰، 

مء(.م۹۶۵-۸۸۴ /ھ۳۵۴ ح 

حي 
لص

ا لرسا له، ما  سة 
س
مؤ  :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت  .

 .ء۱۹۹۳ /ھ۱۴۱۴

ر هيم بن محمد )حسيني .12
ب 
ر يف(. مھم۱۱۲۰مم-۱۰۵۴، ا 

غ

 

لت
 و ا 

 

، لبناا لبيان

 

: م. بيرو ت

 

ن

 .ھ۱۴۰۱د ا ر  ا لکتات  ا لعربي، 
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 بير )محميديم .13

 

ا بو بکر عبدا لله بن ر د . مء(. م۸۳۴ م/مھ۲۱۹، 

 

ب
س
م
ل

: ما 

 

، لبنان

 

بيرو ت

ي  

ي

 

ن

 

من
ل

 ر ه، مصر: مکتبة ا 
ه
ب ه ، قا

م
لعل

 .د ا ر  ا لکتب ا 

حء(. م۹۲۴مم-۸۳۸ م/ھ۳۱۱مم-۲۲۳، ا بو بکر محمد بن إسحاق )ا بن خزيمم .14

حي 
لص

. ما 

ب  ا لاسلامي، 

 

مکت
ل

: ا 

 

، لبنان

 

 .ء۱۹۷۰ /مھ۱۳۹۰بيرو ت

 مخطيب بغدا د يم .15

 

 ت
ب
ا 

 

ث ا حمد بن مهدي بن   بن 

 

 ت
ب
ا 

 

ث ا حمد بن علي بن  ا بو بکر   ،

ا ر يخ بغدا د مء(. ۱۰۷۱مم-۱۰۰۲ م/مھ۴۶۳ -۳۹۲)

 

: د ا ر  ا لکتب مث

 

، لبنان

 

. بيرو ت

ب ه
م
لعل

 .ا 

 ي .16

 

ر
ب 
تبر ا لله )خطيب  عبد  بن  محمد  ا لله  عبد  ا بو  ا لدين  و لي   م(. مھ۷۴۱، 

 

کا ه

 

س
م

ب ة،  .بيما لمصم
م
لعل

، د ا ر  ا لکتب ا 

 

، لبنان

 

 .ء۲۰۰۳ م/ھم۱۴۲۴بيرو ت

ي .17

 

قطي

 مد ا ر 

 

نعمان بن  مسعود   بن  مهدي  بن  ا حمد  بن  عمر  بن  علي  ا لحسن  ا بو   ،

ا لمعرفه، ما لسننء(. م۹۹۵ -۹۱۸ /ھم۳۸۵مم-۳۰۶) د ا ر    :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت  .

 .ء۱۹۶۶ /ھم۱۳۸۶

)د ا ر مي .18 ا لرحمن  عبد  بن  ا لله  عبد  محمد  ا بو  ء(. م۸۶۹-۷۹۷ م/مھ۱۸۱-۲۵۵، 

: د ا ر  ا لکتات  ا لعربي،  .ا لسننم

 

، لبنان

 

 .ھ۱۴۰۷بيرو ت
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و د  .19

 

ئ
د ا  ا ني ما بو 

 

سب
 ح
سي

 د ي 

 

ا ر شدا د   بن  بن بشير  ا سحاق  بن   

 

عب

 

س
ا  بن   

 

، سليمان

م-م۲۰۲) ا لفکر، ما لسننء(. م۸۸۹-۸۱۷ /ھم۲۷۵م د ا ر    :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت  .

 .ء۱۹۹۴ /ھ۱۴۱۴

)د يلمي .20  ا ني 

 

مد
له

ا  ا لديلمي  شيرو يه  بن  شهرد ا ر   بن  شيرو يه  شجاع  ا بو  -م۴۴۵، 

مء(. م۱۱۱۵-۱۰۵۳ /ھ۵۰۹ طا ت 

 

ح
ل
ا  بماثٔور   د ا ر  ما لفرد و س   :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت  .

ب ه، 
م
لعل

 .ء۱۹۸۶ /ھ۱۴۰۶ا لکتب ا 

ا بي شيبه .21 )ا بن  ا لکوفي  شيبه  ا بي  بن  محمد  بن  ا لله  عبد  بکر  ا بو   م/مھ۱۵۹-۲۳۵، 

ف مء(.م۸۴۹ -۷۷۶

 

صت
م
ل

: مکتبة ا لرشد، ا  ، سعود ي عرت 

 

 .ھ۱۴۰۹. ر ث ا ض

ا للخمي)طبرا ني .22  ر  
مطي
ا حمد بن يوت  بن   بن 

 

مم-م۸۷۳ م/مھم۳۶۰مم-۲۶۰، سليمان

م۹۷۱ مء(. 

 

ن
 
ب ن
م

ا لشا ممسند  ا لرسا له،  سة 
س
مؤ  :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت  م/مھم۱۴۰۵. 

 .ء۱۹۸۴

ا للخمي )طبرا ني .23  ر  
مطي
ا حمد بن يوت  بن   بن 

 

ا لقاسم سليمان ا بو   /ھم۲۶۰-۳۶۰، 

م ا لٔاو سمء(. م۸۷۳-۹۷۱
 
ج
مغ
ل

 ر ه، مصر: د ا ر  ا لحرمين، ا 
ه
 .ھ۱۴۱۵. قا
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ا حمد بن يوت  بن مطبرا ني .24  بن 

 

ا لقاسم سليمان ا بو  ا للخمي )،   ر  
مطي

 /ھم۲۶۰-۳۶۰

م۸۷۳-۹۷۰ ا لکبيء(.  م 
 
ج
مغ
ل

و ا لحکم، ا  ا لعلوم  مکتبة  عرا ق:  موصل،   .

 .ء۱۹۸۳ /مھ۱۴۰۳

جار و د  )طيالسي .25 و د  

 

ئ
د ا  بن   

 

 د  سليمان

 

د ا و ا بو  ء(. م۸۱۹مم-۷۵۱ م/مھ۲۰۴مم-۱۳۳، 

د 

 

ب
س
م
ل

: د ا ر  ا لمعرفها 

 

، لبنان

 

 .. بيرو ت

26. ( شيباني  مخلد  بن  ضحاک  عاصم  ا بي  بن  عمرو   بکر  ا بو  عاصم،  ا بي  -م۲۰۶ا بن 

ب  ا لاسلامي، ا لسنةء(. م۹۰۰ -۸۲۲ /مھ۲۸۷

 

مکت
ل

: ا 

 

، لبنان

 

 .ھ۱۴۰۰. بيرو ت

 ا قم .27

 

ا لرر ا فع صنعاني )عبد 

 

ث ا بو بکر بن همام بن  ء(. م۸۲۶-۷۴۴ م/ھم۱۲۶-۲۱۱، 

ف

 

صت
م
ل

ب  ا لاسلامي،  .ا 

 

مکت
ل

: ا 

 

، لبنان

 

 .ھ۱۴۰۳بيرو ت

حميدم .28 بن  )م معبد  ا لکسي  نصر  بن  حميد  بن  عبد  محمد  ا بو  ء(. م۸۶۳ م/ھم۲۴۹، 

د 

 

ب
س
م
ل

 ر ه، مصر: مکتبة ا لسنة،  .ا 
ه
 .ء۱۹۸۸ /مھ۱۴۰۸قا

)ا بو عوا نم .29 ا پور ي 

 

 س
ن

 

ث
 ث د  

 

ر ر هيم بن 
ب 
إ ا سحاق بن   م/مھ۳۱۶مم-۲۳۰، يعقوت  بن 

د ء(. م۹۲۸ -۸۴۵

 

ب
س
م
ل

: د ا ر  ا لمعرفه، ا 

 

، لبنان

 

 .ء۱۹۹۸. بيرو ت

 و ينيا بن ماجه .30

 

ر
ق
 ث د  

 

ر
ب 
 مء(.م۸۸۷-۸۲۴ /مھم۲۷۵-۲۰۷ )، ا بو عبد ا الله محمد بن 

: د ا ر  ا لفکر .ا لسنن

 

، لبنان

 

 .بيرو ت
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)مالک .31 ي 

ج
صي 

ا   

 

حار ت بن  عمرو   بن  عامر  ا بي  بن  مالک  بن  ا نس  ا بِن  مم-م۹۳، 

ا لعربي، م ما لموطا ٔ.ء(. م۷۹۵-۷۱۲ /ھ۱۷۹  

 

ا لترا ت ا حياء  د ا ر    :

 

لبنان  ،

 

بيرو ت

 .ء۱۹۸۵ /ھم۱۴۰۶

 بن مسلم بن و ر د  قشيري ممسلم .32

 

ا پور ي )م، ا بو ا لحسين مسلم بن ا لحجاج

 

 س
ن

 

ث
م-م۲۰۶

حء(. م۸۷۵-۸۲۱ /ھم۲۶۱

حي 
لص

 ا لعربيا 

 

: د ا ر  ا حياء ا لترا ت

 

، لبنان

 

 .. بيرو ت

ا بٔو محمد )مقدسي .33 ا لوا حد بن علي ا لمقدسي،  (. ھ۶۰۰مم-م۵۴۱، عبد ا لغني بن عبد 

م

 

 ا لمختار ه

 

 ت
ب
ٔ حاد  ب ه، ما لا

 

ة ا لحدث ن

 

ض
ه

 

لي
: مکتبة ا  ر مه، سعود ي عرت 

مک
ل

 م/مھ۱۴۱۰. مکه ا 

 .ء۱۹۹۰

محمد عبد ممنذر يم .34 ا بو  بن سعد م،  سلامه  بن  ا لله  عبد  بن  ا لقوي  عبد  بن  ا لعظيم 

 ا لشريفء(. م۱۲۵۸مم-۱۱۸۵ م/مھ۶۵۶ -۵۸۱)

 

 ت
ب
. ما لترغيب و ا لترهيب من ا لحد

ب ه، 
م
لعل

: د ا ر ا لکتب ا 

 

، لبنان

 

 .ھ۱۴۱۷بيرو ت

 ي .35

 

)مرو ر ا بو عبدا الله   ،

 

ا لحجاج بن  بن نصر  محمد  قدر  م(. مھ۲۹۴مم-۲۰۲،  تعظيم 

م

 

ضلاه
ل
: مکتبه ا لدا ر ، ا   .ھ۱۴۰۶. مدينه منور ه، سعود ي عرت 
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 ي .36

 

ر
ب 
ر هيم بن محمد بن مقر

ب 
، ا بو ا لعباس ا حمد بن علي بن عبد ا لقاد ر  بن محمد بن إ

. ممختصر کتات  ا لوترمء(. م۱۴۴۱مم-۱۳۶۷ م/ھم۸۴۵مم-۷۶۹تميم بن عبد ا لصمد )

: مکتبة ا لمنار ، 

 

 .ھ۱۴۱۳ا رُ د ن

)مناو ي .37 ا لعابدين   ين 

 

ر بن  علي  بن  ا لعار فين   

 

ا ج

 

ث بن  ف 
ٔ
عبدا لرو  مم-م۹۵۲، 

ا لصغيمء(. م۱۶۲۱ -۱۵۴۵ /ھ۱۰۳۱ ا لجامع  شرج  ا لقدير  مصر: مکتبه مفيض   .

 .ھ۱۳۵۶تجار يه کبري، 

سا ئي .38

 

ئ
ء(. ۹۱۵-۸۳۰ /مھ۳۰۳-۲۱۵، ا بو عبد ا لرحمن ا حمد بن شعيب بن علي )م

ب ه، م .ا لسنن
م
لعل

ا  ا لکتب  د ا ر    :

 

لبنان  ،

 

ا م: م۱۹۹۵ م/مھ۱۴۱۶بيرو ت

 

س ء،حلب، 

 ا لاسلاميه، 

 

 و عات
مطت
ل

 .ء۱۹۸۶ /مھ۱۴۰۶مکتب ا 

سا ئي .39

 

ئ
ا حمد عبدا لرحمن  ا بو  )م،  علي  بن  شعيب  بن  م-۲۱۵  -م۸۳۰ م/ھ۳۰۳م

ب ه،  .ا لسنن ا لکبريمء(. ۹۱۵
م
لعل

: د ا ر  ا لکتب ا 

 

، لبنان

 

 .ء۱۹۹۱ /ھ۱۴۱۱بيرو ت

 ها ني ما بو نعيم .40
صي
ٔ ا   

 

مهرا ن بن  إسحاق بن موسي  بن  ا حمد  بن  ا الله  عبد  بن  ا حمد   ،

مسلممء(. م۱۰۳۸مم-۹۴۸ م/مھ۴۳۰ -۳۳۶) صحيح  علي   

 

ر ج

 

ح

 

سي
م
ل

ا  د  

 

ب
س
م
ل

. ما 

ب ه، 
م
لعل

: د ا ر  ا لکتب ا 

 

، لبنان

 

 .ء۱۹۹۶بيرو ت
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ي .41

م

 

ه ن ي

(  

 

سليمان بن  بکر  ا بي  بن  علي  ا لحسن  ا بو  ا لدين  نور    م/مھم۷۳۵-۸۰۷، 

 ممجمع ا لزو ا ئد و منبع ا لفوا ئدمء(. م۱۴۰۵ -۱۳۳۵

 

ر ا ت

 

للي
 

 

 ر ه، مصر: د ا ر  ا لرث ا ن
ه
. قا

م

 

، لبنان

 

 .ء۱۹۸۷ /ھم۱۴۰۷د ا ر  ا لکتات  ا لعربي،  :، بيرو ت

ي ما بو يعلي .42

 

ي

 

من

ا حمد بن علي بن  )م،  ه لال موصلي تميمي  ي بن 

عن س

-م۲۱۰بن يحيي بن 

د ءم۹۱۹-۸۲۵ /ھم۳۰۷

 

ب
س
م
ل

ا   .) ،

 

ر ا ت

 

للي
 

 

ا لمامٔون د ا ر   ا م: 

 

س د مشق،   .

  .ء۱۹۸۴ /ھم۱۴۰۴

 

http://www.tahirulqadribooks.com/

